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Cable and Interface

No. Function No. Function
1 Reset Button 7 Alarm Cable 2
2 Memory Card 8 Alarm Cable 1
3 Debugging Serial Port 9 RS-485 Cable
4 CVBS Cable 10 DC Power Cable
5 Audio Input 11 Ethernet
6 Audio Output

Symbols and Marks

i. Accessories applicable to
some models only.
. ii. Variable types and
P& Fﬁ% Notice * guantities.
iii. Skip this step if not
required.
& Warning microsD B8 | MicroSD card
@ Forbidden @ Grounding
=
« Correct @ Disposal
x Incorrect \._/ |Purchase separately
Turn'to page A and Other situations
el continue.

Activate and Access Network Camera

Scan the QR code to get Activate and Access Camera. Note that mobile data charges
may apply if Wi-Fi is unavailable.




Reset and Restore Camera

Press Reset button for about 10 s when the camera is powering on or rebooting to
restore the default settings, including the user name, password, IP address, port No.,

etc.

User Manual & FAQ

For more detailed instructions, scan the QR code below see the user manual. The
function may vary according to different camera models. Take the actual product for

reference.

Thermal Network Bullet
Camera

Regulatory Compliance and Safety Information
Read all information and instructions in this document
carefully before using the device and keep it for
further reference.

For more device information and instructions, please
visit our website at https://www.hikvision.com.

You can also refer to other documents (if any)
accompanying the device or scan the QR code (if any)
on the packaging to get more information.

©2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. All rights reserved.

About this Manual

The Manual includes instructions for using and
managing the Product. Pictures, charts, images and all
other information hereinafter are for description and
explanation only. The information contained in the
Manual is subject to change, without notice, due to
firmware updates or other reasons. Please find the
latest version of this Manual at the Hikvision website
(https://www.hikvision.com).

Please use this Manual with the guidance and
assistance of professionals trained in supporting the
Product.

Trademarks

HIKVISTON and other Hikvision's trademarks
and logos are the properties of Hikvision in various
jurisdictions.

Other trademarks and logos mentioned are the
properties of their respective owners.

Disclaimer

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY
APPLICABLE LAW, THIS MANUAL AND THE PRODUCT
DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE, SOFTWARE AND
FIRMWARE, ARE PROVIDED “AS IS” AND “WITH ALL
FAULTS AND ERRORS”. HIKVISION MAKES NO
WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING
WITHOUT LIMITATION, MERCHANTABILITY,
SATISFACTORY QUALITY, OR FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. THE USE OF THE PRODUCT BY
YOU IS AT YOUR OWN RISK. IN NO EVENT WILL
HIKVISION BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL,

Bi-spectrum Network Bullet
Camera

FAQ

CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT
DAMAGES, INCLUDING, AMONG OTHERS, DAMAGES
FOR LOSS OF BUSINESS PROFITS, BUSINESS
INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA, CORRUPTION OF
SYSTEMS, OR LOSS OF DOCUMENTATION, WHETHER
BASED ON BREACH OF CONTRACT, TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE), PRODUCT LIABILITY, OR OTHERWISE, IN
CONNECTION WITH THE USE OF THE PRODUCT, EVEN
IF HIKVISION HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGES OR LOSS.

YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF THE
INTERNET PROVIDES FOR INHERENT SECURITY RISKS,
AND HIKVISION SHALL NOT TAKE ANY
RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL OPERATION,
PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES RESULTING
FROM CYBER-ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS
INFECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS;
HOWEVER, HIKVISION WILL PROVIDE TIMELY
TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.

YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE
WITH ALL APPLICABLE LAWS, AND YOU ARE SOLELY
RESPONSIBLE FOR ENSURING THAT YOUR USE
CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW. ESPECIALLY,
YOU ARE RESPONSIBLE, FOR USING THIS PRODUCT IN
A MANNER THAT DOES NOT INFRINGE ON THE RIGHTS
OF THIRD PARTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION,
RIGHTS OF PUBLICITY, INTELLECTUAL PROPERTY
RIGHTS, OR DATA PROTECTION AND OTHER PRIVACY
RIGHTS. YOU SHALL NOT USE THIS PRODUCT FOR ANY
PROHIBITED END-USES, INCLUDING THE
DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF WEAPONS OF
MASS DESTRUCTION, THE DEVELOPMENT OR
PRODUCTION OF CHEMICAL OR BIOLOGICAL
WEAPONS, ANY ACTIVITIES IN THE CONTEXT RELATED
TO ANY NUCLEAR EXPLOSIVE OR UNSAFE NUCLEAR
FUEL-CYCLE, OR IN SUPPORT OF HUMAN RIGHTS
ABUSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS
MANUAL AND THE APPLICABLE LAW, THE LATTER
PREVAILS.

These clauses apply only to the products bearing



the corresponding mark or information.

FCC Compliance Statement

Note: This product has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
product generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur ina
particular installation. If this product does cause
harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following
measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.
—Increase the separation between the equipment
and receiver.

—~Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Please take attention that changes or modification not
expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate
the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference,
and

(2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

EU/UK Compliance Statement

This product and - if applicable - the

c € supplied accessories too are marked with
"CE" and comply therefore with the
applicable harmonized European

standards listed under the Directive 2014/30/EU
(EMCD) and Directive 2011/65/EU (RoHS).

Note: The products with the input voltage of within 50
to 1000 VAC or 75 to 1500 VDC comply with Directive
2014/35/EU (LVD), and the rest products comply with
Directive 2001/95/EC (GPSD). Please check the specific
power supply information for reference.

U K This product and - if applicable - the supplied
accessories too are marked with "UKCA" and

C n comply therefore with the following

directives: Electromagnetic Compatibility
Regulations 2016, Electrical Equipment (Safety)
Regulations 2016, the Restriction of the Use of Certain
Hazardous Substances in Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2012.

Directive 2012/19/EU (WEEE Directive):

Products marked with this symbol cannot

be disposed of as unsorted municipal waste

EE in the European Union. For proper

recycling, return this product to your local
supplier upon the purchase of equivalent new
equipment, or dispose of it at designated collection
points. For more information see:
www.recyclethis.info.

According to the Waste Electrical and Electronic

Equipment Regulations 2013: Products marked with
this symbol cannot be disposed of as unsorted
municipal waste in the United Kingdom. For proper
recycling, return this product to your local supplier
upon the purchase of equivalent new equipment, or
dispose of it at designated collection points. For more
information see: www.recyclethis.info.

Directive 2006/66/EC and its amendment

2013/56/EU (Battery Directive): This

product contains a battery that cannot be

disposed of as unsorted municipal waste in
the European Union. See the product documentation
for specific battery information. The battery is marked
with this symbol, which may include lettering to
indicate cadmium (Cd), lead (Pb), or mercury (Hg). For
proper recycling, return the battery to your supplier or
to a designated collection point. For more information
see: www.recyclethis.info.

According to the Batteries and Accumulators (Placing
on the Market) Regulations 2008 and the Waste
Batteries and Accumulators Regulations 2009: This
product contains a battery that cannot be disposed of
as unsorted municipal waste in the United Kingdom.
See the product documentation for specific battery
information. The battery is marked with this symbol,
which may include lettering to indicate cadmium (Cd),
lead (Pb), or mercury (Hg). For proper recycling, return
the battery to your supplier or to a designated
collection point. For more information see:
www.recyclethis.info.

Industry Canada ICES-003 Compliance

This device meets the CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B)

standards requirements.

Safety Information

Please read all the safety information carefully before

using.

Laws and Regulations

In the use of the product, you must be in strict

compliance with the electrical safety regulations of

the nation and region.

Transportation

e Keep the device in original or similar packaging
while transporting it.

e Keep all wrappers after unpacking them for future
use. In case of any failure occurred, you need to
return the device to the factory with the original
wrapper. Transportation without the original
wrapper may result in damage on the device and
the company shall not take any responsibilities.

e DO NOT drop the product or subject it to physical
shock. Keep the device away from magnetic
interference.

Power Supply

e Please purchase the charger by yourself. Input
voltage should meet the Limited Power Source with
12 VDC, or PoE (802.3af) according to the IEC62368
standard. Please refer to technical specifications for
detailed information.

o Make sure the plugis properly connected to the
power socket.

e The socket-outlet shall be installed near the
equipment and shall be easily accessible.

o DO NOT connect multiple devices to one power
adapter, to avoid over-heating or fire hazards
caused by overload.

e DO NOT touch the bare metal contacts of the inlets
after the circuit breaker is turned off. Electricity still
exists.

e + identifies the positive terminal(s) of equipment
which is used with, or generates direct current. -



identifies the negative terminal(s) of equipment
which is used with, or generates direct current.

Battery

e Risk of explosion if the battery is replaced by an
incorrect type. Dispose of used batteries according
to the instructions. Il y a risque d'explosion si la
batterie est remplacée par une batterie de type
incorrect. Mettre au rebut les batteries usagées
conformément aux instructions.

e The built-in battery cannot be dismantled. Please
contact the manufacture for repair if necessary.

e For long-term storage of the battery, make sure it is
fully charged every half year to ensure the battery
quality. Otherwise, damage may occur.

e This equipment is not suitable for use in locations
where children are likely to be present.

e Improper replacement of the battery with an
incorrect type may defeat a safeguard (for example,
in the case of some lithium battery types).

e Do not dispose of the battery into fire or a hot oven,
or mechanically crush or cut the battery, which may
result in an explosion.

e DO NOT leave the battery in an extremely high
temperature surrounding environment, which may
result in an explosion or the leakage of flammable
liquid or gas.

e DO NOT subject the battery to extremely low air
pressure, which may result in an explosion or the
leakage of flammable liquid or gas.

Installation

e Never place the equipment in an unstable location.
The equipment may fall, causing serious personal
injury or death.

e This equipment is for use only with corresponding
brackets. Use with other (carts, stands, or carriers)
may result in instability causing injury.

System Security

e You acknowledge that the nature of Internet
provides for inherent security risks, and our
company shall not take any responsibilities for
abnormal operation, privacy leakage or other
damages resulting from cyber attack, hacker attack,
however, our company will provide timely technical
support if required.

e Please enforce the protection for the personal
information and the data security as the device
may be confronted with the network security
problems when it is connected to the Internet.
Please contact us when the device might exist
network security risks.

® Please understand that you have the responsibility
to configure all the passwords and other security
settings about the device, and keep your user name
and password.

Maintenance

e |If the product does not work properly, please
contact your dealer or the nearest service center.
We shall not assume any responsibility for

roblems caused by unauthorized repair or

Cable et interface

maintenance.

e A few device components (e.g., electrolytic
capacitor) require regular replacement. The
average lifespan varies, so periodic checking is
recommended. Contact your dealer for details.

e Wipe the device gently with a clean cloth and a
small quantity of ethanol, if necessary.

e If the equipmentis used in a manner not specified
by the manufacturer, the protection provided by
the device may be impaired.

e To reduce the risk of fire, replace only with the
same type and rating of fuse.

e The serial port of the equipment is used for
debugging only.

Using Environment

e Make sure the running environment meets the
requirement of the device. The operating
temperature shall be -40 °Cto 65 °C (-40 °F to
149 °F), and humidity shall be 5% to 95%.

e Place the device in a dry and well-ventilated
environment.

e DO NOT expose the device to high electromagnetic
radiation or dusty environments.

e DO NOT aim the lens at the sun or any other bright
light.

e The equipment shall not be exposed to dripping or
splashing and that no objects filled with liquids,
such as vases, shall be placed on the equipment.

o No naked flame sources, such as lighted candles,
should be placed on the equipment.

e Provide a surge suppressor at the inlet opening of
the equipment under special conditions such as the
mountain top, iron tower, and forest.

e Burned fingers when handling the parts with
symbol /. Wait one-half hour after switching off
before handling the parts.

Emergency

e |f smoke, odor, or noise arises from the device,
immediately turn off the power, unplug the power
cable, and contact the service center.

Manufacture Address

No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou
310052, China

Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.

COMPLIANCE NOTICE: The thermal series products
might be subject to export controls in various
countries or regions, including without limitation, the
United States, European Union, United Kingdom
and/or other member countries of the Wassenaar
Arrangement. Please consult your professional legal or
compliance expert or local government authorities for
any necessary export license requirements if you
intend to transfer, export, re-export the thermal series
products between different countries.

N° Fonction

N° Fonction

1 Bouton de réinitialisation

7 Cable d’alarme 2




N° Fonction N° Fonction

2 Carte mémoire 8 Cable d’alarme 1

3 Port série de débogage 9 Cable RS-485

4 Cable CVvBS 10 Cable d’alimentation CC
5 Entrée audio 11 Ethernet

6 Sortie audio

Symboles et marques

Attention

X

i. Accessoires applicables a
certains modeles seulement.
ii. Types et quantités variables.
iii. Ignorez cette étape si elle
n’est pas nécessaire.

A\

Avertissement

microSDh

Carte microSD

@ Interdit FI_A Mise a la terre
=
V Correct W Mise au rebut
Incorrect A acheter séparément

ALY
AL

Passez a la page A et
continuez.

Autres situations

Activation et acces a la caméra réseau

Scannez le code QR pour activer et accéder a la caméra. Veuillez noter que des frais
de données mobiles peuvent s’appliquer si un réseau Wi-Fi n’est pas disponible.

Réinitialisation et restauration de la caméra

Appuyez sur le bouton de réinitialisation pendant environ 10 s lors de la mise en
marche ou du redémarrage de la caméra pour restaurer les parametres par défaut,
notamment le nom d’utilisateur, le mot de passe, I’adresse IP, le numéro de port,

etc.




Manuel d’utilisation et questions fréquentes

Pour des instructions plus détaillées, scannez le code QR ci-dessous pour consulter
le manuel d’utilisation. La fonction peut varier selon le modele de caméra.

Référez-vous au prodwt réel.

Caméra tube thermique
réseau

Conformité a la réglementation et consignes de
sécurité

Lisez soigneusement toutes les informations et
instructions de ce document avant d’utiliser I'appareil
et conservez-le pour toute référence ultérieure.

Pour plus d’informations et d’instructions sur
I"appareil, veuillez consulter notre site Internet a
I’adresse https://www.hikvision.com.

Vous pouvez également consulter les autres
documents (le cas échéant) accompagnant I'appareil
ou scanner le code QR (le cas échéant) sur 'emballage
pour obtenir plus d’'informations.

Clause d’exclusion de responsabilité

DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI EN .
VIGUEUR, LE PRESENT MANUEL ET LE PRODUIT DECRIT,
AINSI QUE SON MATERIEL, SES LOGICIELS ET SES
MICROLOGICIELS, SONT FOURNIS « EN L'ETAT » ET

« AVEC CES FAIBLESSES ET ERREURS ». HIKVISION NE
FAIT AUCUNE GARANTIE, EXPLICITE OU IMPLICITE, Y
COMPRIS, MAIS SANS S’Y LIMITER, DE QUALITE
MARCHANDE, DE QUALITE SATISFAISANTE, OU
D’ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER. VOUS
UTILISEZ LE PRODUIT A VOS PROPRES RISQUES.
HIKVISION NE SERA EN AUCUN CAS TENU
RESPONSABLE POUR TOUT DOMMAGE SPECIAL,
CONSECUTIF, ACCESSOIRE OU INDIRECT, Y COMPRIS,
ENTRE AUTRES, LES DOMMAGES RELATIFS A LA PERTE
DE PROFITS D’ENTREPRISE, A L'INTERRUPTION
D’ACTIVITES COMMERCIALES, OU LA PERTE DES
DONNEES, LA CORRUPTION DES SYSTEMES, OU LA
PERTE DES DOCUMENTS, S’ILS SONT BASES SUR UNE
VIOLATION DE CONTRAT, UNE FAUTE (Y COMPRIS LA
NEGLIGENCE), LA RESPONSABILITE EN MATIERE DE
PRODUITS, OU AUTRE, EN RAPPORT AVEC o
L’UTILISATION DU PRODUIT, MEME SI HIKVISION A ETE
INFORME DE LA POSSIBILITE D’UN TEL DOMMAGE OU
D’UNE TELLE PERTE.

VOUS RECONNAISSEZ QUE LA NATURE D’INTERNET
EST SOURCE DE RISQUES DE SECURITE INHERENTS ET
HIKVISION SE DEGAGE DE TOUTE RESPONSABILITE EN
CAS DE FONCTIONNEMENT ANORMAL, DIVULGATION
D’INFORMATIONS CONFIDENTIELLES OU AUTRES
DOMMAGES DECOULANT D’UNE CYBERATTAQUE,
D’UN PIRATAGE INFORMATIQUE, D’'UNE INFECTION
PAR DES VIRUS, OU AUTRES RISQUES DE SECURITE
LIES AINTERNET ; TOUTEFOIS, HIKVISION FOURNIRA
UNE ASSISTANCE TECHNIQUE DANS LES DELAIS, LE
CAS ECHEANT.

VOUS ACCEPTEZ D’UTILISER CE PRODUIT
CONFORMEMENT A L'ENSEMBLE DES LOIS EN

Caméra bullet réseau
bispectrale

Questions fréquentes

VIGUEUR. IL EST DE VOTRE RESPONSABILITE
EXCLUSIVE DE VEILLER A CE QUE VOTRE UTILISATION
SOIT CONFORME A LA LOI APPLICABLE. IL VOUS
APPARTIENT SURTOUT D’UTILISER CE PRODUIT D’UNE
MANIERE QUI NE PORTE PAS ATTEINTE AUX DROITS
DE TIERS, Y COMPRIS, MAIS SANS S’Y LIMITER, LES
DROITS DE PUBLICITE, LES DROITS DE PROPRIETE
INTELLECTUELLE, OU LA PROTECTION DES DONNEES
ET D’AUTRES DROITS A LA VIE PRIVEE. VOUS NE DEVEZ
PAS UTILISER CE PRODUIT POUR TOUTE UTILISATION
FINALE INTERDITE, NOTAMMENT LA MISE AU POINT
OU LA PRODUCTION D’ARMES DE DESTRUCTION
MASSIVE, LA MISE AU POINT OU LA FABRICATION
D’ARMES CHIMIQUES OU BIOLOGIQUES, LES
ACTIVITES DANS LE CONTEXTE LIE AUX EXPLOSIFS
NUCLEAIRES OU AU CYCLE DU COMBUSTIBLE
NUCLEAIRE DANGEREUX, OU SOUTENANT LES
VIOLATIONS DES DROITS DE L'HOMME.

EN CAS DE CONFLITENTRE CE MANUEL ET LES LOIS EN
VIGUEUR, CES DERNIERES PREVALENT.

Ces clauses ne s’appliquent qu’aux produits
portant la marque ou I'information
correspondante.

Déclaration de conformité UE

Ce produit et - le cas échéant - les
c € accessoires fournis portent le marquage
« CE » et sont donc conformes aux normes
européennes harmonisées applicables
répertoriées dans la Directive 2014/30/UE (directive
sur la compatibilité électromagnétique) et la Directive
2011/65/UE (RoHS).

Remarque : Les produits dont la tension d’entrée est
comprise entre 50 et 1 000 V CA ou 75et 1 500 V CC
sont conformes a la directive 2014/35/UE (LVD), et les
autres produits sont conformes ala

directive 2001/95/CE (GPSD). Veuillez examiner les
informations d’alimentation spécifiques a des fins de
référence.

Directive 2012/19/UE (directive DEEE) :
dans I'Union européenne, les produits
portant ce pictogramme ne doivent pas
EEN Gtre déposés dans une décharge
municipale ou le tri des déchets n’est pas
pratiqué. Pour un recyclage adéquat, remettez ce
produit a votre revendeur lors de I’achat d’un nouvel
équipement équivalent, ou déposez-le dans un lieu de
collecte prévu a cet effet. Pour de plus amples



informations, visitez le site Web : www.recyclethis.info.

Directive 2006/66/CE et son

amendement 2013/56/UE (directive sur les

batteries) : ce produit renferme une

batterie qui ne doit pas étre déposée dans
une décharge municipale ou le tri des déchets n’est pas
pratiqué, dans I’'Union européenne. Pour plus de
précisions sur la batterie, reportez-vous a sa
documentation. La batterie porte le pictogramme
ci-contre, qui peutinclure la mention Cd (cadmium), Pb
(plomb) ou Hg (mercure). Pour la recycler
correctement, renvoyez la batterie a votre revendeur
ou déposez-la dans un point de collecte prévu a cet
effet. Pour de plus amples informations, visitez le site
Web : www.recyclethis.info.

Consignes de sécurité

Veuillez lire soigneusement toutes les consignes de

sécurité avant d’utiliser I'appareil.

Lois et réglementations

En utilisant le produit, vous devez respecter la

réglementation relative a la sécurité électrique de

votre pays ou région.

Transport

e Gardez I'appareil dans son emballage d’origine ou
dans un emballage similaire lors de son transport.

e Veuillez conserver I'emballage de I'appareil pour
toute utilisation ultérieure. En cas de panne, vous
devrez renvoyer I'appareil a I'usine dans son
emballage d’origine. Le transport de I'appareil sans
son emballage d’origine peut 'endommager, et
I’entreprise se dégage de toute responsabilité dans
ce cas.

® Ne pas faire tomber le produit ou le soumettre a un
choc physique. Eloigner I'appareil d’interférences
magnétiques.

Alimentation électrique

e Veuillez acheter vous-méme le chargeur. La tension
d’entrée doit étre conforme a celle d’une source
d’alimentation limitée de 12 V CC, PoE (802.3af),
selon la norme CEIl 62368. Veuillez vous référer aux
caractéristiques techniques pour des informations
détaillées.

e Vérifiez que la prise est correctement branchée ala
prise électrique.

® La prise de courant doit étre installée prés de
I’équipement et doit étre facilement accessible.

® Pour éviter tout risque de surchauffe ou d’incendie
d0 a une surcharge, ne reliez PAS plusieurs
appareils a un seul adaptateur d’alimentation.

® Ne touchez PAS les contacts métalliques nus des
entrées apres que le disjoncteur a été coupé. De
I’électricité peut encore circuler.

® Le symbole « + » identifie la (les) borne(s) positive(s)
de I'’équipement qui est utilisé avec, ou qui génere
du courant continu. Le symbole « - » identifie la (les)
borne(s) négative(s) de I'équipement qui est utilisé
avec, ou qui génere du courant continu.

Batterie

e llyaun risque d’explosion lorsque la pile est
remplacée par une pile de type incorrect. Eliminez
les batteries usées conformément aux instructions.

® La batterie intégrée ne peut pas étre démontée.
Veuillez contacter le fabricant pour réparation si
nécessaire.

® En cas de stockage a long terme de la pile,
assurez-vous qu’elle est completement chargée
tous les six mois afin d’en conserver la qualité. Dans
le cas contraire, elle pourrait se détériorer.

e Cet équipement n’est pas adapté a un usage dans
les endroits ou des enfants sont susceptibles d’étre
présents.

e Le remplacement de la pile par une pile du mauvais
type peut conduire a I'annulation d’une protection
(par exemple, dans le cas de certains types de
batteries au lithium).

e Ne jetez pas une batterie au feu ou dans un four
chaud, ni ne broyez mécaniquement ou découpez
une batterie, car cela pourrait engendrer une
explosion.

e Ne laissez pas une batterie dans un environnement
ambiant extrémement chaud, car vous encourez un
risque d’explosion ou une fuite de liquide ou de gaz
inflammable.

e N’exposez pas une batterie a des pressions
atmosphériques extrémement basses, car vous
encourez un risque d’explosion ou une fuite de
liquide ou de gaz inflammable.

Installation

e N’installez jamais I'équipement sur un support
instable. L’équipement pourrait tomber, entrainant
des blessures graves voire la mort.

e Cet équipement doit étre utilisé uniquement avec
les supports correspondants. Toute utilisation avec
d’autres supports (chariots, stations ou
transporteurs) peut entrainer une instabilité
pouvant causer des blessures.

Sécurité du systéeme

e \ous reconnaissez que la nature d’Internet est
source de risques de sécurité inhérents, et notre
société se dégage de toute responsabilité en cas de
fonctionnement anormal, divulgation
d’informations confidentielles ou autres dommages
découlant d’une cyberattaque ou d’un piratage
informatique ; toutefois, notre société fournira une
assistance technique dans les délais, le cas échéant.

e Veuillez renforcer la protection des informations
personnelles et la sécurité des données, car
I'appareil peut étre exposé a des probléemes de
sécurité réseau lorsqu’il est connecté a Internet.
Veuillez nous contacter si I'appareil peut subir des
risques en matiére de sécurité réseau.

® Vous étesresponsable de la configuration de tous
les mots de passe et d’autres parameétres de
sécurité concernant I'appareil. Gardez votre nom
d’utilisateur et votre mot de passe en sécurité.

Maintenance

e Sile produit ne fonctionne pas correctement,
contactez votre revendeur ou le centre de service
le plus proche. Nous n’assumerons aucune
responsabilité concernant les problemes causés par
une réparation ou une opération de maintenance
non autorisée.

e Certains composants de I'appareil (p. ex.,
condensateur électrolytique) doivent étre
remplacés régulierement. Leur durée de vie
moyenne est variable, c’est pourquoi des contréles
périodiques sont recommandés. Veuillez contacter
votre distributeur pour plus d’informations.

e Essuyez délicatement l'appareil a I'aide d’un chiffon
propre imbibé d’une petite quantité d’éthanol, si
nécessaire.

e Sil'appareil n’est pas utilisé conformément aux
indications du fabricant, le dispositif de protection
fourni par I'appareil peut étre compromis.

e Pour réduire le risque d’incendie, remplacez-le
uniquement par un fusible de méme type et de
méme calibre.

e Le port série de I'’équipement est utilisé
uniquement a des fins de débogage.



Environnement d’exploitation

Assurez-vous que I’environnement d’exploitation
répond aux exigences de I'appareil. La température
de fonctionnement doit étre comprise entre

-40 °C et 65 °C et I’humidité entre 5 % et 95 %.
Placez I'appareil dans un endroit sec et bien aéré.
N’exposez PAS I'appareil a de puissants
rayonnements électromagnétiques ou a des
environnements poussiéreux.

N’orientez PAS I'objectif vers le soleil ou toute
autre source de lumiére vive.

L’équipement ne doit pas étre exposé aux gouttes
ou aux éclaboussures et aucun objet rempli de
liquide, comme un vase, ne doit étre placé sur
I'équipement.

Aucune source de flamme nue, telle que des
bougies allumées, ne doit étre placée sur
I'équipement.

Prévoyez un suppresseur de surtension a I’orifice
d’entrée de I'’équipement dans des conditions
d’installation particulieres p. ex. au sommet d’une
montagne, d’une tour métallique et en forét.

La manipulation des pieces portant le symbole
risque de brdler les doigts. Attendez une
demi-heure aprées 'arrét de I'appareil avant de

manipuler les pieces.

Urgence

e Sidelafumée, des odeurs ou du bruit s’échappent
de I'appareil, mettez immédiatement I'appareil
hors tension et débranchez le cable d’alimentation,
puis contactez un centre de réparation.

Adresse de fabrication

No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou
310052, Chine

Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.

AVIS DE CONFORMITE : il est possible que les produits
de la série thermique soient soumis a des controles
d’exportation dans divers pays ou diverses régions, ce
qui inclut, sans sy limiter, les Etats-Unis, I'Union
européenne, le Royaume-Uni ou d’autres pays
membres de I’Arrangement de Wassenaar. Veuillez
consulter votre expert professionnel en questions
juridiques ou en conformité ou les autorités de votre
gouvernement local pour toute exigence de permis
d’exportation si vous prévoyez de transférer,
d’exporter ou de réexporter des produits de la série
thermique entre différents pays.

Kabel und Anschliisse

Nr. Funktion

Nr. Funktion

1 Reset-Taste

7 |Alarmkabel 2

Speicherkarte

8 |Alarmkabel 1

Serieller Anschluss fur Fehlersuche 9 RS-485-Kabel

CVBS-Kabel

10 |[Gleichstrom-Versorgungskabel

Audioeingang

11 |Ethernet

o | |~ |W N

Audioausgang

Symbole und Markierungen

) (i

i. Das Zubehor gilt nur fur
einige Modelle.

ii. Unterschiedliche Typen und
* Mengen.

iii. Uberspringen Sie diesen
Schritt, wenn er nicht
erforderlich ist.

Warnhinweis

nncroSDh MicroSD-Karte

/N
@ Verboten

@ Erdung




Entsorgung

=
V Richtig W
x Falsch Separat erhaltlich

R} Gehen Sie zu Seite A und
f B ere st
A fahren Sie fort. @ Andere Situationen

Aktivieren und Zugriff auf Netzwerk-Kamera

Scannen Sie den QR-Code, um die Kamera zu aktivieren und auf sie zuzugreifen.
Beachten Sie, dass Gebiihren flir mobile Daten anfallen kénnen, wenn WLAN nicht
verfugbar ist.

Zuriicksetzen und Wiederherstellen der Kamera

Halten Sie beim Einschalten oder Neustart der Kamera ca. 10 s die Riicksetzttaste
gedriickt, um die Standardeinstellungen einschliel§lich Benutzername, Passwort,
IP-Adresse, Port-Nr. usw. wiederherzustellen.

Benutzerhandbuch und FAQ

Fiir genauere Anweisungen scannen Sie den QR-Code unten, um das
Benutzerhandbuch zu lesen. Die Funktion kann je nach Kameramodell variieren.
Nehmen Sie das tatsachliche Produkt als Referenz.

E o, '_'.1::: —1 El gl '_"'=.::. |

Thermische Bi-Spektrum
Netzwerk-Bulletkamera Netzwerk-Bulletkamera



Informationen zur Einhaltung gesetzlicher

Vorschriften und zur Sicherheit

Lesen Sie alle Informationen und Anweisungen in
diesem Dokument sorgféltig, bevor Sie das Gerat in
Betrieb nehmen und bewahren Sie sie zum
Nachschlagen auf.

Weitere Informationen zum Gerat und Anleitungen
finden Sie auf unserer Website unter
https://www.hikvision.com.

Weitere Informationen finden Sie auch in anderen
Dokumenten (falls vorhanden), die dem Gerét
beiliegen oder Sie kénnen den QR-Code (falls
vorhanden) auf der Verpackung scannen.
Haftungsausschluss

DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG UND DAS
BESCHRIEBENE PRODUKT MIT SEINER HARDWARE,
SOFTWARE UND FIRMWARE WERDEN, SOWEIT
GESETZLICH ZULASSIG, IN DER ,VORLIEGENDEN
FORM“ UND MIT ,,ALLEN FEHLERN UND
IRRTUMERN“ BEREITGESTELLT. HIKVISION
UBERNIMMT KEINE AUSDRUCKLICHEN ODER
STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN, EINSCHLIESSLICH,
ABER NICHT BESCHRANKT AUF DIE )
MARKTGANGIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT
ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. DIE
NUTZUNG DES PRODUKTS DURCH SIE ERFOLGT AUF
IHRE EIGENE GEFAHR. IN KEINEM FALL IST HIKVISION
IHNEN GEGENUBER HAFTBAR FUR BESONDERE,
ZUFALLIGE, DIREKTE ODER INDIREKTE SCHADEN,
EINSCHLIESSLICH, JEDOCH NICHT DARAUF
BESCHRANKT, VERLUST VON GESCHAFTSGEWINNEN,
GESCHAFTSUNTERBRECHUNG, DATENVERLUST,
SYSTEMBESCHADIGUNG, VERLUST VON
DOKUMENTATIONEN, SEI ES AUFGRUND VON
VERTRAGSBRUCH, UNERLAUBTER HANDLUNG
(EINSCHLIESSLICH FAHRLASSIGKEIT),
PRODUKTHAFTUNG ODER ANDERWEITIG, IN
VERBINDUNG MIT DER VERWENDUNG DIESES
PRODUKTS, SELBST WENN HIKVISION UBER DIE
MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN ODER VERLUSTE
INFORMIERT WAR.

SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES INTERNETS
DAMIT VERBUNDENE SICHERHEITSRISIKEN
BEINHALTET. HIKVISION UBERNIMMT KEINE
VERANTWORTUNG FUR ANORMALEN BETRIEB,
DATENVERLUST ODER ANDERE SCHADEN, DIE SICH
AUS CYBERANGRIFFEN, HACKERANGRIFFEN,
VIRUSINFEKTION ODER ANDEREN SICHERHEITSRISIKEN
IM INTERNET ERGEBEN. HIKVISION LEISTET JEDOCH
BEI BEDARF ZEITNAH TECHNISCHEN SUPPORT.

SIE STIMMEN ZU, DIESES PRODUKT IN
UBEREINSTIMMUNG MIT ALLEN GELTENDEN
GESETZEN ZU VERWENDEN, UND SIE SIND ALLEIN
DAFUR VERANTWORTLICH, DASS IHRE VERWENDUNG
GEGEN KEINE GELTENDEN GESETZE VERSTOSST.
INSBESONDERE SIND SIE DAFUR VERANTWORTLICH,
DIESES PRODUKT SO ZU VERWENDEN, DASS DIE
RECHTE DRITTER NICHT VERLETZT WERDEN,
EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF
VEROFFENTLICHUNGSRECHTE, DIE RECHTE AN
GEISTIGEM EIGENTUM ODER DEN DATENSCHUTZ UND
ANDERE PERSONLICHKEITSRECHTE. SIE DURFEN
DIESES PRODUKT NICHT FUR VERBOTENE
ENDANWENDUNGEN VERWENDEN, EINSCHLIESSLICH
DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG VON
MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN, DER ENTWICKLUNG
ODER HERSTELLUNG CHEMISCHER ODER
BIOLOGISCHER WAFFEN, JEGLICHER AKTIVITATEN IM
ZUSAMMENHANG MIT EINEM NUKLEAREN
SPRENGKORPER ODER UNSICHEREN NUKLEAREN
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BRENNSTOFFKREISLAUF BZW. ZUR UNTERSTUTZUNG
VON MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.

IM FALL VON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESER
BEDIENUNGSANLEITUNG UND GELTENDEM RECHT IST
LETZTERES MASSGEBLICH.

Diese Bestimmungen gelten nur fiir Produkte,
die das entsprechende Zeichen oder die
entsprechenden Informationen tragen.

Erklarung zur EU-Konformitat
Dieses Produkt und - falls zutreffend -
auch das mitgelieferte Zubehor sind mit
"CE" gekennzeichnet und entsprechen

somit den geltenden harmonisierten

europdischen Normen, die unter den Richtlinien
2014/30/EU (EMCD) und 2011/65/EU (RoHS)
aufgefiihrt sind.

Hinweis: Die Produkte mit einer Eingangsspannung von
50 - 1000 VAC oder 75 - 1500 VDC entsprechen der
entsprechen der Richtlinie 2001/95/EG (GPSD). Priifen
Sie bitte die entsprechenden Angaben zur
Richtlinie 2012/19/EU (WEEE-richtlinie):
Produkte, die mit diesem Symbol
EE Europaischen Union nicht mit dem
Hausmdiill entsorgt werden. Fir korrektes
Fachhandler zuriick oder entsorgen Sie es an einer der
Sammelstellen. Weitere Informationen finden Sie
Richtlinie 2006/66/EC und ihre Anderung
2013/56/EU (batterierichtlinie): Dieses
der Europdischen Union nicht mit dem
Hausmdill entsorgt werden darf. Siehe
Akkus oder Batterien. Der Akku ist mit diesem Symbol
gekennzeichnet, das zusatzlich die Buchstaben Cd fiir
kann. Fur korrektes Recycling geben Sie die
Akkus/Batterien an lhren ortlichen Fachhindler zuriick
Weitere Informationen finden Sie unter:
www.recyclethis.info.
1. Getrennte Erfassung von Altgeraten:
Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden
Altgeraten haben diese einer vom unsortierten
Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren.
sondern in spezielle Sammel- und Riickgabesysteme.
2. Batterien und Akkus sowie Lampen:
Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerdt umschlossen
sind, die zerstorungsfrei aus dem Altgerat entnommen
Erfassungsstelle vom Altgerat zu trennen. Dies gilt
nicht, soweit Altgerate einer Vorbereitung zur
offentlich-rechtlichen Entsorgungstragers zugefiihrt
werden.
Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten
kdnnen diese bei den Sammelstellen der

Richtlinie 2014/35/EU (NSR). Die tibrigen Produkte
Stromversorgung.

gekennzeichnet sind, diirfen innerhalb der
Recycling geben Sie dieses Produkt an lhren o6rtlichen
unter: www.recyclethis.info.

Produkt enthélt einen Akku, der innerhalb
Produktdokumentation fir spezifische Hinweise zu
Cadmium, Pb fiir Blei oder Hg fiir Quecksilber enthalten
oder entsorgen Sie sie an einer der Sammelstellen.
INFORMATIONEN FUR PRIVATE HAUSHALTE
sind, werden als Altgerate bezeichnet. Besitzer von
Altgerate gehoren insbesondere nicht in den Hausmiill,
Besitzer von Altgeraten haben Altbatterien und
werden kénnen, im Regelfall vor der Abgabe an einer
Wiederverwendung unter Beteiligung eines
3. Moglichkeiten der Riickgabe von Altgeriten:
offentlich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den



von Herstellern oder Vertreibern im Sinne des
ElektroG eingerichteten Riicknahmestellen
unentgeltlich abgeben. Riicknahmepflichtig sind
Geschafte mit einer Verkaufsflache von mindestens
400 m? fur Elektro- und Elektronikgerate sowie
diejenigen Lebensmittelgeschafte mit einer
Gesamtverkaufsfliche von mindestens 800 m?, die
mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro- und
Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt
bereitstellen. Dies gilt auch bei Vertrieb unter
Verwendung von Fernkommunikationsmitteln, wenn
die Lager- und Versandflachen fiir Elektro- und
Elektronikgerate mindestens 400 m? betragen oder die
gesamten Lager- und Versandflachen mindestens

800 m? betragen. Vertreiber haben die Riicknahme
grundsatzlich durch geeignete Riickgabemaoglichkeiten
in zumutbarer Entfernung zum jeweiligen Endnutzer
zu gewahrleisten. Die Moglichkeit der unentgeltlichen
Rickgabe eines Altgerates besteht bei
riicknahmepflichtigen Vertreibern unter anderem
dann, wenn ein neues gleichartiges Gerat, das im
Wesentlichen die gleichen Funktionen erfiillt, an einen
Endnutzer abgegeben wird.

4. Datenschutz-Hinweis:

Altgerate enthalten haufig sensible personenbezogene
Daten. Dies gilt insbesondere fiir Gerate der
Informations- und Telekommunikationstechnik wie
Computer und Smartphones. Bitte beachten Sie in
Ihrem eigenen Interesse, dass fir die Loschung der
Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten jeder
Endnutzer selbst verantwortlich ist.

5. Bedeutung des Symbols ,durchgestrichene
Miilltonne“:

Das auf Elektro- und Elektronikgeraten
ﬁ regelmaRig abgebildete Symbol einer

durchgestrichenen Miilltonne weist darauf
hin, dass das jeweilige Gerdt am Ende seiner

Lebensdauer getrennt vom unsortierten

Siedlungsabfall zu erfassen ist.

Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie alle Sicherheitshinweise sorgfaltig durch,

bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen.

Gesetze und Vorschriften

Bei der Verwendung des Produkts missen die

elektrischen Sicherheitsbestimmungen des Landes

oder der Region strikt eingehalten werden.

Transportwesen

® Bewahren Sie das Geréat beim Transportin der
urspringlichen oder einer vergleichbaren
Verpackung auf.

® Bewahren Sie das gesamte Verpackungsmaterial
nach dem Auspacken fiir zuklinftigen Gebrauch auf.
Im Falle eines Fehlers missen Sie das Gerat in der
Originalverpackung an das Werk zuriicksenden.
Beim Transport ohne Originalverpackung kann das
Gerat beschadigt werden und wir (ibernehmen
keine Verantwortung.

e Lassen Sie das Produkt NICHT fallen und vermeiden
Sie heftige StoRRe. Halten Sie das Geréat von
magnetischen Stérungen fern.

Spannungsversorgung

® Erwerben Sie das Ladegerat selbst. Die
Eingangsspannung muss einer Stromquelle mit
begrenzter Leistung und 12 V DC oder PoE (802.3af)
gemal der Norm IEC62368 entsprechen. Siehe
technische Daten flr detaillierte Informationen.

e Stellen Sie sicher, dass der Stecker richtigin der
Steckdose steckt.

e Die Steckdose sollte sich in der Nahe des Gerats
befinden und muss einfach zuganglich sein.
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e Verbinden Sie NICHT mehrere Geradte mit einem
Netzteil, da es andernfalls durch Uberlastung zu
einer Uberhitzung oder einem Brand kommen
kann.

e Beriihren Sie NICHT die blanken Metallkontakte der
Eingange, nachdem der Schutzschalter
ausgeschaltet wurde. Sie stehen noch unter Strom.

e + kennzeichnet den/die Pluspol(e) von Geriten, die
mit Gleichstrom betrieben werden oder
Gleichstrom erzeugen. — kennzeichnet den/die
Minuspol(e) von Geraten, die mit Gleichstrom
betrieben werden oder Gleichstrom erzeugen.

Akku

e Bei Austausch der Batterie durch einen falschen
Typ besteht Explosionsgefahr. Entsorgen Sie die
verbrauchten Batterien gemaR den Anweisungen.

e Der integrierte Akku darf nicht demontiert werden.
Wenden Sie sich gegebenenfalls zur Reparatur an
den Hersteller.

e Achten Sie bei langfristiger Lagerung des Akkus
darauf, dass er alle sechs Monate vollstandig
geladen wird, um seine Lebensdauer zu
gewabhrleisten. Anderenfalls kann es zu Schaden
kommen.

e Das Gerat ist nicht fiir den Einsatz an Orten
geeignet, an denen sich wahrscheinlich Kinder
aufhalten.

e Unsachgemaler Austausch des Akkus durch einen
falschen Typ kann eine Schutzvorrichtung umgehen
(z. B. bei einigen Lithium-Batterietypen).

e Batterien nicht durch Verbrennen, in einem heiflen
Ofen oder Zerkleinern oder Zerschneiden
entsorgen. Das kann zu einer Explosion fihren.

® Bewahren Sie Batterien nicht in einer Umgebung
mit extrem hoher Temperatur auf. Das kann zu
einer Explosion oder zum Auslaufen von
entflammbarer Flissigkeit oder Gas fuhren.

e Setzen Sie Batterien keinem extrem niedrigen
Luftdruck aus. Das kann zu einer Explosion oder
zum Auslaufen von entflammbarer Flissigkeit oder
Gas fihren.

Installation

e Stellen Sie das Gerat niemals an einem instabilen
Ort auf. Es kdnnte umfallen und schwere oder
sogar todliche Verletzungen verursachen.

e Dieses Gerat darf nur mit den entsprechenden
Halterungen verwendet werden. Die Verwendung
anderen Halterungen (Wagen, Stander oder Trager)
kann zu Instabilitat fihren und Verletzungen
verursachen.

Systemsicherheit

e Sie erkennen an, dass die Natur des Internets damit
verbundene Sicherheitsrisiken mit sich bringt und
dass unser Unternehmen keine Verantwortung fir
anormale Betriebsablaufe,
Datenschutzverletzungen oder andere Schaden
Gbernimmt, die sich durch Cyber- oder
Hackerangriffe ergeben. Bei Bedarf wird unser
Unternehmen jedoch zeitnahe technische
Unterstltzung leisten.

e Bitte sorgen Sie fur den Schutz der
personenbezogenen Daten und die Datensicherheit,
da das Gerat Netzwerksicherheitsproblemen
ausgesetzt werden kann, wenn es mit dem Internet
verbunden ist. Bitte setzen Sie sich mit unsin
Verbindung, wenn das Gerat
Netzwerksicherheitsrisiken aufweist.

e Bitte nehmen Sie zur Kenntnis, dass Sie die
Verantwortung dafiir tragen, alle Passworter und
andere Sicherheitseinstellungen fiir das Gerat zu
konfigurieren und lhren Benutzernamen und |hr
Passwort aufzubewahren.



Wartung

e Falls das Produkt nicht einwandfrei funktionieren
sollte, wenden Sie sich an Ihren Handler oder den
nachstgelegenen Kundendienst. Wir Gibernehmen
keine Haftung fiir Probleme, die durch nicht
Reparatur- oder Instandhaltungsarbeiten von nicht
autorisierten Dritten verursacht werden.

e Einige Gerdatekomponenten (z. B.
Elektrolytkondensator) missen regelmaRig
ausgetauscht werden. Die durchschnittliche
Lebensdauer variiert, weshalb eine regelmalige
Prifung empfohlen wird. Einzelheiten erfahren Sie
von lhrem Handler.

e Wischen Sie das Gerat bei Bedarf sanft mit einem
sauberen Tuch und einer geringen Menge Ethanol
ab.

e Wenn das Gerat nicht vom Hersteller
vorgegebenem Sinne genutzt wird, kann der durch
das Gerat bereitgestellte Schutz beeintrachtigt
werden.

e Um die Feuergefahr zu verringern, ersetzen Sie
Sicherungen nur durch Sicherungen des gleichen
Typs und der gleichen Leistung.

e Die serielle Schnittstelle des Gerats wird nur zur
Fehlersuche verwendet.

Einsatzumgebung

e Achten Sie darauf, dass die Betriebsumgebung den
Anforderungen des Gerats entspricht. Die
Betriebstemperatur muss zwischen -40 °C bis 65 °C
und die Luftfeuchtigkeit zwischen 5 % bis 95 %
liegen.

e Stellen Sie das Gerat an einem kiihlen und gut
bellifteten Ort auf.

e Setzen Sie das Gerat KEINER hohen
elektromagnetischen Strahlung oder staubigen
Umgebungen aus.

e Richten Sie das Objektiv NICHT auf die Sonne oder
eine andere helle Lichtquelle.

e Schiitzen Sie das Gerat vor tropfenden oder
spritzenden Flissigkeiten. Auf dem Gerét diirfen
keine mit Fliissigkeit gefiillten Objekte, wie z. B.
Vasen, abgestellt werden.

e Stellen Sie keine offenen Flammen (wie brennende
Kerzen) auf dem Gerdt ab.

e Sorgen Sie fiir einen Uberspannungsschutz an den
Eingdangen der Anlage bei besonderen
Umgebungsbedingungen wie Berggipfel,
Metallturm und Wald.

e Dieses Symbol weist darauf hin, dass Sie sich
beim Umgang mit den Teilen die Finger verbrennen
kénnen. Warten Sie nach dem Ausschalten eine
halbe Stunde, bevor Sie die Teile anfassen.

Notruf

e Sollten sich Rauch, Geriiche oder Gerausche in dem
Gerat entwickeln, so schalten Sie es unverziglich
aus und ziehen Sie den Netzstecker. Wenden Sie
sich dann an den Kundendienst.

Anschrift des Herstellers
No. 555 Qianmo-Strale, Stadtbezirk Binjiang,
Hangzhou 310052, China

Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.

RECHTLICHER HINWEIS: Die Produkte der
Warmebildkamera-Serie unterliegen unter Umstanden
in verschiedenen Landern oder Regionen
Exportkontrollen, wie zum Beispiel in den Vereinigten
Staaten, der Europaischen Union, dem Vereinigten
Kénigreich und/oder anderen Mitgliedslandern des
Wassenaar-Abkommens. Bitte informieren Sie sich bei
lhrem Rechtsexperten oder bei den ortlichen
Behorden (ber die erforderlichen Exportlizenzen,
wenn Sie beabsichtigen, die Produkte der
Warmebildkamera-Serie in verschiedene Lander zu

transferieren, zu exiortieren oder zu reexEortieren.

Cable e interfaz

Num. Funcidn Num. Funcién
1 Botdn de reinicio 7 Cable de alarma 2
2 Tarjeta de memoria 8 Cable de alarma 1
3 Puerto serie de depuracion 9 Cable RS-485
4 Cable CVBS 10 Cable de alimentacion CC
5 Entrada de audio 11 Ethernet
6 Salida de audio

Simbolos y marcas

Aviso

o

i. Accesorios solo compatibles

con algunos modelos.

ii. Tipos y cantidades variables.
iii. Omita este paso si no fuese
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Otras situaciones

Activar y acceder a la cdmara de red

Escanee el codigo QR para poder activar y acceder a la camara de red. Tenga en
cuenta que se pueden aplicar cargos de datos si no se dispone de conexidn wifi.

Restaurar y recuperar la camara

Pulse el botén de restauracion durante unos 10 s al encender o reiniciar la cdmara
para recuperar la configuracion predeterminada, incluyendo el nombre de usuario,
contrasefia, direccién IP, niumero de puerto, etc.

Manual de usuario y preguntas frecuentes

Para obtener mas instrucciones detalladas, escanee el codigo QR de abajo y consulte
el manual de usuario. La funcion puede variar segin el modelo de la cdmara. Tome

Jrit '

Camara Bullet térmica Camara Bullet de red
) Preguntas frecuentes
de red biespectral
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Cumplimiento normativo e informacion de

seguridad

Lea detenidamente toda la informacién y las
instrucciones de este documento antes de usar el
dispositivo y consérvelo para futuras referencias.

Para obtener mas informacion e instrucciones del
dispositivo, visite nuestra pagina web en
https://www.hikvision.com.

También puede consultar el resto de documentos (si
hay alguno) que acompafiian al dispositivo o escanear
el codigo QR (si hay alguno) del paquete para obtener
mas informacion.

Descargo de responsabilidad

EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEYES
APLICABLES, ESTE MANUALY EL PRODUCTO DESCRITO
—INCLUIDOS SU HARDWARE, SOFTWARE Y
FIRMWARE— SE SUMINISTRAN «TAL CUAL» Y «CON
TODOS SU FALLOS Y ERRORES». HIKVISION NO OFRECE
GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS, A
MODO ENUNCIATIVO, COMERCIABILIDAD, CALIDAD
SATISFACTORIA O IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO
EN PARTICULAR. EL USO QUE HAGA DEL PRODUCTO
CORRE BAJO SU UNICO RIESGO. EN NINGUN CASO,
HIKVISION PODRA CONSIDERARSE RESPONSABLE
ANTE USTED DE NINGUN DANO ESPECIAL,
CONSECUENTE, INCIDENTAL O INDIRECTO,
INCLUYENDO, ENTRE OTROS, DANOS POR PERDIDAS
DE BENEFICIOS COMERCIALES, INTERRUPCION DE LA
ACTIVIDAD COMERCIAL, PERDIDA DE DATOS,
CORRUPCION DE LOS SISTEMAS O PERDIDA DE
DOCUMENTACION, YA SEA POR INCUMPLIMIENTO
DEL CONTRATO, AGRAVIO (INCLUYENDO
NEGLIGENQIA), RESPONSABILIDAD DEL PRODUCTO O
EN RELACION CON EL USO DEL PRODUCTO, INCLUSO
CUANDO HIKVISION HAYA RECIBIDO UNA .
NOTIFICACION DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS
O PERDIDAS.

USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET
IMPLICA RIESGOS DE SEGURIDAD INHERENTES Y
HIKVISION NO TENDRA NINGUNA RESPONSABILIDAD
POR EL FUNCIONAMIENTO ANORMAL, FILTRACIONES
DE PRIVACIDAD U OTROS DANOS RESULTANTES DE
ATAQUES CIBERNETICOS, ATAQUES DE HACKERS,
INFECCIONES DE VIRUS U OTROS RIESGOS DE
SEGURIDAD DE INTERNET; SIN EMBARGO, HIKVISION
PROPORCIONARA APOYO TECNICO OPORTUNO DE SER
NECESARIO.

USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE
CONFORMIDAD CON TODAS LAS LEYES APLICABLES Y
SOLO USTED ES EL UNICO RESPONSABLE DE
ASEGURAR QUE EL USO CUMPLA CON DICHAS LEYES.
EN ESPECIAL, USTED ES RESPONSABLE DE USAR ESTE
PRODUCTO DE FORMA QUE NO INFRINJA LOS
DERECHOS DE TERCEROS, INCLUYENDO, A MODO
ENUNCIATIVO, DERECHOS DE PUBLICIDAD, DERECHOS
DE PROPIEDAD INTELECTUAL, DERECHOS RELATIVOS A
LA PROTECCION DE DATOS Y OTROS DERECHOS
RELATIVOS A LA PRIVACIDAD. NO UTILIZARA ESTE
PRODUCTO PARA NINGUN USO FINAL PROHIBIDO,
INCLUYENDO EL DESARROLLO O LA PRODUCCION DE
ARMAS DE DESTRUCCION MASIVA, EL DESARROLLO O
PRODUCCION DE ARMAS QUIMICAS O BIOLOGICAS,
NINGUNA ACTIVIDAD EN EL CONTEXTO RELACIONADO
CON ALGUN EXPLOSIVO NUCLEAR O EL CICLO DE
COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO O EN APOYO DE
ABUSOS DE LOS DERECHOS HUMANOS.

EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUAL
Y LA LEGISLACION VIGENTE, ESTA ULTIMA
PREVALECERA.
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Estas clausulas solo se aplican a los productos
que lleven la marca o la informacién
correspondiente.

Este producto y, cuando corresponda, los
accesorios incluidos, también tienen la
estandares europeos armonizados

enumerados bajo la directiva 2014/30/UE (EMCD) y la

Nota: Los productos con una tensidn de entrada de 50

a 1000 VCA o de 75 a 1500 VCD cumplen con la

cumplen con la directiva 2001/95/CE (GPSD). Consulte

la informacién de alimentacion eléctrica especifica
Directiva 2012/19/UE (directiva RAEE): En
la Unidn Europea, los productos marcados
BN desechados en el sistema de basura
municipal sin recogida selectiva. Para un
de compra del equipo nuevo equivalente o deshagase
de él en el punto de recogida designado a tal efecto.
Directiva 2006/66/CE y su enmienda
2013/56/UE (directiva sobre baterias): Este
desechada en el sistema municipal de
basuras sin recogida selectiva dentro de la Union

ver la informacion especifica de la bateria. La bateria

lleva marcado este simbolo, que incluye unas letras

mercurio (Hg). Para un reciclaje adecuado, entregue la
bateria a su vendedor o llévela al punto de recogida de
visite: www.recyclethis.info.

Informacion de seguridad

antes de usar el dispositivo.

Leyes y normativas

la normativa de seguridad eléctrica de su paisy region.

Transporte
uno similar cuando lo transporte.

e Guarde el embalaje para uso futuro. En el caso de
dispositivo a la fabrica con el envoltorio original. En
caso de transporte sin el envoltorio original podria
se hara responsable.

o No deje caer el producto ni lo someta a impactos
interferencias magnéticas.

Fuente de alimentacién
de entrada debe cumplir con los requisitos de
fuente de alimentacién de potencia limitada (12 V
IEC62368. Consulte las especificaciones técnicas
para obtener informacion detallada.
conectado a latoma de corriente.

e Latomade corriente tiene que estar cerca del

Declaracion de cumplimiento de la UE
marca "CE" y por tanto cumplen los
directiva 2011/65/UE (RoHS).
directiva 2014/35/UE (LVD), y el resto de productos
como referencia.
con este simbolo no pueden ser
reciclaje adecuado, entregue este producto en el lugar
Para mas informacidn visite: www.recyclethis.info.
producto lleva una bateria que no puede ser
Europea. Consulte la documentacién del producto para
indicando si contiene cadmio (Cd), plomo (Pb), o
basuras designado a tal efecto. Para mas informacion
Lea detenidamente toda la informacion de seguridad
Para usar el producto debe cumplir estrictamente con
e Guarde el dispositivo en su paquete original o en
que ocurra algun fallo, debera devolver el
resultar en dafios en el dispositivo y la empresa no
fisicos. Mantenga el dispositivo alejado de
e Debe adquirir el cargador por su cuenta. La tension
CC) o PoE (802.3af) de conformidad con la norma
® Aseglrese de que el enchufe esté correctamente
equipo y ser de facil acceso.



NO conecte multiples dispositivos a un mismo
adaptador de corriente, para evitar el
sobrecalentamiento y los riesgos de incendio por
sobrecarga.

NO toque los contactos metalicos desnudos de las
entradas después de que se apague el disyuntor.
Todavia tienen electricidad.

+ identifica los terminales positivos de los equipos
que se utilizan con corriente continua o que la
generan. - identifica los terminales negativos de los
equipos que se utilizan con corriente continua o
que la generan.

Bateria

Riesgo de explosidn si se reemplaza la bateria por
otra de tipo incorrecto. Deshdgase de las baterias
usadas conforme a las instrucciones.

La bateria integrada no puede ser desmontada.
Pdngase en contacto con el fabricante para solicitar
las reparaciones necesarias.

Para almacenar la bateria durante un periodo
prolongado, compruebe que esté completamente
cargada cada medio afio para garantizar la calidad
de la misma. De lo contrario, podrian ocurrir dafios.
Este equipo no es adecuado para utilizarlo en
lugares donde pueda haber nifos.

Una sustitucidon inadecuada de la bateria por otra
de tipo incorrecto podria inhabilitar alguna medida
de proteccion (por ejemplo, en el caso de algunas
baterias de litio).

No arroje la bateria al fuego ni la meta en un horno
caliente, ni intente aplastar o cortar
mecanicamente la bateria, ya que podria explotar.
No deje la bateria en lugares con temperaturas
extremadamente altas, ya que podria explotar o
tener fugas de liquido electrolitico o gas inflamable.
No permita que la bateria quede expuesta a una
presion de aire extremadamente baja, ya que
podria explotar o tener fugas de liquido
electrolitico o gas inflamable.

Instalacién

No coloque nunca el equipo en una ubicacion
inestable. El equipo podria caer y provocar graves
lesiones o la muerte.

Este equipo estd disefiado para usarse solo con los
soportes correspondientes. Su uso con otro tipo de
soporte (carros, estantes o transportadores) podria
ser inestable y ocasionar lesiones.

Seguridad del sistema

Usted reconoce que la naturaleza de internet
entrafia riesgos de seguridad y que nuestra
empresa no estd obligada a asumir ninguna
responsabilidad debido a un funcionamiento
andmalo, una vulneracion de la privacidad o
cualquier otro dafio resultante de un ciberataque o
un ataque por parte de piratas informaticos; no
obstante, nuestra empresa proporcionara la
asistencia técnica necesaria de forma oportuna si
fuera necesario.

Garantice la proteccién de la informacion personal
y la seguridad de datos, ya que el dispositivo puede
encontrar problemas de seguridad cuando esté
conectado a internet. Péngase en contacto con
nosotros si se compromete la seguridad en la red
del dispositivo.

Recuerde que es su responsabilidad instalar las
contrasefiasy las demas configuraciones de
seguridad del dispositivo. Proteja su nombre de
usuario y contrasefia.
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Mantenimiento

e Si el producto no funciona correctamente, por
favor, péngase en contacto con su distribuidor o
con el centro de servicio técnico mds préximo. No
nos haremos responsables de los problemas
derivados de una reparacién o mantenimiento no
autorizados.

e Algunos componentes del dispositivo (p. ej.: el
condensador electrolitico) necesita una sustitucidn
periddica. La vida util promedio puede variar, por lo
que se recomienda una revision periédica. Contacte
con su vendedor para mas detalles.

e Limpie suavemente el dispositivo con una gamuza
limpia con una pequefia cantidad de etanol, si fuese
necesario.

e Si se utiliza el equipo de una manera no
especificada por el fabricante, la proteccion del
dispositivo podria verse mermada.

e Parareducir el riesgo de incendio, reemplace el
fusible por otro del mismo tipo y clasificacién.

e El puerto serie del equipo se utiliza Unicamente con
fines de depuracién.

Entorno de uso

e Compruebe que el entorno de uso se adapte a los
requisitos del dispositivo. La temperatura de
funcionamiento serd de -40 °C a 65 °Cy la humedad
serade5 % a95 %.

e Coloque el dispositivo en un entorno seco y con
buena ventilacién.

o NO exponga el dispositivo a radiaciones
electromagnéticas o entornos polvorientos.

e NO oriente la lente hacia el sol ni a otras luces
brillantes.

® No se expondra el equipo a goteos ni salpicaduras y
no se colocaran sobre él objetos llenos de liquidos,
como jarrones.

® No coloque Ilamas abiertas, como velas encendidas,
sobre el equipo.

e En ubicaciones especiales, como en la cima de una
montafia, en una torre de hierro y en un bosque,
instale un supresor de sobretensiones en la
abertura de entrada del equipo.

o Dedos quemados al manipular las piezas con el
simbolo A\. Espere media hora después de apagar
el equipo para tocar las partes.

Emergencia

e Si hay presencia de humo, olores o ruidos
procedentes del dispositivo, apague la alimentacion
inmediatamente, desenchufe el cable de
alimentacién y contacte con el servicio técnico.

Direccion de fabricacion
N.2 555, Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou
310052, China

Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.

AVISO DE CONFORMIDAD: Los productos de las series
térmicas podrian estar sujetos a controles de
exportacion en algunos paises o regiones; entre ellos,
por ejemplo, los Estados Unidos, la Unidn Europea, el
Reino Unido y/o otros paises miembros del Arreglo de
Wassenaar. Consulte con alglin experto en
cumplimiento normativo y legal o con las autoridades
gubernamentales locales para cumplir con los
requisitos de licencia de exportacidn necesarios si
desea transferir, exportar o reexportar los productos
de las series térmicas entre distintos paises.



Cavo e interfaccia

N. Funzione N. Funzione

1 Pulsante di ripristino 7 Cavo di allarme 2

2 Scheda di memoria 8 Cavo diallarme 1

3 Porta seriale per il debug 9 Cavo RS-485

4 Cavo CVBS 10 Cavo di alimentazione CC
5 Ingresso audio 11 Ethernet

6 Uscita audio

Simboli e segni

i. Accessori applicabili solo ad
alcuni modelli.

&q Fﬂ Awviso * ii. Tipi e quantita variabili.
iii. Se questo passaggio non e
necessario e possibile ignorarlo.
& Avvertenza microsDly |Scheda MicroSD

Non consentito

Massa

v

Corretto

S
]

Smaltimento

Non corretto

Acquistabile separatamente

2,
X

)=

Passare alla pagina A e
continuare.

Altre situazioni

Attivazione e accesso alla telecamera di rete

Scansionare il codice QR per accedere alla sezione Attivazione e accesso alla
telecamera di rete. Se la connessione Wi-Fi non e disponibile potranno essere
addebitate le tariffe del proprio piano dati.
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Reimpostazione e ripristino della telecamera

tenere premuto il pulsante di reset per circa 10 secondi mentre la telecamera si
accende o si riavvia per ripristinare le impostazioni predefinite, come nome utente,
password, indirizzo IP, numero di porta e cosi via.

Manuale dell'utente e domande frequenti

Per ottenere istruzioni piu dettagliate, eseguire la scansione del codice QR. Le
funzioni possono variare a seconda del modello della telecamera. Fare riferimento al
prodotto reale.

Termocamera di rete bullet Termocamera di rete bullet a

; FA
doppio spettro Q

Conformita normativa e informazioni sulla RISULTANTI DA ATTACCHI INFORMATICI, INFEZIONI DA

. VIRUS O ALTRI RISCHI LEGATI ALLA SICUREZZA SU
sicurezza ) o INTERNET; TUTTAVIA, HIKVISION FORNIRA
Leggere accuratamente tutte le informazioni e le TEMPESTIVO SUPPORTO TECNICO, SE NECESSARIO.
istruzioni riportate in questo documento prima di L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO IN
usare il dispositivo e conservarlo per consultazioni CONFORMITA A TUTTE LE LEGGI VIGENTI E DI ESSERE
future. o o ) IL SOLO RESPONSABILE DI TALE UTILIZZO CONFORME.
Per ulteriori informazioni e istruzioni relative al IN PARTICOLARE, L'UTENTE E RESPONSABILE DEL
dispositivo, visitare il nostro sito web FATTO CHE L'UTILIZZO DEL PRODOTTO NON VIOLI
https.//www.hikvision.com. _ DIRITTI DI TERZI COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO,
Per ulteriori informazioni, & possibile consultare altri DIRITTI DI PUBBLICITA, DIRITTI DI PROPRIETA
documenti (se disponibili) in dotazione conil INTELLETTUALE O DIRITTI RELATIVI ALLA PROTEZIONE
dispositivo o scansionare il codice QR sulla confezione DEI DATI E ALTRI DIRITTI RIGUARDANTI LA PRIVACY.
(se presente). NON E CONSENTITO UTILIZZARE QUESTO PRODOTTO
Esclusione di responsabilita PER SCOPI PROIBITI, COME, TRA GLI ALTRI, LA
NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE PRODUZIONE DI ARMI DI DISTRUZIONE DI MASSA, LO
VIGENTE, QUESTO MANUALE E IL PRODOTTO SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI ARMI CHIMICHE O
DESCRITTO, CON IL SUO HARDWARE, SOFTWARE E BIOLOGICHE, QUALSIASI ATTIVITA SVOLTA IN
FIRMWARE, SONO FORNITI "COSI COME SONO" E CONTESTI CORRELATI A ESPLOSIVI NUCLEARIO
"CON TUTTI | DIFETTI E GLI ERRORI". HIKVISION NON COMBUSTIBILI NUCLEARI NON SICURI O ATTIVITA CHE
RILASCIA ALCUNA GARANZIA, NE ESPRESSA NE CAUSINO VIOLAZIONI DEI DIRITTI UMANI.
IMPLICITA COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, IN CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE MANUALE E
GARANZIE DI COMMERCIABILITA, QUALITA LA LEGGE VIGENTE, PREVARRA QUEST'ULTIMA.
SODDISFACENTE O IDONEITA PER UN USO SPECIFICO.
L'UTENTE UTILIZZA IL PRODOTTO A PROPRIO RISCHIO. Queste oo P 52 orodott
HIKVISION DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA ueste clauso'e sl applicano soio al prodottl
VERSO L'UTENTE IN RELAZIONE A DANNI SPECIALI, recanti il marchio o le informazioni
CONSEQUENZIALI E INCIDENTALI, COMPRESI, TRA GLI corrispondenti.
ALTRI, | DANNI DERIVANTI DA MANCATO PROFITTO,
INTERRUZIONE DELL'ATTIVITA O PERDITA DI DATI, Dichiarazione di conformita UE
DANNEGGIAMENTO DI SISTEMI O PERDITA DI Il presente prodotto e gli eventuali
Bgﬁ%_]%ﬁ_ﬁl_&ﬁ{lgl;l&klgfﬁl)\/éguEQEISI\IAAI-DAIEMPIENZA c € acce'ssori in QOEaziﬁ)ne sono cqntrassegnati

con il marchio "CE" e sono quindi

NEGLIGENZA), RESPONSABILITA PER DANNI Al A marct -
PRODOTTI O ALTRIMENTI IN RELAZIONE ALL'USO DEL . coniormiallé norme europee armonizzate
PRODOTTO, ANCHE QUALORA HIKVISION SIA STATA Vigenti di cui alla direttiva 2014/30/UE (CEM) e alla
INFORMATA DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI O irettiva 2011/65/UE (RoHS).

PERDITE. Nota: | prodotti con una tensione in ingresso compresa
L'UTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI INTERNET tra 50 e 1.000 V CA o tra 75 e 1.500 V CC sono conformi
PREVEDE RISCHI DI SICUREZZA INTRINSECI E CHE alla direttiva 2014/35/UE (direttiva Bassa Tensione); gli
HIKVISION DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA IN altri prodotti sono conformi alla direttiva 2001/95/CE
RELAZIONE A FUNZIONAMENTI ANOMALI, (relativa alla sicurezza generale dei prodotti). Fare
VIOLAZIONE DELLA RISERVATEZZA O ALTRI DANNI riferimento alle informazioni specifiche
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sull'alimentazione.

ﬁ Direttiva 2012/19/UE (RAEE): i prodotti

contrassegnati con il presente simbolo non
possono essere smaltiti come rifiuti
E  domestici indifferenziati nell'Unione

europea. Per lo smaltimento corretto,
restituire il prodotto al rivenditore in occasione
dell'acquisto di un nuovo dispositivo o smaltirlo nei
punti di raccolta autorizzati. Ulteriori informazioni sono
disponibili sul sito: www.recyclethis.info.
Direttiva 2006/66/CE, modificata dalla
direttiva 2013/56/UE (direttiva sulle
batterie): questo prodotto contiene una
batteria e non e possibile smaltirlo con i
rifiuti domestici indifferenziati nell'Unione europea.
Consultare la documentazione del prodotto per le
informazioni specifiche sulla batteria. La batteria &
contrassegnata con il presente simbolo, che potrebbe
includere le sigle di cadmio (Cd), piombo (Pb) o
mercurio (Hg). Per lo smaltimento corretto, restituire la
batteria al rivenditore locale o smaltirla nei punti di
raccolta autorizzati. Ulteriori informazioni sono
disponibili sul sito: www.recyclethis.info.

Informazioni di sicurezza

Leggere accuratamente le informazioni di sicurezza

prima dell’uso.

Leggi e regolamenti

Durante I'uso del prodotto & indispensabile rispettare

rigorosamente le normative nazionali e locali sulla

sicurezza elettrica.

Trasporto

e Per trasportare il dispositivo, riporlo nella
confezione originale o in una analoga.

e Dopo aver disimballato il prodotto, conservare
tutto il materiale di imballaggio per riutilizzarlo in
futuro. In caso di guasti, sara necessario inviare il
dispositivo al produttore nell'imballaggio originale.
Il trasporto senza I'imballaggio originale pud
causare danni al dispositivo; in tal caso il
produttore declina ogni responsabilita.

® NON lasciar cadere il prodotto e non sottoporlo a
impatti. Tenere il dispositivo lontano dalle
interferenze magnetiche.

Alimentazione

® Acquistare I'alimentatore separatamente. La
tensione in ingresso deve essere conforme alle
condizioni per le fonti di alimentazione limitate a
12 VCC, o PoE (802.3af), ai sensi della norma
IEC62368. Per informazioni dettagliate, consultare
le specifiche tecniche.

e Verificare che la spina sia correttamente inserita
nella presa di corrente.

® La presa deve essere nelle vicinanze del dispositivo
ed essere facilmente accessibile.

® NON collegare piu dispositivi allo stesso
alimentatore per evitare rischi di surriscaldamento
o diincendio da sovraccarico.

® NON toccare i contatti metallici scoperti degli
ingressi nemmeno dopo aver aperto l'interruttore
automatico. L'elettricita residua e pericolosa.

e |l simbolo + indica il terminale positivo
dell'apparecchiatura alimentata o che genera
corrente continua. Il simbolo - indica il terminale
negativo dell'apparecchiatura alimentata o che
genera corrente continua.

Batteria

e esiste il rischio di esplosione se la batteria viene
sostituita con una di tipo non corretto. Smaltire le
batterie usate seguendo le istruzioni.
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e La batteria integrata non puo essere smontata. Per
eventuali riparazioni, rivolgersi al produttore.

e Se la batteria rimane inutilizzata per lunghi periodi,
caricarla completamente ogni sei mesi per
garantire una lunga durata. In caso contrario
potrebbe subire danni.

e Non utilizzare il dispositivo in ambienti in cui
possono essere presenti bambini.

® La sostituzione della batteria con una di tipo non
idoneo puo impedire il corretto funzionamento dei
sistemi di sicurezza (ad esempio con alcuni tipi di
batterie al litio).

e Non gettare le batterie nel fuoco oin un forno
caldo ed evitare di schiacciarle o tagliarle, per
prevenire il rischio di esplosioni.

® NON lasciare le batterie in ambienti con
temperature estremamente alte, perché possono
esplodere o perdere liquidi o gas infiammabili.

e NON sottoporre le batterie a una pressione
atmosferica estremamente bassa, perché possono
esplodere o perdere liquidi o gas infiammabili.

Installazione

e Non posizionare mai l'attrezzatura in modo
instabile. L'attrezzatura potrebbe cadere, causando
lesioni personali gravi e anche mortali.

e La presente attrezzatura deve essere usata solo con
le staffe adeguate. L'uso con altri componenti
(carrelli, sostegni o contenitori) potrebbe causare
I'instabilita dell'attrezzatura e il rischio di lesioni
personali.

Sicurezza del sistema

e |'utente riconosce che la natura di Internet
comporta rischi intrinseci per la sicurezza e che la
nostra azienda declina qualsiasi responsabilita in
relazione a funzionamenti anomali, violazione della
riservatezza o altri danni risultanti da attacchi
informatici o attacchi di hacker; tuttavia, la nostra
azienda fornira tempestivo supporto tecnico, se
necessario.

e Adottare le misure opportune per proteggere i dati
personali e garantire la propria sicurezza poiché il
dispositivo potrebbe essere esposto a rischi relativi
alla sicurezza, quando & connesso a Internet. Vi
invitiamo a contattarci qualora il dispositivo
dovesse essere soggetto a rischi per la sicurezza
della rete.

e ['utente ha laresponsabilita di configurare tutte le
password e le altre impostazioni di sicurezza
relative al dispositivo e di conservare nome utente
e password in modo sicuro.

Manutenzione

e Se il prodotto non funziona correttamente,
rivolgersi al rivenditore o al centro di assistenza piu
vicino. Decliniamo qualsiasi responsabilita in
relazione a problemi causati da interventi di
riparazione o manutenzione non autorizzati.

e Alcuni componenti (ad esempio, il condensatore
elettrolitico) devono essere sostituiti
periodicamente. La durata media di questi elementi
e variabile, quindi devono essere controllati
regolarmente. Contattare il rivenditore per i
dettagli.

® Se necessario, pulire delicatamente il dispositivo
con un panno pulito imbevuto di una piccola
quantita di alcool etilico.

e Se il dispositivo viene utilizzato in un modo non
approvato dal produttore la garanzia potrebbe
essere annullata.

e Perridurreil rischio di incendi, sostituire i fusibili
solo con altri dello stesso tipo e dello stesso valore
nominale.



® La porta seriale del dispositivo serve solo per
attivita di debugging.

Ambiente di utilizzo

e Verificare che I'ambiente di utilizzo sia conforme ai
requisiti del dispositivo. La temperatura operativa
deve essere compresa tra -40 °C e 65 °C (tra -40 °F
e 149 °F); I'umidita deve essere compresa tra il 5%
e il 95%.

e Collocare il dispositivo in un ambiente asciutto e
ben ventilato.

® NON esporre il dispositivo a radiazioni

elettromagnetiche intense o ad ambienti polverosi.

e NON orientare |'obiettivo verso il sole o altre luci
intense.

e |'attrezzatura non deve essere esposta a schizzi o
gocciolamenti di liquidi; non poggiare
sull'attrezzatura oggetti contenenti liquidi, ad
esempio vasi.

e Non collocare sull'attrezzatura sorgenti di fiamme
libere, come candele accese.

e Predisporre un soppressore di sovratensione
all'apertura di ingresso dell'attrezzatura in
condizioni particolari come vette di montagne,
tralicci metallici o foreste.

e Esiste il rischio di ustioni alle dita quando si

maneggiano componenti con il simbolo A\

Cabo e Interface

Attendere mezz'ora dallo spegnimento prima di
toccare gli elementi del dispositivo.

Emergenza

e Se il dispositivo emette fumo, odori o rumori,
spegnerlo immediatamente e scollegare il cavo di
alimentazione, quindi rivolgersi a un centro di
assistenza.

Indirizzo del produttore
N. 555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou
310052, Cina

Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.

AVVISO SULLA CONFORMITA: i prodotti termografici
potrebbero essere soggetti a controlli sulle
esportazioni in vari Paesi o regioni, tra cui Stati Uniti,
Unione europea, Regno Unito e/o altri Paesi membri
dell'accordo di Wassenaar. Consultare un legale o un
esperto di conformita o le autorita governative locali
per eventuali requisiti di licenza di esportazione
necessari se si intende trasferire, esportare,
riesportare i prodotti termografici tra diversi Paesi.

Portugués

N.2 Funcao N.2 Funcao
1 Botao de reinicializagao 7 Cabo de alarme 2
2 Cartao de memoria 8 Cabo de alarme 1
3 Porta série de depuracao 9 Cabo RS-485
4 Cabo CVBS 10 Cabo de alimentagao CC
5 Entrada de audio 11 Ethernet
6 Saida de dudio

Simbolos e sinais

Aviso

o

i. Os acessorios sao aplicaveis
apenas a alguns modelos.

ii. Tipos e quantidades
variaveis.

iii. Ignore este passo se nao for
necessario.

X

Adverténcia

microSDh

Cartao MicroSD

Proibido

Q>

fan

Ligacdo a terra
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=
V Correto @ Eliminacdo

Incorreto .! Compre separadamente

\.L/
3 . L . . ~
A Vire a pagina A e continue. Outras situagoes

qf

Ativar ou aceder a camara de rede

Leia o cédigo QR para obter as op¢des Ativar e Aceder a Camara. Tenha em conta
que, se o Wi-Fi nao estiver disponivel, podem ser aplicadas taxas relacionadas com
dados moveis.

Repor e restaurar a camara

Prima o botdo de reposicdao durante cerca de 10 s, quando a camara esta a ligar ou a
reiniciar, para repor as predefini¢des, incluindo o nome de utilizador, a
palavra-passe, o endereco IP, o nimero de porta, etc.

Manual do Utilizador e perguntas frequentes ("FAQ")

Para obter instrugdes mais detalhadas, leia o codigo QR abaixo, consulte o manual
do utilizador. A funcao pode variar de acordo com os diferentes modelos de

Jrit '

Camara Bullet de Rede Camara bullet de rede
(. . Perguntas frequentes
Térmica bi-espetro
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Conformidade regulamentar e informagdes

relacionadas com a seguranca

Leia atentamente todas as informag&es e instrugdes
presentes neste documento antes de utilizar o
dispositivo e guarde-o para futura consulta.

Para obter mais informagGes e instrugdes sobre o
dispositivo, visite 0 nosso website em
https://www.hikvision.com.

Também pode consultar outros documentos (se
existentes) que acompanhem o dispositivo, ou fazer a
leitura do cddigo QR (se existente) na embalagem para
obter mais informagdes.

Aviso legal

NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL,
ESTE MANUAL E O PRODUTO DESCRITO, COM O SEU
HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SAO
FORNECIDOS “TAL COMO ESTAO” E “COM TODAS AS
SUAS FALHAS E ERROS”. A HIKVISION EXCLUI, DE
FORMA EXPLICITA OU IMPLICITA, GARANTIAS DE,
INCLUINDO E SEM LIMITACAO, COMERCIABILIDADE,
QUALIDADE DO SERVICO OU ADEQUACAO A UMA
FINALIDADE ESPECIFICA. ASUA UTILIZACAO DESTE
PRODUTO E FEITA POFi SUA CONTA E RISCO. EM
NENHUMA CIRCUNSTANCIA, A HIKVISION SERA
RESPONSAVEL POR SI EM RELACAO A QUAISQUER
DANOS ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS, INCIDENTAIS OU
INDIRETOS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, DANOS PELA
PERDA DE LUCROS COMERCIAIS, INTERRUPCAO DA
ATIVIDADE, PERDA DE DADOS, CORRUPCAO DE
SISTEMAS OU PERDA DE DOCUMENTAGAO SEJA COM
BASE NUMA VIOLACAO DO CONTRATO, ATOS ILICITOS
(INCLUINDO NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDADE PELO
PRODUTO OU, DE OUTRO MODO, RELACIONADA COM
A UTILIZACAO DO PRODUTO, AINDA QUE A HIKVISION
TENHA SIDO AVISADA SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS
DANOS OU PERDAS.

O UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA
INTERNET OFERECE RISCOS DE SEGURANCA
INERENTES E QUE A HIKVISION NAO SERA
RESPONSABILIZADA POR UM FUNCIONAMENTO
ANORMAL, PERDA DE PRIVACIDADE OU OUTROS
DANOS RESULTANTES DE ATAQUES INFORMATICOS,
ATAQUES DE PIRATARIA, INFECAO POR VIRUS OU
OUTROS RISCOS ASSOCIADOS A SEGURANCA DA
INTERNET. NO ENTANTO, A HIKVISION PRESTARA
APOIO TECNICO ATEMPADO, SE SOLICITADO.

O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM
CONFORMIDADE COM TODAS AS LEIS APLICAVEIS E
SER O UNICO RESPONSAVEL POR GARANTIR QUE A
SUA UTILIZACAO E CONFORME A LEI APLICAVEL.
PARTICULARMENTE, O UTILIZADOR E O RESPONSAVEL
PELA UTILIZACAO DESTE PRODUTO DE MODO QUE
NAO INFRINJA OS DIREITOS DE TERCEIROS, INCLUINDO,
ENTRE OUTROS, OS DIREITOS DE PUBLICIDADE,
DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE
PROTECAO DE DADOS, OU QUAISQUER OUTROS
DIREITOS DE PRIVACIDADE. O UTILIZADOR NAO
PODERA UTILIZAR ESTE PRODUTO PARA QUAISQUER
UTILIZAGCOES FINAIS PROIBIDAS, INCLUINDO O
DESENVOLVIMENTO OU PRODUCAO DE ARMAS DE
DESTRUICAO MACICA, DESENVOLVIMENTO OU
PRODUCAO DE QUIMICOS OU ARMAS BIOLOGICAS,
QUAISQUER ATIVIDADES DESENVOLVIDAS NO AMBITO
DE EXPLOSIVOS NUCLEARES OU CICLOS DE
COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURO OU PARA APOIAR
ABUSOS AQOS DIREITOS HUMANOS.

NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALGUM
CONFLITO ENTRE ESTE MANUALE A LEGISLACAO
APLICAVEL, ESTA ULTIMA PREVALECE.
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As presentes clausulas aplicam-se apenas aos
produtos que apresentam a marcagao ou
informagdo correspondentes.

Este produto e, se aplicavel, os acessorios

Declarag¢do de conformidade da UE
fornecidos com o mesmo, tém a marcagdo
"CE" e estdo, por isso, em conformidade

com os padrdes europeus aplicaveis,

indicados na diretiva 2014/30/UE (EMCD) e na diretiva
2011/65/UE (RSP).

Nota: Os produtos com uma tensao de entrada situada
entre 50 e 1000 V CA ou entre 75 e 1500 V CC estao em
conformidade com a diretiva 2014/35/UE (LVD) e os
restantes produtos estdao em conformidade com a
diretiva 2001/95/CE (GPSD). Verifique a informac3o da
fonte de alimentagdo especifica para referéncia.

E Diretiva 2012/19/EU (diretiva REEE): Os

produtos com este simbolo ndo podem ser
eliminados como residuos urbanos
mmmm indiferenciados na Unido Europeia. Para
uma reciclagem adequada, devolva este
produto ao seu fornecedor local quando adquirir um
novo equipamento equivalente ou elimine-o através
dos pontos de recolha adequados. Para mais
informacgdes, consulte: www.recyclethis.info.
K baterias): Este produto contém uma bateria
que ndo pode ser eliminada como residuo
urbano indiferenciado na Unido Europeia. Consulte a
documentacdo do produto para obter informagdes
especificas acerca da bateria. A bateria esta marcada
com este simbolo, que podera incluir inscricdes para
indicar a presencga de cadmio (Cd), chumbo (Pb), ou
mercurio (Hg). Para reciclar o produto de forma
adequada, devolva a bateria ao seu fornecedor ou

coloque-a num ponto de recolha apropriado. Para mais
informacdes, consulte: www.recyclethis.info.

Diretiva 2006/66/CE e respetiva alteragdo
2013/56/EU (diretiva relativa as pilhas e

Informagdes relacionadas com a seguranca

Antes da utilizacao, leia atentamente todas as

informacGes relacionadas com a seguranca.

Legislagdo e regulamentos

Durante a utilizacdo do produto, o utilizador tem de

estar em estrita conformidade com as normas de

seguranca elétrica do pais e regido.

Transporte

e Mantenha o dispositivo na embalagem original ou
similar, quando o transportar.

e Depois da abertura da embalagem do produto,
guarde todos invdlucros, para uso posterior. Em
caso de qualquer avaria, deve devolver o
dispositivo a fabrica com o invélucro original. O
transporte sem o invélucro original pode resultar
em danos no dispositivo, sendo que a empresa ndo
assumira quaisquer responsabilidades.

o NAO deixe o produto cair, nem o sujeite a impactos
fisicos. Mantenha o dispositivo longe de
interferéncias magnéticas.

Alimentagdo elétrica

e A compra do carregador fica por sua conta. A
tensdo de entrada deve ir ao encontro da Fonte de
Alimentacdo Limitada com 12 V CC ou PoE (802.3af),
de acordo com a norma IEC62368. Consulte as
especificacdes técnicas para obter informacdes
detalhadas.

e Certifique-se de que a ficha esta devidamente
ligada a tomada.



e Atomada devera estar instalada perto do
equipamento e ser facilmente acessivel.

e NAO ligue vdérios dispositivos a um adaptador de
energia, para evitar o superaquecimento de riscos
de incéndio provocados por sobrecarga.

e NAO toque nos contactos metdlicos expostos das
entradas depois de desligar o disjuntor. Ainda
existe condugdo de eletricidade.

e + identifica o terminal positivo do equipamento
com o qual é utilizada ou gera corrente direta. -
identifica o terminal negativo do equipamento com
o qual é utilizada ou gera corrente direta.

Bateria

e Existe risco de explosdo se a bateria for substituida
por outra de tipo incorreto. Elimine pilhas/baterias
usadas de acordo com as instrugdes.

e A bateria integrada nao pode ser desmontada.
Contacte o fabricante caso necessite de uma
reparagao.

e Em caso de armazenamento prolongado da bateria,
certifique-se de que esta é totalmente carregada de
6 em 6 meses, garantindo, assim, a sua qualidade.
Caso contrdério, poderdo ocorrer danos.

e Este equipamento nao se adequa a utilizagdo em
locais onde a presenca de criangas seja provavel.

® A substituicdo incorreta da bateria por outra de
tipo incorreto pode destruir uma protegdo (por
exemplo, no caso de alguns tipos de bateria de
litio).

e Nao proceda a eliminagdo da bateria numa fogueira
ou forno quente, ou mediante esmagamento ou
corte mecanico da mesma pois tal pode resultar
numa explosao.

e N3do deixe a bateria num ambiente com
temperaturas extremamente elevadas pois tal pode
resultar numa explosdo ou na fuga de liquido
inflamdvel ou gas.

e N3o sujeite a bateria a pressao de ar extremamente
baixa pois tal podera resultar numa explosao de
liquido inflamavel ou gas.

Instalagdo

e Nunca coloque o equipamento num local instavel.
O equipamento pode cair e causar lesdes corporais
graves ou morte.

e Este equipamento destina-se a ser utilizado apenas
com os suportes correspondentes. A utilizagdo com
outros tipos de suporte (carrinhos, bancadas ou
carrinhos de transporte) pode resultar em
instabilidade e causar ferimentos.

Seguranga do sistema

e O utilizador reconhece que a natureza da Internet
comporta riscos de seguranga inerentes e que a
nossa empresa nao sera responsabilizada pelo
funcionamento anormal, perda de privacidade ou
outros danos resultantes de ataques informaticos
ou ataques de pirataria. No entanto, a nossa
empresa prestara apoio técnico atempado, se
solicitado.

e Por favor, cumpra os requisitos de protecdo de
informacGes pessoais e de seguranca de dados,
uma vez que o dispositivo pode enfrentar
problemas de segurancga ao estar ligado a internet.
Por favor, contacte-nos quando achar que o
dispositivo possa estar exposto a riscos de
seguranca por estar ligado a rede.

e Por favor, tenha em consideracdo que a
configuracdo das palavras-passe e de outras
definicGes de seguranca do dispositivo sdo da sua
responsabilidade, assim como o guardar do seu
nome de utilizador e da sua palavra-passe.
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Manutengao

e Se o produto ndo funcionar corretamente, contacte
o seu fornecedor ou o seu centro de assisténcia
mais préximo. Ndo assumimos qualquer
responsabilidade por problemas causados por
reparagdes ou manutengdes ndo autorizadas.

e Alguns componentes do dispositivo (por exemplo,
condensador eletrolitico) necessita de substituicdo
regular. A duragdao média varia, portanto,
recomenda-se verificagdo periddica. Entre em
contacto com o respetivo revendedor para obter
detalhes.

® Limpe o dispositivo suavemente com um pano
limpo e uma pequena quantidade de etanol, se
necessario.

® Se o0 equipamento for utilizado de uma forma nao
especificada pelo fabricante, a protegao
providenciada pelo dispositivo podera ser afetada.

® Parareduzir o risco de incéndio, o fusivel deve ser
substituido apenas por outro do mesmo tipo e com
a mesma poténcia.

® A porta série do equipamento é utilizada apenas
para a depuragao.

Ambiente da utilizagao

e Certifique-se de que o ambiente de funcionamento
do dispositivo cumpre os requisitos do mesmo. A
temperatura de funcionamento deve estar entre os
-40 °C e 0s 65 °Ce a humidade deve estar entre 5%
e 95%.

e Coloque o dispositivo num ambiente seco e bem
ventilado.

e NAO exponha o dispositivo a radiagdo
eletromagnética elevada nem a ambientes com pé.

o NAO direcione alente para o sol nem para qualquer
outra luz brilhante.

e O equipamento ndo devera ser exposto a derrames
ou salpicos de liquidos e nenhum objeto que
contenha liquidos, como vasos, devera ser colocado
sobre o equipamento.

o N3o deverdo ser colocadas fontes de chama livre,
como velas acesas, sobre o equipamento.

® Providencie um supressor de picos na abertura da
entrada do equipamento em condi¢des especiais,
como no cimo de uma montanha, numa torre de
ferro ou na floresta.

® Queimadura dos dedos resultante do
manuseamento das pegas com o simbolo A,
Desligue o equipamento, aguarde trinta minutos e
s6 entdo devera manusear as pegas.

Emergéncia

e C(Caso o dispositivo emita fumo, odores ou ruidos,
desligue a alimentacdo elétrica de imediato, retire
o cabo de alimentagdo da tomada e contacte o
centro de assisténcia.

Enderego do fabricante
N2.555 Rua Qianmo, Distrito Binjiang, Hangzhou
310052, China

Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.

AVISO DE CONFORMIDADE: Os produtos da série
térmica poderao estar sujeitos a controlos de
exportacdo em varios paises ou regides, incluindo sem
limite, os Estados Unidos da América, a Unido
Europeia, o Reino Unido e/ou outros paises-membro
do Acordo de Wassenaar. Consulte o seu especialista
em legislagdo ou em conformidade ou as autoridades
locais para saber os requisitos de licenca de
exportacdo necessarios se pretender transferir,



exportar, voltar a exportar os produtos da série

térmica entre paises diferentes.
Nederlands

Kabel en interface

Nr. Functie Nr. Functie
1 Resetknop 7 Alarmkabel 2

2 Geheugenkaart 8 Alarmkabel 1

3 Foutopsporing seriéle poort 9 RS-485-kabel

4 CVBS-kabel 10 DC-stroomkabel

5 Audio-ingang 11 Ethernet

6 Audio-uitvoer

Symbolen en markeringen

i. Accessoires alleen van
toepassing op sommige
modellen.

&11 (I% Mededeling * ii. Variabele soorten en
hoeveelheden.

iii. Sla deze stap over als deze
niet is vereist.

& Waarschuwing microsDly | Micro-SD-kaart

@ Verboden @ Aarding

V Juist _@- Afvoer

x Onjuist Afzonderlijk aankopen
_L_!n iagr;zz:\r. pagina A om verder Andere situaties

Netwerkcamera activeren en bedienen

Scan de QR-code om de camera te activeren en bedienen. Houd er rekening mee dat
er kosten voor mobiele data in rekening kunnen worden gebracht als er geen wifi
beschikbaar is.
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De camera terugzetten en opnieuw instellen

Houd de hersteltoets tijdens het inschakelen of opnieuw starten van de camera
gedurende ongeveer 10 s ingedrukt om de standaardinstellingen te herstellen,
inclusief de gebruikersnaam, het wachtwoord, IP-adres, poortnr. enz.

Gebruikershandleiding & FAQ

Scan de onderstaande QR-code of zie de gebruikershandleiding voor meer
gedetailleerde instructies. De functie kan variéren afhankelijk van de verschillende

Thermische
netwerkbulletcamera

Informatie over naleving van regelgeving en
veiligheid

Lees alle informatie en instructies in dit document
aandachtig door voordat u het apparaat gebruikt en
bewaar deze om ze later te kunnen raadplegen.
Bezoek onze website op voor meer
apparaatinformatie en -instructies via
https://www.hikvision.com.

U kunt ook andere documenten (als die er zijn) die bij
het apparaat zijn geleverd, raadplegen of u kunt de
QR-code (als die er is) op de verpakking scannen om
meer informatie te verkrijgen.

Vrijwaringsclausule

VOOR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN OP GROND
VAN HET TOEPASSELIJK RECHT, WORDEN DEZE
HANDLEIDING EN HET OMSCHREVEN PRODUCT,
INCLUSIEF HARDWARE, SOFTWARE EN FIRMWARE,
GELEVERD ‘ZOALS ZE ZIJN’, INCLUSIEF ‘FOUTEN EN
GEBREKEN'’. HIKVISION GEEFT GEEN GARANTIES,
EXPLICIET NOCH IMPLICIET, INCLUSIEF ZONDER
BEPERKING OMTRENT VERKOOPBAARHEIED,
TEVREDENHEID OMTRENT KWALITEIT OF
GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL. HET
GEBRUIK VAN HET PRODUCT DOOR U IS OP EIGEN
RISICO. IN GEEN GEVAL IS HIKVISION
VERANTWOORDELIJK VOOR SPECIALE, BIJKOMENDE,
INCIDENTELE OF INDIRECTE SCHADE, WAARONDER,
ONDER ANDERE, SCHADE VAN VERLIES AAN ZAKELIJKE
WINST, ZAKELIJKE ONDERBREKING OF VERLIES VAN
GEGEVENS, CORRUPTIE OF SYSTEMEN, OF VERLIES
VAN DOCUMENTATIE, ONGEACHT OF DIT
VOORTVLOEIT UIT CONTRACTBREUK, BENADELING
(INCLUSIEF NALATIGHEID),

Bi-spectrum
netwerkbulletcamera

Veelgestelde vragen

PRODUCTAANSPRAAKELIJKHEID OF ANDERS, MET
BETREKKING TOT HET PRODUCT, ZELFS ALS HIKVISION
OP DE HOOGTE IS GEBRACHT VAN ZULKE SCHADE OF
VERLIES.

U ERKENT DAT DE AARD VAN INTERNET INHERENTE
VEILIGHEIDSRISICO'S MET ZICH MEE BRENGT, EN
HIKVISION GEEN ENKELE VERANTWOORDELIJKHEID
NEEMT VOOR ABNORMALE WERKING,
PRIVACYLEKKEN OF ANDERE SCHADE DIE
VOORTVLOEIT UIT CYBERAANVAL, HACKERAANVAL,
VIRUSINFECTIE, OF ANDERE
INTERNETVEILIGHEIDSRISICO'S; HIKVISION BIEDT
INDIEN NODIG ECHTER TIJDELIJK TECHNISCHE
ONDERSTEUNING.

U GAAT AKKOORD MET HET GEBRUIK VAN DIT
PRODUCT IN OVEREENSTEMMING MET ALLE
TOEPASBARE WETTEN EN UITSLUITEND U BENT
VERANTWOORDELIJK VOOR DE GARANTIE DAT UW
GEBRUIK OVEREENSTEMT MET DE TOEPASBARE WET.
U BENT VOORAL VERANTWOORDELIK DAT HET
GEBRUIK VAN DIT PRODUCT GEEN INBREUK MAAKT
OP DE RECHTEN VAN DERDEN, INCLUSIEF EN ZONDER
BEPERKING DE RECHTEN VAN PUBLICITEIT,
INTELLECTUEEL EIGENDOM, OF
GEGEVENSBESCHERMING EN ANDERE
PRIVACYRECHTEN. U MAG DIT PRODUCT NIET
GEBRUIKEN VOOR ENIGE ONWETTIG EINDGEBRUIK,
MET INBEGRIP VAN DE ONTWIKKELING OF DE
PRODUCTIE VAN MASSAVERNIETIGINGSWAPENS, DE
ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN CHEMISCHE
OF BIOLOGISCHE WAPENS, ALLE ACTIVITEITEN IN HET
KADER VAN EVENTUELE NUCLEAIRE EXPLOSIEVEN OF
ONVEILIGE NUCLEAIRE BRANDSTOFCYCLUS, OF TER



ONDERSTEUNING VAN
MENSENRECHTENSCHENDINGEN.

IN HET GEVAL VAN ENIGE CONFLICTEN TUSSEN DEZE
HANDLEIDING EN DE TOEPASSELIJKE WETGEVING,
PREVALEERT DE LAATSTE.

Deze clausules zijn alleen van toepassing op de
producten die de overeenkomende markering of
informatie dragen.

Nalevingsverklaring EU

Dit product en - indien van toepassing -
c € ook de meegeleverde accessoires zijn

gemarkeerd met ,,CE” en voldoen daarom

aan de toepasselijke geharmoniseerde

Europese normen vermeld onder de Richtlijn
2014/30/EU (EMCD) en Richtlijn 2011/65/EU (RoHS).

Opmerking: De producten met een ingangsspanning
van 50 tot 1000 VAC of 75 tot 1500 VDC voldoen aan de
Richtlijn 2014/35/EU (LVD), en de restproducten
voldoen aan de Richtlijn 2001/95/EG (GPSD). Bekijk de
specifieke informatie over de voeding ter referentie.

Richtlijn 2012/19/EU (WEEE-richtlijn):

Producten die met dit symbool zijn

gemarkeerd mogen binnen de Europese

EEE Unie niet worden weggegooid als

ongesorteerd huishoudelijk afval. Lever dit
product voor een juiste recycling in bij uw plaatselijke
leverancier bij aankoop van soortgelijke nieuwe
apparatuur, of breng het naar daarvoor aangewezen
inzamelpunten. Raadpleeg voor meer informatie:
www.recyclethis.info.

Richtlijn 2006/66/EG en zijn amendement

2013/56/EU (Batterijrichtlijn): Dit product

bevat een batterij die binnen de Europese

Unie niet mag worden weggegooid als
ongesorteerd huishoudelijk afval. Zie de
productdocumentatie voor specifieke informatie over
de batterij. De batterij is gemarkeerd met dit symbool,
dat letters kan bevatten die cadmium (Cd), lood (Pb) of
kwik (Hg) aanduiden. Lever de batterij voor een juiste
recycling in bij uw leverancier of bij een daarvoor
aangewezen inzamelpunt. Raadpleeg voor meer
informatie: www.recyclethis.info.

Veiligheidsinformatie

Lees alle veiligheidsinformatie aandachtig door véoér

het gebruik.

Wet- en regelgeving

U moet zich bij het gebruik van het product strikt

houden aan de elektrische veiligheidsvoorschriften

van het land en de regio.

Transport

® Bewaar het apparaat in de originele of soortgelijke
verpakking tijdens vervoer.

® Bewaar alle verpakkingen voor toekomstig gebruik.
In het geval van een defect moet u het apparaat
terugsturen naar de fabriek met de originele
verpakking. Transport zonder de originele
verpakking kan leiden tot schade aan het apparaat,
waarvoor wij geen verantwoordelijk erkennen.

e Laat het product niet vallen en stel het apparaat
niet bloot aan schokken. Houd het toestel uit de
buurt van magnetische velden.

Stroomvoorziening

e Koop de lader zelf. De ingangsspanning moet
voldoen aan de Beperkte Stroombron met 12 VDC,
of PoE (802.3af) in overeenstemming met de
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IEC62368-standaard. Zie de technische specificaties
voor gedetailleerde informatie.

Zorg dat de stekker goed in het stopcontact zit.

Het stopcontact moet in de buurt van de
apparatuur worden geinstalleerd en eenvoudig
toegankelijk zijn.

Sluit NOOIT meerdere apparaten aan op één
voedingsadapter om oververhitting of brandgevaar
door overbelasting te voorkomen.

Raak de blanke metalen contacten van de inlaten
niet aan nadat de stroomonderbreker is
uitgeschakeld. Eris nog steeds elektriciteit
aanwezig.

+ identificeert de positieve aansluiting(en) van
apparatuur die wordt gebruikt met gelijkstroom of
die dat genereert. - identificeert de negatieve
aansluiting(en) van apparatuur die wordt gebruikt
met gelijkstroom of die dat genereert.

Batterij

Er bestaat explosiegevaar wanneer de batterij door
een onjuist type wordt vervangen. Verwijder
gebruikte batterijen in overeenstemming met de
instructies.

De ingebouwde batterij kan niet worden
gedemonteerd. Neem indien nodig contact op met
de fabrikant voor reparatie.

Voor langdurige opslag van de batterij moet u
ervoor zorgen dat deze elk half jaar volledig wordt
opgeladen om de kwaliteit van de batterij te
waarborgen. Als u dit niet doet, kan dit leiden tot
schade.

Deze apparatuur is niet geschikt voor gebruik op
locaties waar waarschijnlijk kinderen aanwezig zijn.
Onjuiste vervanging van de batterij door een
onjuist type kan een beveiliging omzeilen
(bijvoorbeeld in het geval van sommige typen
lithiumbatterijen).

Gooi de batterij niet in vuur of een hete oven en
plet of snij de batterij niet op mechanische wijze,
want dat kan een explosie veroorzaken.

Laat de batterij niet in een omgeving met een
extreem hoge temperatuur liggen, want dat kan
een explosie of het lekken van brandbare vloeistof
of gas tot gevolg hebben.

Stel de batterij niet bloot aan extreem lage
luchtdruk, want dat kan een explosie of het lekken
van brandbare vloeistof of gas tot gevolg hebben.

Installatie

Plaats de apparatuur nooit op een onstabiele plaats.
De apparatuur kan dan vallen, wat ernstig letsel of
de dood tot gevolg kan hebben.

Deze apparatuur is uitsluitend bedoeld voor

gebruik met bijpassende klemmen. Gebruik met
andere voorwerpen (karren, standaards of dragers)
kan leiden tot instabiliteit letsel veroorzaken.

Systeembeveiliging

U erkent dat de aard van internet zorgt voor
inherente veiligheidsrisico’s, en ons bedrijf zal geen
enkele verantwoordelijkheid accepteren voor
abnormale werking, schending van privacy of
andere schade als gevolg van een cyber- of
hacker-aanval; ons bedrijf zal echter tijdige
technische ondersteuning bieden indien vereist.
Zorg voor bescherming van persoonlijke gegevens
en gegevensbeveiliging aangezien het apparaat
mogelijk te maken kan krijgen met
netwerkbeveiligingsproblemen wanneer het met
internet wordt verbonden. Neem contact met ons
op als er netwerkbeveiligingsrisico's voor het
apparaat optreden.

Wij vragen uw begrip voor het feit dat u
verantwoordelijkheid bent voor het configureren



van alle wachtwoorden en andere
beveiligingsinstellingen betreffende het apparaat,
en bewaar uw gebruikersnaam en wachtwoord.

Onderhoud

e Als het product niet goed werkt, neem dan contact
op met uw leverancier of het dichtstbijzijnde
servicecentrum. Wij aanvaarden geen
verantwoordelijkheid voor problemen die zijn
veroorzaakt door ongeautoriseerde reparatie of
onderhoud.

e Een paar componenten van het apparaat (o.a.
elektrolytische condensator) vereisen regelmatige
vervanging. De gemiddelde levensduur varieert,
dus periodieke controle wordt aanbevolen. Neem
contact op met uw leverancier voor meer
informatie.

e Veeg het apparaat voorzichtig schoon met een
schone doek en, indien nodig, een kleine
hoeveelheid ethanol.

e Als de apparatuur wordt gebruikt op een manier
die niet door de fabrikant is gespecificeerd, kan de
bescherming van het apparaat worden aangetast.

e Vervang de zekering uitsluitend door een
exemplaar van hetzelfde type en vermogen om het
risico van brand te reduceren.

e De seriéle poort van de apparatuur wordt alleen
gebruikt voor foutopsporing.

Gebruiksomgeving

e Zorg dat de gebruiksomgeving voldoet aan de
vereisten van het apparaat. De
bedieningstemperatuur dient te zijn tussen -40 °C
en 65 °C(-40 °F en 149 °F), en de luchtvochtigheid
dient te zijn tussen 5% en 95%.

e Plaats het apparaat in een droge en goed
geventileerde omgeving.

e Stel het apparaat NIET bloot aan hoge
elektromagnetische straling of stoffige
omgevingen.

e De apparatuur mag niet worden blootgesteld aan
druppels of spetters en er mogen geen voorwerpen
gevuld met vloeistoffen, zoals vazen, op de
apparatuur worden geplaatst.

e Plaats geen bronnen met open vuur, zoals
brandende kaarsen, op het apparaat.

® Zorgvoor een overspanningsbeveiliging bij de
inlaatopening van de apparatuur onder speciale
omstandigheden, zoals op een bergtop, ijzeren
torenen in het bos.

e U kunt uw vingers verbranden als u onderdelen
met dit symbool vastpakt Z\. Wacht een half uur
na uitschakelen voordat u de onderdelen beetpakt.

Noodgeval

e Als er rook, geur of geluid uit het apparaat komt,
schakel het dan onmiddellijk uit, haal de stekker
van het netsnoer uit het stopcontact en neem
contact op met het servicecentrum.

Adres fabrikant

Nr. 555, Qianmo Road, district Binjiang, Hangzhou
310052, China

Hangzhou Hikvision Digital Technology Co. Ltd.

MEDEDELING VAN NALEVING: De producten
thermische serie kunnen zijn onderworpen aan
exportcontroles in verschillende landen of regio’s,
inclusief zonder enige beperking de Verenigde Staten,
de Europese Unie, het Verenigd Koninkrijk en/of
andere lidstaten van de Overeenkomst van Wassenaar.
Neem contact op met uw professionele juridische of
nalevingsexpert of plaatselijke overheidsinstanties
omtrent enige noodzakelijke vereisten voor een
exportvergunning als u van plan bent de producten
thermische serie te verplaatsen, exporteren of
her-exporteren tussen verschillende landen.

® Richtde lens NIET oi de zon of een ander fel licht.

Kabely a konektory

C. Funkce C. Funkce

1 Tlacitko resetovani 7 Kabel alarmu 2

2 Pamétova karta 8 Kabel alarmu 1

3 Sériovy ladici port 9 Kabel RS-485

4 Kabel CVBS 10 5'12?:2:;2?:;0 proudu
5 Audiovstup 11 Ethernet

6 Audiovystup

Symboly a oznaceni

P@ (I% Pozndmka

* pouze na nékteré modely.

i. Prislusenstvi se vztahuje

ii. Typy @ mnozstvi




proménnych.
iii. Pfeskocit tento krok, pokud
neni vyzadovan.

Varovani microsD |Karta MicroSD

Zakazano Uzemnéni

Spravné Likvidace

> QI

AA Otocte na stranu A
=S a pokracujte.

qf

w
Nespravné K zakoupeni samostatné

Ostatni situace

Aktivace kamery a pristup k siti

Naskenujte kod QR, a aktivujte tak kameru a ziskejte k ni pristup. Neni-li k dispozici
sit Wi-Fi, upozorniujeme, Ze mohou byt Uctovany poplatky za mobilni data.

Resetovani kamery a obnoveni vychoziho nastaveni

Stisknéte a podrzte po dobu 10 s tlacitko resetovani béhem zapinani nebo
restartovani kamery, chcete-li obnovit vychozi nastaveni véetné uzivatelského jména,
hesla, IP adresy, €. portu atd.

Navod k obsluze a nejcasté;jsi dotazy

Podrobnéjsi pokyny ziskate v ndvodu k obsluze dostupném po naskenovani kodu QR.
Funkce se |iSi v zavislosti na rliznych modelech kamer. Jako referenci pouzijte

Sitova termokamera Sitova dvouspektralni kamera

, , Nejcastéjsi dotaz
v provedeni bullet v provedeni bullet J J Y
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Dodrzovani pfedpisti a bezpeénostni informace
Pfed pouzitim zafizeni si peclivé prectéte vsechny
informace a pokyny v tomto dokumentu a dokument
uschovejte pro pozdéjsi pouziti.

Vice informaci a pokynl k tomuto zafizeni najdete na
nasich webovych strankach na
https://www.hikvision.com.

Dalsiinformace mlzete také ziskat z ostatnich
dokumentl dodanych se zafizenim (pokud byly néjaké
dodany) nebo naskenovanim QR kédu z obalu zafizeni
(pokud se na ném néjaky kdéd nachazi).

Prohlaseni o vylouc¢eni odpovédnosti

TENTO NAVOD A POPISOVANE VYROBKY VCETNE
PRISLUSNEHO HARDWARU, SOFTWARU A FIRMWARU
JSOU vV MAXIMALNIM ROZSAHU PRIPUSTNEM PODLE
ZAKONA POSKYTOVANY, ,JAK STOJI A LEZ{“ A ,,SE
VSEMI VADAMI A CHYBAMI“. SPOLECNOST HIKVISION
NEPOSKYTUJE ZADNE VYSLOVNE ANI
PREDPOKLADANE ZARUKY ZAHRNUJICI MIMO JINE
PRODEJNOST, USPOKOJIVOU KVALITU NEBO
VHODNOST KE KONKRETNIM UCELUM. POUZIVANI
TOHOTO PRODUKTU JE NA VASE VLASTNI RIZIKO.
SPOLECNOST HIKVISION V ZADNEM PRIPADE NENESE
ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI ZVLASTNI, NASLEDNE
NAHODNE NEBO NEPRIME SKODY ZAHRNUJICi MIMO
JINE SKODY ZE ZTRATY OBCHODN{HO ZISKU,
PRERUSENI OBCHODNI CINNOSTI NEBO ZTRATY DAT,
POSKOZENI SYSTEMU NEBO ZTRATY DOKUMENTACE
V SOUVISLOSTI S POUZIVANIM TOHOTO VYROBKU BEZ
OHLEDU NA TO, ZDA TAKOVE SKODY VZNIKLY

z DUVODU PORUSEN] SMLOUVY,
OBCANSKOPRAVNIHO PRECINU (VCETNE NEDBALOS'I:I)
CI ODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT, A TO ANI V PRIPADE,
ZE SPOLECNOST HIKVISION BYLA NA MOZNOST
TAKOVYCHTO SKOD NEBO ZTRATY UPOZORNENA.
BERETE NA VEDOMI, ZE INTERNET SVOU PODSTATOU
PREDSTAVUJE SKRYTA BEZPECNOSTNI RIZIKA A
SPOLECNOST HIKVISION PROTO NEPREBIRA ZADNOU
ODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNI PROVOZNI
CHOVANI UNIK OSOBNICH UDAJU NEBO JINE SKODY
\{YPLYVAJICI VA KYBERNETICKEHO QI HACKERSKEHO ,
UTOKU, NAPADENI VIREM NEBO SKODY ZPUSOBENE
JINYMI INTERNETOVYMI BEZPECNOSTNIMI RIZIKY;
SPOLECNOST HIKVISION VSAK V PRIPADE POTREBY
POSKYTNE VCAS,NOl:l, TECHNICKOU PODPORU.
SOUHLASITE S TIM, ZE TENTO PRODUKT BUDE
POUZIVAN V SOULADU SE VSEMI PLATNYIVII ZAKONY
A VYH RADNE ODPOVIDATE ZA ZAJISTENI, ZE VASE
UZIVANI BUDE V SOULADU S PLATNOU LEGISLATIVOU.
ODPOVIDATE ZEJIMENA ZA POUZIVANI PRODUKTU
ZPUSOBEM KTERY NEPORUSUIJE PRAVA TRETICH
STRAN, COZ ZAHRNUJE MIMOJINE PRAVO NA
OCHRANU OSOBNOSTI, PRAVO DUSEVNIHO .
VLASTNICTVI NEBO PRAVO NA OCHRANU OSOBNICH
UDAJU A DALSI PRAVA NA OCHRANU SOUKROMI.
TENTO PRODUKT NESMITE POUZIVAT K JAKYMKOLI
NEDOVOLENYM KONCOVYM UCELUM VCETNE VYVOJE
l VYRO?Y ZBRAN| HROMADUEHO NICENI,,VYVOJE i
NEBO VYROBY CHEMICKYCH CI BIOLOGICKYCH ZBRANI
NEBO JAKYCHKOLI CINNOSTI SOUVISEJICICH =~

S JADERNYMI VYBUSNINAMI NEBO NEBEZPECNYM
JADERNYM PALIVOVYM CYKLEM €1 K PODPORE
PORUSOVANI LIDSKYCH PRAV. i

V PRIPADE JAKEHOKOLI ROZPORU MEZI TIMTO
NAVODEM A PRISLUSNYMI ZAKONY PLATI DRUHE
ZMINENE.

Tyto Casti se vztahuji pouze k vyrobkim
nesoucim odpovidajici oznaceni nebo informaci.
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Prohlaseni o shodé EU
Tento vyrobek, a pfipadné i dodané
c € prislusenstvi, jsou oznaceny stitkem ,,CE“,
coZ znamen3, Ze vyhovuji pfislusSnym
harmonizovanym evropskym norméam
uvedenym ve smérnici 2014/30/EU (EMCD) a smérnici
2011/65/EU (RoHS).

Pozndmka: Vyrobky se vstupnim napétim 50 az 1 000 V

AC nebo 75 az 1 500 V DC vyhovuji smérnici

2014/35/EU (LVD) a ostatni vyrobky vyhovuji smérnici

2001/95/ES (GPSD). Precltéte si informace o konkrétnim
zdroji napajeni.
Smérnice 2012/19/EU (smérnice WEEE):
Vyrobky oznacené timto symbolem nelze
v Evropské unii likvidovat spole¢né
EE s netfidénym domovnim odpadem. Pfi
zakoupeni nového ekvivalentniho vyrobku
tento vyrobek fadné zrecyklujte vracenim svému
mistnimu dodavateli, nebo jej zlikvidujte odevzdanim

v uréenych sbérnych mistech. Dalsi informace

naleznete na adrese: www.recyclethis.info.

Smérnice 2006/66/ES a jeji Gprava
2013/56/EU (smérnice o bateriich): Tento
vyrobek obsahuje baterii, kterou nelze

v Evropskeé unii likvidovat spolecné

s netfidénym domovnim odpadem. Konkrétni

informace o baterii naleznete v dokumentaci vyrobku.

Baterie je oznacena timto symbolem, ktery mize

obsahovat pismena znacici kadmium (Cd), olovo (Pb)

nebo rtut (Hg). Za ucelem radné recyklace baterii
odevzdejte svému dodavateli nebo na urcené sbérné
misto. Dalsi informace naleznete na adrese:
www.recyclethis.info.

Bezpecnostniinformace

Pfed pouzitim si peclivé prectéte vsechny

bezpecnostni pokyny.

Zakony a predpisy

PFi pouzivani vyrobku je nutné pfisné dodrzovat

vSechny narodni a mistni predpisy tykajici se elektrické

bezpecnosti.

Pfeprava

® Pfiprepravé uchovavejte zafizeni v pdvodnim nebo
jemu podobném baleni.

® Po vybaleni uchovejte veskeré obaly pro budouci
pouziti. V pripadé jakékoli poruchy je tfeba vratit
zafizeni vyrobci v pdvodnim obalu. Pfeprava bez
plvodniho obalu mizZe vést k poskozeni zafizeni, za
které spolecnost neponese odpovédnost.

e Produkt nevystavujte fyzickym naraziim a zabrarite
jeho spadnuti. UdrZujte zafizeni mimo dosah
magnetického ruseni.

Napdjeni

e Zakupte si nabijecku sami. Vstupni napéti musi dle
normy IEC62368 splfiovat pozadavek na omezeny
zdroj napdjeni 12 V stejnosmérnym proudem nebo
napajeni PoE (802.3af). Podrobné informace
naleznete v technickych udajich.

e Zkontrolujte, zda je zastrcka radné zapojena do
napajeci zasuvky.

e Sitova zasuvka musi byt namontovéna v blizkosti
zafizeni a musi byt snadno pfistupna. _

o K jednomu napajecimu adaptéru NEPRIPOJUJTE
vice zafizeni, abyste zabranili prehrati nebo
nebezpedi pozaru v dlsledku pretiZeni.

® Po vypnutijistice se NEDOTYKEJTE obnaZzenych
kovovych kontakt( vstupu. Stéle jsou pod proudem.

e + oznacuje kladnou svorku zafizeni, ktera se

pouziva se stejnosmérnym proudem nebo jej

generuje. - oznacuje zapornou svorku zaftizeni,



ktera se pouziva se stejnosmérnym proudem nebo
jej generuje.

Baterie

® Pfivyméné baterie za nespravny typ hrozi
nebezpedi vybuchu. Pouzité baterie zlikvidujte
podle pokynu.

e Vestavénou baterii nelze rozebirat. Je-li tfeba ji
opravit, obratte se na vyrobce.

e Pfidlouhodobém skladovani baterii kazdého pdl
roku plné nabijte, abyste zajistili zachovani jeji
kvality. V opacném pfipadé muze dojit k jejimu
poskozeni.

e Toto zafizeni neni vhodné pro pouziti v mistech, na
kterych se mohou vyskytovat déti.

e \ymeénite-li baterii za nespravny typ, mUZe dojit
k poskozeni bezpecnostniho prvku (napriklad
v pfipadé nékterych typU lithiovych baterii).

e Nevhazujte do ohné, nevkladejte do horké trouby,
mechanicky ji nedrtte ani nefezejte. Mohlo by dojit
k vybuchu.

e Neponechavejte baterii v prostredi s extrémné
vysokou teplotou, protoZze by mohlo dojit
k vybuchu nebo Uniku hoflavé kapaliny nebo plynu.

e Nevystavujte baterii extrémné nizkému tlaku
vzduchu, protoze by mohlo dojit k vybuchu nebo
uniku hotlavé kapaliny nebo plynu.

Montaz

e Zafizeni nikdy neumistujte na nestabilni misto.
Zarizeni mUZe spadnout a zpUsobit vazné zranéni
nebo smrt.

e Toto zafizeni je uréeno k pouzivani pouze
s odpovidajicimi drzaky. Pfi pouZiti jiného vybaveni
(vozikd, stojanli nebo nosi¢d) mizZe byt instalace
nestabilni a mUZe dojit ke zranéni.

Zabezpeceni systému

e Berete navédomi, Ze internet svou podstatou
predstavuje skryta bezpecnostni rizika a nase
spolecnost proto neprebira Zzadnou odpovédnost za
nestandardni provozni chovani, Unik osobnich
udajl nebo jiné skody vyplyvajici z kybernetického
¢i hackerského Utoku; nase spolecnost vsak
v pripadé potreby poskytne v€asnou technickou
podporu.

e Zajistéte ochranu osobnich Udajl a zabezpeceni dat,
protoze se zarizeni béhem pripojeni k internetu
mUzZe potykat s problémy se zabezpecenim sité.
Obratte se na nas, pokud se vyskytnou problémy se
zabezpecenim sité nebezpecné pro zafizeni.

o Méjte na paméti, Ze jste odpovédni za konfiguraci
vSech hesel a dalSich nastaveni zabezpeceni zafizeni
a uchovejte uzivatelské jméno a heslo.

Udriba

e V pfipadé, Ze vyrobek nefunguje spravné, obratte
se na prodejce nebo na nejblizsi servisni stredisko.
Neprebirame Zzadnou odpovédnost za problémy
zpUsobené neopravnénou opravou nebo udrzbou.

® Neékteré z komponent zafizeni (napf. elektrolyticky
kondenzator) je nutné pravidelné vyménovat.

Primérnd doba Zivotnosti se lisi, doporucujeme

Kabel og graenseflade

proto pravidelné kontroly. Podrobnosti vdm
poskytne prodejce.

e V pfipadé potieby zafizeni jemné otfete Cistym
hadfikem navlhéenym malym mnoZstvim etanolu.

e V pfipadé pouziti zafizeni zplsobem jinym nez
ur¢enym vyrobcem miZze dojit ke zruseni platnosti
zaruky.

® Pojistku vyménite pouze za pojistku stejného typu
a se stejnym jmenovitym proudem, abyste omezili
nebezpedi pozaru.

e Sériovy port zafizeni se pouziva pouze k ladéni.

Provozni prostiedi

e Zajistéte, aby provozni prostredi vyhovovalo
pozadavklm zafizeni. Provozni teplota musi byt
-40 °C az 65 °C a vlhkost musi byt 5 % az 95 %.

® Umistéte zafizeni na suché a dobfe vétrané misto.

e NEVYSTAVUIJTE zafizeni silnému
elektromagnetickému zareni ani prasnému
prostredi.

o NEMIRTE objektivem do slunce ani do jiného zdroje
jasného svétla.

® Zafizeni nesmi byt vystaveno kapajici nebo strikajici
vodé a nesmi se na néj pokladat predméty
s tekutinami, jako jsou vazy.

e Na zafizeni se nesmi pokladat zdroje otevieného
ohné jako napftiklad hofici svicky.

e Ve specialnich podminkdch, jako je na vrcholcich
hor, na kovové vézi nebo v lese namontujte do
vstupniho otvoru zafizeni pfepétovou ochranu.

e Pfimanipulaci s dily oznaenymi symbolem Si
mUZete popalit prsty. NeZ budete s dily
manipulovat, vyckejte po vypnuti zafizeni pal
hodiny.

Stav nouze

e Pokud ze zatizeni vychazi kout, zapach nebo hluk,
zafizeni okamzité vypnéte, odpojte napajeci kabel
a obratte se na servisni stfedisko.

Adresa vyrobce
No. 555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou
310052, Cina

Hangzhou Hikvision Digital Technology Co. Ltd.

POZNAMKA O DODRZOVAN{ PREDPISU: Na vyrobky
termalni fady se mohou vztahovat vyvozni opatfeni
v rliznych zemich nebo regionech véetné, mimo jiné,
Spojenych statll, Evropské unie, Spojeného kralovstvi
a dalsich ¢lenskych statl Wassenaarského ujednani.
Mate-li v umyslu prenaset, exportovat nebo opétovné
exportovat vyrobky termalni fady mezi rlznymi
zemémi, obratte se na profesionalniho pravnika,
odbornika v oblasti dodrzovani predpist nebo mistni
urady, aby vam sdélili vSechny nezbytné licenc¢ni
pozadavky pro export.

Nr. Funktion

Nr. Funktion

1 Nulstillingsknap

7 Alarmkabel 2




Nr. Funktion Nr. Funktion
2 Hukommelseskort 8 Alarmkabel 1

3 Seriel port til fejlretning 9 RS-485-kabel

4 CVBS-kabel 10 Jaevnstrgmskabel

5 Lydindgang 11 Ethernet

6 Lydudgang

Symboler og maerker

i. Tilbehgr geelder kun visse
modeller.
P@} l@% Meddelelse * ii. Forskellige typer og antal.
| iii. Spring dette trin over, hvis
det ikke er ngdvendigt.
A Advarsel microsSD | MicroSD-kort
@ Forbudt @ Jordforbindelse
=
V Korrekt W Bortskaffelse
Forkert Skal kgbes separat
Y
@2‘ Al Ga til side A og fortseet. Andre situationer

Aktivér og fa adgang til netvaerkskamera

Scan QR-koden for at aktivere og fa adgang til kameraet. Vaer opmaerksom p3, at der
kan opkraeves datagebyrer, hvis wi-fi er utilgaengelig.

Nulstilling og gendannelse af kamera

Tryk og hold pa nulstillingsknappen i ca. 10 sek., nar kameraet teender eller
genstarter, for at gendanne standardindstillingerne, inkl. brugernavn, adgangskode,
IP-adresse, portnr. osv.
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Brugervejledning og ofte stillede spgrgsmal

For yderligere vejledning, scan QR-koden herunder for at se brugervejledningen.
Funktionerne kan variere afhaengigt af kameramodel. Det faktiske produkt geelder.

Termisk bullet-kamera til
netvaerk

Lovgivningsmaessig overensstemmelse og

sikkerhedsoplysninger

Laes alle oplysninger og instrukser i dette dokument
omhyggeligt, inden du tager enheden i brug, og gem
dokumentet som reference.

For yderligere oplysninger og vejledning til enheden,
besgg vores websted pa https://www.hikvision.com.
Du kan ogsa laese evt. andre dokumenter, der leveres
med enheden, eller scanne en evt. QR-kode pa
emballagen for yderligere oplysninger.
Ansvarsfraskrivelse

VEJLEDNINGEN OG DET HERI BESKREVNE PRODUKT,
INKL. HARDWARE, SOFTWARE OG FIRMWARE,
LEVERES | ST@RST MULIGT OMFANG, DER ER TILLADT
VED LOV, "SOM DET ER OG FOREFINDES" OG "MED
ALLE DEFEKTER OG FEJL". HIKVISION UDSTEDER IL\IGEN
GARANTIER, UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTAEDE,
INKL. UDEN BEGRZANSNING, VEDR@RENDE
SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDEOKVALITET ELLER
EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. DIN BRUG AF
PRODUKTET SKER PA DIN EGEN RISIKO. UNDER INGEN
OMSTANDIGHEDER ER HIKVISION ANSVARLIG OVER
FOR DIG FOR SZARLIGE SKADER, HENDELIGE SKADER,
FOLGESKADER ELLER INDIREKTE SKADER, INKL. BL.A.,
SKADER SOM F@LGE AF DRIFTSTAB,
DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER TAB AF DATA,
BESKADIGELSE AF SYSTEMER ELLER TAB AF i
DOKUMENTATION, UANSET OM DET ER BASERET PA
KONTRAKTBRUD, SKADEVOLDENDE HANDLINGER
(I-!ERUNDER UoAGTSOMHED), PRODUKTANSVAR ELLER
PA ANDEN MADE | FORBINDELSE MED BRUGEN AF
PRODUKTET, SELVOM HIKVISION ER BLEVET
UNDERRETTET OM MULIGHEDEN FOR SADANNE
SKADER.

DU ANERKENDER, AT INTERNETTET INDEHOLDER
INDBYGGEDE SIKKERHEDSRISICI. HIKVISION PATAGER
SIG INTET ANSVAR FOR UNORMAL DRIFT, LEKAGE AF
PERSONLIGE OPLYSNINGER ELLER ANDRE SKADER
SOM F@LGE AF CYBERANGREB, HACKERANGREB,
VIRUSANGREB ELLER ANDRE
INTERNETSIKKERHEDSRISICI. HIKVISION VIL DOG YDE
EVENTUEL N@DVENDIG OG RETTIDIG TEKNISK
BISTAND. .

DU ERKLZRER DIG INDFORSTAET MED AT BRUGE
PRODUKTET | OVERENSSTEMMELSE MED ALLE
GZALDENDE LOVE, OG DU ER ENEANSVARLIG FOR AT
SIKRE, AT DIN BRUG OVERHOLDER AL GALDENDE
LOVGIVNING. pU ER I§/ER ANSVARLIG FOR AT BRUGE
PRODUKTET PA EN MADE, DER IKKE KRZENKER
TREDJEPARTERS RETTIGHEDER, HERUNDER, UDEN
BEGRANSNINGER, RETTIGHEDER VEDR@RENDE
OFFENTLIG OMTALE, INTELLEKTUELLE

Bi-spektrum netvaerks bullet
kamera
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Ofte stillede spgrgsmal

EJENDOMSRETTIGHEDER ELLER RETTIGHEDER
VEDR@RENDE DATABESKYTTELSE OG ANDRE
RETTIGHEDER VEDR@RENDE PERSONLIGE
OPLYSNINGER. DU MA IKKE BRUGE PRODUKTET TIL
FORBUDTE SLUTANVENDELSER, HERUNDER
UDVIKLING ELLER FREMSTILLING AF
MASSE@DELAGGELSESVABEN, UDVIKLING ELLER
PRODUKTION AF KEMISKE ELLER BIOLOGISKE VABEN,
AKTIVITETER | DEN KONTEKST, DER ER KNYTTET TIL
ATOMBOMBER ELLER USIKKERT REAKTORBRANDSEL,
ELLER SOM ST@TTE TIL OVERTRADELSE AF
MENNESKERETTIGHEDER.

| TILFALDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM
VEJLEDNINGEN OG GALDENDE LOVGIVNING GALDER
SIDSTNAVNTE.

Disse bestemmelser galder kun for produkter,
der er forsynet med det relevante maerke eller
oplysninger.

Erklzering om overensstemmelse med EU
Produktet og eventuelt medfglgende
c € tilbehgr er maerket "CE" og opfylder
derfor geeldende harmoniserede
europaeiske standarder anfert i
EU-direktiv 2014/30/EU (EMCD) og EU-direktiv
2011/65/EU (RoHS).

Bemeerk: Produkter med en indgangsspanding pa 50 til
1.000 V vekselstrgm eller 75 til 1.500 V jeevnstrgm
overholder direktiv 2014/35/EU (LVD), og de gvrige
produkter overholder direktiv 2001/95/EF (GPSD).
Kontrollér oplysningerne om strgmforsyningen for

reference.
almindeligt husholdningsaffald i EU. Med

st
henblik pa korrekt genbrug skal du aflevere

produktet til din lokale leverandgr ved kgb af

EU-direktiv 2012/19/EU (WEEE-direktivet):
Produkter, der er maerket med dette
symbol, kan ikke bortskaffes som

tilsvarende nyt udstyr eller aflevere det pa et dertil
se: www.recyclethis.info.

K Direktiv 2006/66/EC som andret ved
produkt indeholder et batteri, som ikke kan
bortskaffes sammen med almindeligt

batteriet i produktdokumentationen. Batteriet er

maerket med dette symbol, som kan indeholde

indrettet indleveringssted. For yderligere oplysninger
2013/56/EU (batteridirektivet): Dette

husholdningsaffald i EU. Find specifikke oplysninger om

bogstaver, der indikerer indhold af kadmium (Cd), bly



(Pb) eller kviksglv (Hg). Med henblik pa korrekt genbrug
skal du aflevere batteriet til din leverandgr eller til et
dertil indrettet indleveringssted. For yderligere
oplysninger se: www.recyclethis.info.

Sikkerhedsanvisninger

Laes alle sikkerhedsanvisninger omhyggeligt inden

ibrugtagning.

Love og bestemmelser

Nar du anvender produktet, skal du strengt overholde

landets og regionens sikkerhedsbestemmelser for

elnettilslutning.

Transport

® Opbevar enhedeniden oprindelige eller en
lignende emballage, nar den skal transporteres.

e Gem al emballage efter udpakningen til senere
brug. Du skal bruge den originale emballage til at
returnere enheden til fabrikken, hvis der opstar fejl.
Transport uden den originale emballage kan
medfgre skade pa enheden, og virksomheden tager
intet ansvar derfor.

e Tab ikke produktet, og udsaet det ikke for fysiske
stgd. Hold enheden vaek fra magnetisk interferens.

Strgmforsyning

e Du skal selv kgbe en oplader. Indgangsspandingen
skal overholde standarden for LPS (Limited Power
Source) med 12 V jeevnstrgm eller PoE (802.3af) i
IEC 62368. Du kan finde naermere oplysninger i de
tekniske specifikationer.

e Kontrollér, at stikket er sat godt i stikkontakten.

e Stikkontakten skal veere installeret i neerheden af
udstyret og vaere nemt tilgaengelig.

e Slut IKKE flere enheder til én strgmadapter for at
undga overhedning eller brandfare som fglge af
overbelastning.

e Rgr IKKE ved de blottede metalkontakter pa
indgangene, nar afbryderen er slukket. Der er
fortsat elektricitet til stede.

e + identificerer de positive terminaler pa udstyret,
der bruges sammen med eller genererer jeevnstrgm.
- identificerer de negative terminaler pa udstyret,
der bruges sammen med eller genererer
jaevnstrgm.

Batteri

e Der er eksplosionsfare, hvis batteriet udskiftes med
en ukorrekt type. Bortskaf brugte batterier i
henhold til anvisningerne.

e Det indbyggede batteri kan ikke demonteres.
Kontakt producenten, hvis du har brug for en
reparation.

® Hyvis batteriet skal opbevares i en laengere periode,
skal du sikre, at det oplades fuldt hvert halve ar for
at bevare batteriets ydeevne. Ellers kan der opsta
skade.

e Udstyret er ikke egnet til brug pa steder, hvor det
er sandsynligt, at bgrn er til stede.

e Udskiftning af batteriet med et batteri af forkert
type kan sztte en sikkerhedsforanstaltning ud af
kraft (gaelder fx for visse litium-batterityper).

e Bortskaf ikke batteriet i aben ild eller en varm ovn.
Knus ikke, og skzer ikke i batteriet, da dette kan
forarsage en eksplosion.

e Efterlad IKKE batteriet i omgivelser med ekstremt
hgje temperaturer, da det kan medfgre en
eksplosion eller lzekage af brandfarlig veeske eller
luftart.

e Udsaet IKKE batteriet for omgivelser med ekstremt
lavt lufttryk, da det kan medfgre en eksplosion eller
leekage af brandfarlig vaeske eller luftart.
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Installation

Placér aldrig udstyret pa et usikkert underlag.
Udstyret kan veelte og fordrsage alvorlig
personskade eller dgd.

Brug kun udstyret sammen med de tilsvarende
beslag. Brug af andet (arbejdsvogne, stativer eller
stgtter) kan medfgre ustabilitet og forarsage
personskade.

Systemsikkerhed

Du anerkender, at internettet indeholder
indbyggede sikkerhedsrisici. Vores virksomhed
patager sig intet ansvar for unormal drift, laekage af
personlige oplysninger eller andre skader som fglge
af cyberangreb eller hackerangreb. Vores
virksomhed vil dog yde ngdvendig rettidig teknisk
bistand.

Serg for at aktivere beskyttelse af
personoplysninger og datasikkerhed, da enheden
kan blive udsat for netveaerkssikkerhedsproblemer,
nar den tilsluttes internettet. Kontakt os, hvis der
opstar netvaerkssikkerhedsrisici.

Du skal vaere bevidst om, at du har ansvar for at
konfigurere alle adgangskoder og andre
sikkerhedsindstillinger vedrgrende enheden og at
opbevare dit brugernavn og din adgangskode et
sikkert sted.

Vedligeholdelse

Hvis produktet ikke virker korrekt, skal du kontakte
din forhandler eller dit neermeste servicecenter. Vi
patager os intet ansvar for problemer, der er
forarsaget af uautoriseret reparation eller
vedligeholdelse.

Der er fa enhedsdele (fx elektrolytkondensator),
der skal udskiftes regelmaessigt. Den
gennemsnitlige levetid varierer. Derfor er det
ngdvendigt at udfgre regelmaessig kontrol. Kontakt
din forhandler for naermere oplysninger.

Tor enheden forsigtigt af med en ren klud og en lille
mangde aetanol, hvis det er ngdvendigt.

Hvis udstyret bruges pa en made, der ikke er
angivet af producenten, kan den beskyttelse, der
enheden giver, blive forringet.

Udskift kun med en sikring af samme type og effekt
for at reducere risikoen for brand.

Den serielle port pa udstyret bruges kun til
fejlfinding.

Driftsmiljg

Kontrollér, at driftsmiljget opfylder enhedens krav.
Driftstemperaturen skal ligge mellem -40 °C og

65 °C (-40 °F og 149 °F), og luftfugtigheden skal
veere mellem 5-95 %.

Anbring enhedeni et tgrt og veludluftet miljg.
Enheden ma IKKE udsaettes for kraftig
elektromagnetisk straling eller stgvfyldte miljger.
Objektivet ma IKKE rettes mod solen eller et steerkt
lys.

Udseet ikke udstyret for dryp eller sprgjt, og placér
ikke genstande med vaeske, sdsom vaser, oven pa
udstyret.

Placér ikke kilder med dben ild, sasom et taendt
stearinlys, oven pa udstyret.

Installér en spaendingsdeemper ved udstyrets
indgangsabning under szrlige forhold som f.eks.
bjergtop, jerntarn og skov.

Risiko for forbreending ved handtering af dele med
symbolet A\ Vent 30 minutter, efter at udstyret er

slukket, fgr delene handteres.

Ngdsituation

Hvis enheden afgiver rgg, lugt eller stgj, skal du
straks slukke for strgmmen og traekke strgmkablet
ud. Kontakt derefter servicecentret.



herunder, uden begraensning, USA, EU, Storbritannien

Producentens adresse og/eller a_ndre med!emslan.de i Wassenaar-aftal_en.

No. 555 Qianmo Vej, Binjiang Distrikt, Hangzhou Kontakt din professionelle juraekspert, ekspert i

310052, Kina overensstemmelse eller de lokale offentlige
myndigheder for at fa oplysninger om kravene for

Hangzhou Hikvision Digital Technology Co. Ltd. eksportlicens, hvis du har til hensigt at overfgre,
eksportere eller geneksportere enheder i den termiske

MEDDELELSE OM OVERENSSTEMMELSE: Produkterne i serie mellem forskellige lande.

den termografiske serie kan veere underlagt

eksiortkontrol iforskelliie lande eller omrader,

Kabel és csatlakozd

Sz. Funkcid Sz. Funkcié

1 Visszaallitas gomb 7 2. riasztasi kabel

2 Memoriakartya 8 1. riasztasi kabel

3 Hibakeres6 soros port 9 RS-485 kabel

4 CVBS-kabel 10 Tapkabel egyenaramhoz
5 Hangbemenet 11 Ethernet

6 Hangkimenet

Szimboélumok és jelzések

i. A tartozékok csak adott
modellekkel mikodnek.

: . ii. EItérd tipusok és
M
P& Fﬁ% celeeyzes * mennyiségek.
iii. Ha nem szlikséges, hagyja ki
ezt a |épést.
& Figyelmeztetés microSDE | MicroSD-kartya
@ Tilos A\ |Foldelés
=
V Helyes Wj |Hutace
x Helytelen \L.// Kil6n vasarolhaté meg
_!“ Folytassa az A oldalon. Egyéb helyzetek

A haldézati kamera aktivalasa és elérése

A kamera aktivaldasahoz és eléréséhez olvassa be a QR-kédot. Ne feledje, hogy
amennyiben nincs elérhetd wifi-kapcsolat, mobiladat-forgalmi dijak jelenhetnek
meg.
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A kamera alaphelyzetbe allitasa

Nyomja le a visszaallitds gombot korilbelil 10 masodpercig a kamera induldsa,
illetve Ujrainduldsa sordn, visszaallitva ezaltal az alapértelmezett beallitdsokat,
beleértve a felhasznaldnevet, jelszot, IP-cimet, portszamot, stb.

Felhasznalodi kézikonyv és GYIK

Részletesebb utasitasokhoz olvassa be az alabbi QR-kddot és toltse le a felhasznaldi
kézikonyvet. A funkcio eltérhet a kilonb6z6 kameramodellek fliggvényében. Kérjlk,
a valds termeket tekintse vonatkoztatasi aIapnak

Cs6 kialakitasu haldzati Két spektrumu haldzati GYIK
h6kamera csGkamera

(BELEERTVE A GONDATLANSAGOT) EREDMENYEKENT

informacick . MEG AKKOR SEM, HA A HIKVISION VALLALATOT

A készilék hasznadlata el6tt figyelmesen olvassa el a TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN KAROK BEKOVETKEZESENEK
jelen dokumentumban talalhaté 6sszes informaciot és LEHETOSEGEROL

utasitast, és Grizze meg azokat jovébeni ON TUDOMASUL VESZI, HOGY AZ |NTERNET
referenciaként. o o TERMESZETEBOL FAKADOAN REJT KOCKAZATOKAT, ES
A készilékkel kapcsolatos tovabbi informaciokért és A HIKVISION SEMMILYEN FELELC5$SEGET NEM VALLAL
utasitasokért kérjik, latogasson el weboldalunkra: A RENDELLENES MUKODESERT A SZEMELYES ADATOK
https.//www.hikvision.com. o KISZIVARGASAERT VAGY MAS OLYAN KAROKERT,
Tovabbi informacidkért tanulmanyozza a késziilékhez AMELYEKET KIBERTAMADASOK HACKERTAMADASOK,
mellékelt egyéb dokumentumokat (ha van ilyen), vagy VIRUSFERTOZESEK VAGY MAS INTERNETES

olvassa be a csomagoldson taldlhaté QR-kddot (ha van BIZTONSAGI VESZELYEK OKOZTAK; A HIKVISION
ilyen). AZONBAN KERESRE IDOBEN MUSZAKI TAMOGATAST
FelelGsségkizaras NYUJT.

EZT AKEZIKONYVET, VALAMINT A BENNE SZEREPLG ON ELFOGADJA, HOGY EZT A TERMEKET KIZAROLAG A
TERMEKET ANNAK HARDVER-, ] VONATKOZO TORVENYI ELOIRASOK BETARTASAVAL
SZOFTVER-OSSZETEVOIVEL ES FIRMWARE-EVEL HASZNALJA ES HOGY AVONATKOZO TORVENYEKNEK
EGYUTT ,EREDETI EORMABAN" BIZTOSITJUK, MEGFELELO HASZNALAT KIZAROLAG AZ ON
»BELEERTVE AZOK OSSZES ESETLEGES HIBAJAT”. A FELELOSSEGE. KULONOSKEPPEN AZ ON FELELOSSEGE
HIKVISION NEM VALLAL SEM KIFEJEZETT, SEM HOGY ATERMEK HASZNALATA SORAN NE SERTSE
TORVENY ALTAL VELELMEZETT JOTALLAST TOBBEK HARMADIK FELJOGAIT BELEERTVE DE NEM
KOZO'I'I' DE NEM KORLATOZVA ATERMEK KORLATOZVA A NYILVANOSSAGRA SZELLEMI
ERTEKESITHETOSEGERE MEGFELELO I\/IINOSEGERE TULAJDONRA, ADATOK VEDELMERE ES EGYEB
VALAMINT ADOTT CELRA VALO ALKALMASSAGARA A SZEMELYES ADATOKRA VONATKOZO JOGOKAT. A
TERMEKET KIZAROLAG SAJAT FELELOSSEGERE TERMEKET NEM HASZNALHATIA TILTOTT CELRA,
HASZNALHATJA A HIKVISION SEMMILYEN ESETBEN BELEERTVE ATC)MEGPUSZTI'TO FEGYVEREK

SEM VALLAL FELELOSSEGET ON FELE SEMMILYEN FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT A VEGYI VAGY
KULONLEGES, KOVETKEZMENYES JARULEKOS VAGY BIOLOGIAI FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY
KOZVETE'I'I' KARE RT, BELEERTVE TOBBEK KOzZOTT A GYARTASAT VALAMINT BARMILYEN

TERMEK HASZNALATAVAL OSSZEFUGGESBEN AZ ROBBANASVESZELYES VAGY NEM BIZTONSAGOS
UZLETI HASZON ELVESZTESEBOL, AZ UZLETMENET NUK’LE/-’\RIS HASADOANYAG-CIKLUSSAL KAPCSOLATOS
MEGSZAKADASABOL, VALAMINT AZ ADATOK VAGY TEVEKENYSEGET, ILLETVE EMBERI JOGI

DOKUMENTUMOK ELVESZTESEBOL EREDO KAROKAT,

34



VISSZAELESEKET TAMOGATO MODON TORTENG
FELHASZNALAST.

HA A JELEN KEZIKONYV ES A HATALYOS TORVENY
KOZOTT ELLENTMONDAS TAPASZTALHATO, AKKOR AZ
UTOBBI A MERVADO.

Ezek a cikkelyek kizarélag a megfeleld jelzést
vagy informaciot visel6 termékekre
vonatkoznak.

EU megfelelGségi nyilatkozat
Ez a termék és a mellékelt tartozékai (ha
vannak) a ,,CE” jelzést viselik, igy
megfelelnek a 2014/30/EU (EMCD) és a

2011/65/EU (RoHS) irdnyelvben felsorolt

harmonizalt eurdpai szabvanyoknak.
Megjegyzés: Az 50 - 1000 V (egyendram) vagy 75 - 1500
V (valtédram) tartomanyba esé bemeneti fesziltséggel
rendelkez6 termékek a 2014/35/EU (LVD) iranyelv
elGirasainak, mig a tobbi termék a 2001/95/EK (GPSD)
irdnyelv elGirdsainak felel meg. Kérjiik, ellenérizze az
adott tapegységre vonatkozd tajékoztatd
informdciodkat.
2012/19/EU irdnyelv (WEEE irdnyelv): Az
ilyen jelzéssel ellatott termékeket tilos
szelektalatlan kommunalis hulladékként
Em  clhelyezni az Eurdpai Unid terlletén. A
megfelel6 Ujrahasznositas érdekében vigye
vissza ezt a terméket helyi forgalmazdhoz, amikor uj,
egyenértékl berendezést vasarol, vagy adja le a kijelolt
gy(jt6helyeken. Tovabbi informacidért keresse fel az
alabbi honlapot: www.recyclethis.info.
2006/66/EK iranyelv és annak 2013/56/EU
kiegészitése (akkumulator-iranyelv): Ez a
termék olyan elemet tartalmaz, amelyet
nem lehet szelektdlatlan kommunalis
hulladékként elhelyezni az Eurépai Unidban. A
termékdokumentaciéban tovabbi informaciokat talal az
elemrdl. Az elem ezzel a jelzéssel van ellatva. A jelzésen
megtaldlhatok lehetnek a kadmiumot (Cd), 6Imot (Pb)
vagy higanyt (Hg) jelz6 betlijelek. A megfelel6
Ujrahasznositds érdekében vigye vissza ezt a terméket a
beszallitdjahoz, vagy vigye egy kijeldlt gyljtéhelyre.
Tovabbi informacidért keresse fel az alabbi honlapot:
www.recyclethis.info.
Biztonsagi informaciok
Kérjiik, hasznalat elG6tt figyelmesen olvassa el az 6sszes
biztonsagi informaciot.
Torvények és szabalyok
A termék hasznalata soran az orszag és a régio
elektromos biztonsagi elGirdsait szigoruan be kell
tartani.
Szallitas
e Szdllitds alkalmaval tartsa a terméket az eredeti
vagy ahhoz hasonlé csomagolasban.
® Minden csomagoldanyagot Grizzen meg a kés6bbi
felhaszndalas érdekében. Hiba esetén az eredeti
csomagolasaban kell a késziiléket visszakildenie a
gyarténak. Az eredeti csomagolastdl eltéré
csomagolas a termék sériilését okozhatja. A vallalat
ez esetben nem vallal semmilyen felelGsséget.
® Ne ejtse le és ne tegye ki (t6désnek a késziléket.
Tartsa tavol a késziiléket a magneses
zavarforrasoktél.
Tapellatas
e Kérjuk, a tolt6t vasarolja meg kilon. A bemeneti
fesziltségnek meg kell felelnie az egyenaramu 12
V-os egyendramu korlatozott dramforrasokra vagy
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a PoE (802.3af) eszkdzokre vonatkozo elGirasoknak
az IEC62368 szabvany szerint. Arészletes
informacidkért olvassa el a muszaki adatokat.

e Ellendrizze, hogy a tapcsatlakozé stabilan van-e
csatlakoztatva a konnektorhoz.

e A hdldzati aljzatot a késziilék kdzelében kell
felszerelni, kdnnyen hozzaférheté helyre.

e NE csatlakoztasson tobb késziiléket egy haldzati
adapterre, hogy elkerilje a tulterhelés okozta
tulmelegedést vagy tlizveszélyt.

e NE érintse meg a bemeneti nyilas csupasz fém
érintkezGit a megszakité kikapcsoldsa utan. Még
lehet benniik dram.

® A+ aberendezés aramot fogadd vagy leadé pozitiv
érintkezGjét jeloli. A - a berendezés aramot fogadd
vagy leadé negativ érintkezéjét jeldli.

Akkumulator

® Az akkumulator nem megfelel§ tipusura cserélése
robbandsveszélyt idézhet el6. A hasznalt
akkumulatorokat az utasitasoknak megfelelGen
semlegesitse.

e A beépitett akkumulator nem vehet6 ki. Kérjik,
forduljon a gyartohoz, ha javitas sziikséges.

® Hosszu tavu tarolaskor az akkumulator
mindségének biztositasa érdekében ellendérizze fél
évente, hogy az teljesen fel van-e toltve. Ellenkez6
esetben az akkumulator kdrosodhat.

e Eza berendezés nem hasznalhatd olyan helyen,
ahol gyermekek lehetnek jelen.

® Az akkumulator nem megfeleld tipussal torténé
helyettesitése hatdstalanna tehet egy biztonsagi
berendezést (példaul bizonyos tipusu
litiumion-akkumulatorok esetében).

e Tilos az akkumulatort tlizbe vagy forrd siitébe tenni,
illetve 6sszetorni vagy szétvagni, mert ez robbanast
okozhat.

e Tilos az akkumulatort rendkiviil magas koérnyezeti
hémérsékletnek kitenni. Robbanast, illetve
gyulékony folyadék vagy gaz szivargasat idézheti
elé.

o Tilos az akkumulatort rendkivil alacsony
Iégnyomasnak kitenni. Robbanast, illetve gyulékony
folyadék vagy gaz szivargdsat okozhatja.

Telepités

® Soha ne helyezze a berendezést instabil helyre. A
berendezés leeshet, ami sulyos vagy akar halalos
sériilést okozhat.

® Eza berendezés kizarélag a megfelel6
rogzit6elemekkel hasznalhaté. Az ettdl eltéré
rogzit6elemekkel (kocsi, allvany, vagy tartd) torténdé
hasznalat instabil rogzitést, és azaltal sériiléseket
okozhat.

Rendszerbiztonsag

e On elfogadja, hogy az Internet természeténél fogva
biztonsagi kockazatokat rejt, és vallalatunk nem
vallal felel6sséget a rendellenes mikodésért, az
adatszivargasért vagy mas olyan karokért, amelyek
kibertamadasbdl, hackertamadasbdl szarmaznak;
vallalatunk azonban sziikség esetén id6ben miszaki
tdmogatast nyujt.

e Tekintettel arra, hogy a késziilék az internetre
csatlakozva haldzati biztonsagi kockazatoknak lehet
kitéve, gondoskodjon a személyes adatok
védelmérdl és az adatbiztonsagrol. Ha a késziilék
haldzati biztonsagi kockazatnak lehet kitéve,
forduljon hozzank.

o Ne feledje, hogy az On felel&ssége az eszkdzhoz
kapcsolddo Gsszes jelszd és egyéb biztonsagi
beallitas konfiguralasa, valamint
felhasznalonevének és jelszavanak biztonsagos
megGrzése.



Karbantartas

Ha a termék nem m(ikodik megfelel&en, forduljon a
forgalmazéhoz vagy a legkozelebbi
szervizkdzponthoz. Nem vdllalunk felel&sséget az
illetéktelen javitasbdl vagy karbantartasbol
szarmazo karokért.

A késziilék néhany alkatrésze (pl. elektrolit
kondenzator) rendszeres cserét igényel. Ezek
atlagos élettartama valtozo, ezért rendszeres
ellenérzés ajanlott. Részletekért forduljon a
forgalmazéhoz.

o Tilos a késziiléken nyilt [angforrast, pl. gyertyat

elhelyezni.

e Specialis elhelyezés (pl. hegytet§, vastorony, erdd)

esetén a berendezés bemeneti nyildsanal
alkalmazzon tuldramvédét.

o A szimbolummal ellatott alkatrészek

megérintése esetén az ujjak égési sériilés
veszélyének vannak kitéve. Az ilyen részek
megérintése elGtt varjon fél 6rat a készllék
kikapcsoldsat kovetéen.

Vészhelyzet

e Ha a késziilék fiistot, furcsa szagot vagy zajt bocsat
ki, azonnal kapcsolja ki, htizza ki a tapkabelt, majd
forduljon a szervizkdzponthoz.

e Torolje le a készililéket egy tiszta ruhdval és kis
mennyiségl etanollal, ha sziikséges.

e Ha a késziiléket nem a gyarto altal meghatarozott
maodon haszndlja, a védelem szintje csokkenhet.

o A tlizveszély csokkentése érdekében csak azonos

tipusu és névleges értéki cserebiztositot A gyarté cime

hasznaljon. o ) ) No. 555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou
e A késziilék soros portja kizardlag hibakeresésre 310052, Kina
szolgal.

Hasznalati kérnyezet

e Bizonyosodjon meg, hogy a hasznalati kdrnyezet
megfelel a késziilék elGirasainak. Az Gzemi
hémeérséklet -40 °C és 65 °C (-40 °F - 149 °F) kozott,
a pdratartalom 5% és 95% kozo6tt lehet.

o A késziléket szdraz és jol szell6z6 kdrnyezetben
tarolja.

o NE TEGYE ki a késziiléket er6s elektromagneses
sugarzasnak vagy poros kérnyezetnek.

o NE IRANYITSA az objektivet a Nap vagy mas erGs
fényforrds irdnyaba.

e A késziléket védeni kell csopdgé vagy froccsend viz
és folyadékok ellen. Ne helyezzen vizet tartalmazo

edénit‘ tériiat‘ il. vazata tete"ére.

Interfejs i przewody

Hangzhou Hikvision Digital Technology Co. Ltd.

MEGFELELOSEGI MEGJEGYZES: A termografias sorozat
termékeire exportszabalyozés vonatkozhat kiilénb6z4
régidkban és orszagokban, pl. az Egyesilt Allamokban,
az Eurdpai Unidban, az Egyesilt Kiralysagban és/vagy a
wassenaari egyezmény mas tagorszagaiban. Ha a
termografids sorozat termékeit kiilonb6z6 orszagok
kozt szeretné szallitani, exportdlni vagy Ujraexportalni,
tdjékozddjon a szlikséges exportengedélyekrél és
kovetelményekrdél egy jogi vagy megfelelGségi
szakérténél, vagy a helyi hatdsagoknal.

Nr Funkcja Nr Funkcja

1 Przycisk resetowania 7 Przewdd alarmowy 2

2 Karta pamieci 8 Przewdd alarmowy 1

3 Ztacze szeregowe debugowania 9 Przewdd RS-485

4 |Przewéd CVBS 10 :tr:;"r‘;é(dcha)s"ama pradem
5 Wejscie audio 11 Ethernet

6 Wyjscie audio

Symbole i oznaczenia

e

i. Akcesoria przeznaczone tylko
dla okreslonych modeli.

ii. Typy zmiennych i iloSci.

iii. Pomin ten krok,

jezeli nie jest wymagany.

Uwaga
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Ostrzezenie microsD |Karta microSD

Zabronione Masa/uziemienie

Prawidtowo Utylizacja

> 4 QIO

AA Przejdz do strony A
= i kontynuuj.

'f Inne sytuacje

I}
Nieprawidtowo Nabywane oddzielnie

Aktywacja i dostep do kamery sieciowej

Zeskanuj kod QR, aby aktywowac kamere i uzyskac¢ dostep do niej. Jezeli sie¢ Wi-Fi
jest niedostepna, mogg by¢ pobierane optaty za transmisje danych w sieci
komodrkowe,;.

Resetowanie kamery

Nacisnij przycisk resetowania i przytrzymaj go przez okoto 10 sekund podczas
wigczania zasilania lub ponownego uruchamiania kamery, aby przywrdcic
ustawienia domysline, takie jak nazwa uzytkownika, hasto, adres IP lub numer portu.

Podrecznik uzytkownika i czesto zadawane pytania

Aby uzyskac szczegétowe instrukcje, zeskanuj kod QR i skorzystaj z podrecznika
uzytkownika. Funkcja jest zalezna od modelu kamery. Aby uzyska¢ informacje
referencyjne, skorzystaj z dokumentacji danego produktu.

E o, '_'.1:: —1 El gl '_"'=.::.

) .ll-..L x L] .I
[m] g e
Tubowa sieciowa kamera Dwuzakresowa sieciowa Czesto zadawane
termowizyjna kamera tubowa pytania
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Informacje dotyczace zgodnosci z przepisami

i bezpieczenstwa

Przed skorzystaniem z urzadzenia nalezy uwaznie
przeczytac ten podrecznik i zachowac go jako Zrédto
informacji referencyjnych.

Aby uzyska¢ wiecej informacji dotyczacych urzadzenia,
nalezy skorzystac z naszej witryny internetowej
https://www.hikvision.com.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, mozna tez skorzystaé
z innych dokumentéw dostarczonych razem

z urzadzeniem lub zeskanowac kod QR

na opakowaniu.

Zastrzezenia prawne

W PELNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ
OBOWIAZUJACE PRAWO TEN PODRECZNIK, OPISANY
PRODUKT | ZWIAZANE Z NIM WYPOSAZENIE ORAZ
OPROGRAMOWANIE APLIKACYJNE | UKLADOWE

SA UDOSTEPNIANE BEZ GWARANCII. FIRMA HIKVISION
NIE UDZIELA ZADNYCH WYRAZNYCH

ANI DOROZUMIANYCH GWARANCIJI, TAKICH JAK
GWARANCIJE DOTYCZACE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ,
JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.
UZYTKOWNIK KORZYSTA Z PRODUKTU NA WHASNE
RYZYKO. NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI FIRMA
HIKVISION NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI

ZA STRATY SPECJALNE, NASTEPCZE, UBOCZNE LUB
POSREDNIE, TAKIE JAK STRATA OCZEKIWANYCH
ZYSKOW Z DZIAtALNOSCI BIZNESOWEJ, PRZERWY

W DZIAtALNOSCI BIZNESOWEJ, USZKODZENIE
SYSTEMOW ALBO STRATA DANYCH

LUB DOKUMENTACII, WYNIKAJACE Z NARUSZENIA
UMOWY, PRZEWINIENIA (LACZNIE Z ZANIEDBANIEM),
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA PRODUKT LUB INNYCH
OKOLICZNOSCI, ZWIAZANE Z UZYCIEM TEGO
PRODUKTU, NAWET JEZELI FIRMA HIKVISION ZOSTALA
POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA
TAKICH SZKOD LUB STRAT. .
UZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI,

ZE KORZYSTANIE Z INTERNETU JEST ZWIAZANE

Z ZAGROZENIAMI DLA BEZPIECZENSTWA, A FIRMA
HIKVISION NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI

ZA NIEPRAWIDtOWE FUNKCJONOWANIE,
NIEAUTORYZOWANE UJAWNIENIE POUFNYCH
INFORMACII LUB INNE SZKODY WYNIKAJACE Z ATAKU
CYBERNETYCZNEGO, ATAKU HAKERA, DZIALANIA
WIRUSOW LUB INNYCH ZAGROZEN DLA
BEZPIECZENSTWA W INTERNECIE. FIRMA HIKVISION
ZAPEWNI JEDNAK POMOC TECHNICZNA

W ODPOWIEDNIM CZASIE, JEZELI BEDZIE

TO WYMAGANE.

UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUIJE SIE DO KORZYSTANIA

Z PRODUKTU ZGODNIE Z PRZEPISAMI | PRZYJMUJE
DO WIADOMOSCI, ZE JEST ZOBOWIAZANY

DO ZAPEWNIENIA ZGODNOSCI UZYCIA PRODUKTU

Z PRZEPISAMI. W SZCZEGOLNOSCI UZYTKOWNIK JEST
ZOBOWIAZANY DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU

W SPOSOB, KTORY NIE NARUSZA PRAW STRON
TRZECICH, DOTYCZACYCH NA PRZYKtAD WIZERUNKU
KOMERCYJNEGO, WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ

LUB OCHRONY DANYCH | PRYWATNOSCI.
UZYTKOWNIK NIE BEDZIE UZYWAC PRODUKTU

DO CELOW ZABRONIONYCH, TAKICH JAK
OPRACOWANIE LUB PRODUKCIJA BRONI MASOWEGO
RAZENIA ALBO BRONI CHEMICZNEJ LUB BIOLOGICZNEJ
ORAZ DZIALANIA ZWIAZANE Z WYBUCHOWYMI
MATERIAtAMI NUKLEARNYMI, NIEBEZPIECZNYM
NUKLEARNYM CYKLEM PALIWOWYM LUB tAMANIEM
PRAW CZtOWIEKA.

W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI NINIEJSZEGO
PODRECZNIKA Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM WYZSZY
PRIORYTET BEDZIE MIALO OBOWIAZUJACE PRAWO.
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Te klauzule dotyczj tylko produktow
z odpowiednimi oznaczeniami lub etykietami.

Deklaracja zgodnosci z dyrektywami EU
Ten produkt i ewentualnie dostarczone
c € razem z nim akcesoria oznaczono
symbolem ,,CE” potwierdzajgcym
zgodnos¢ z odpowiednimi ujednoliconymi
normami europejskimi, uwzglednionymi w dyrektywie
2014/30/EU (EMCD) i dyrektywie 2011/65/EU (RoHS).
Uwaga: Produkty przystosowane do napiecia
wejsciowego 50 — 1000 V AC lub 75 —1500 V DC sg
zgodne z dyrektywg 2014/35/EU (LVD), a pozostate
produkty sg zgodne z dyrektywg 2001/95/EC (GPSD).
Nalezy sprawdzi¢ specyfikacje zasilania urzadzenia.
Dyrektywa 2012/19/EU w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego
i elektronicznego (WEEE):
B Produktéw oznaczonych tym symbolem
nie wolno utylizowac na obszarze Unii
Europejskiej jako niesegregowane odpady komunalne.
Aby zapewni¢ prawidtowy recykling tego produktu,
nalezy zwrdcic go do lokalnego dostawcy przy zakupie
rownowaznego nowego urzadzenia lub utylizowaé
go w wyznaczonym punkcie selektywnej zbidrki
odpadoéw. Aby uzyskaé wiecej informacji, skorzystaj
z witryny internetowej www.recyclethis.info.
Dyrektywa 2006/66/EC w sprawie baterii
i akumulatoréw i zmieniajaca jg dyrektywa
2013/56/EU: Ten produkt zawiera baterie,
ktérej nie wolno utylizowaé na obszarze Unii
Europejskiej jako niesegregowane odpady komunalne.
Szczegdtowe informacje dotyczace baterii
zamieszczono w dokumentacji produktu. Bateria jest
oznaczona tym symbolem, ktéry moze takze zawierac
litery wskazujgce na zawartos$é kadmu (Cd), otowiu (Pb)
lub rteci (Hg). Aby zapewni¢ prawidtowy recykling
baterii, nalezy zwrdci¢ jg do dostawcy lub przekazaé
do wyznaczonego punktu zbidrki. Aby uzyska¢ wiecej
informacji, skorzystaj z witryny internetowej
www.recyclethis.info.
Informacje bezpieczenstwa
Przed uzyciem urzadzenia nalezy przeczytac wszystkie
zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa.
Przepisy i rozporzadzenia
Produkt powinien by¢ uzytkowany zgodnie
z rozporzadzeniami dotyczgcymi bezpiecznego
korzystania z urzadzen elektrycznych, obowigzujacymi
w danym kraju lub regionie.
Transport
e Podczas transportu urzadzenie powinno by¢
umieszczone w oryginalnym lub podobnym
opakowaniu.
e Nalezy zachowa¢ opakowanie urzadzenia.
W przypadku wystgpienia usterki urzgdzenia nalezy
zwrdci¢ je do zaktadu produkcyjnego w oryginalnym
opakowaniu. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenie urzadzenia
na skutek transportu bez oryginalnego opakowania.
e Nalezy chronié¢ urzadzenie przed upadkiem
lub udarami mechanicznymi. Nalezy chroni¢
urzadzenie przed zaktéceniami magnetycznymi.
Zasilanie
o tadowarke nalezy zakupi¢ oddzielnie. Napiecie
wejsciowe powinno spetnia¢ wymagania dotyczace
zrodet zasilania z wtasnym ograniczeniem (LPS,
12 V DC) lub PoE (802.3af) zgodnie z norma



IEC62368. Szczegdtowe informacje zamieszczono
w sekcji zawierajacej dane techniczne.

Nalezy upewnic sie, ze wtyczka jest prawidtowo
podtgczona do gniazda sieci elektryczne;j.
Gniazdo sieci elektrycznej powinno by¢
zainstalowane w tatwo dostepnym miejscu

w poblizu urzadzenia.

NIE wolno podtaczaé wielu urzadzen do jednego
zasilacza, poniewaz moze to spowodowac
przegrzanie lub zagrozenie pozarowe na skutek
przecigzenia.

NIE wolno dotyka¢ nieostonietych metalowych
stykow ztgczy wejsciowych po uaktywnieniu
wyfacznika automatycznego. W takiej sytuacji
elementy urzadzenia sg wcigz pod napieciem.
Symbol ,+” oznacza dodatnie styki prgdu statego
w urzgdzeniu. Symbol ,—” oznacza ujemne styki
pradu statego w urzadzeniu.

Bateria

Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii moze
spowodowac wybuch. Zuzyte baterie nalezy
utylizowac zgodnie z instrukcjami.

Wbudowana bateria nie jest przystosowana

do demontazu przez uzytkownika. Jezeli konieczne
jest wykonanie naprawy, nalezy skontaktowac sie
z producentem.

Jezeli bateria jest przechowywana przez dtuzszy
czas, nalezy natadowac jg catkowicie co pét roku,
aby zapewni¢ jej prawidtowy stan techniczny.
Ignorowanie tego zalecenia moze spowodowacé
uszkodzenie.

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane

w lokalizacjach, w ktérych mogg przebywac dzieci.
Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii moze
spowodowac zagrozenie (dotyczy to na przyktad
niektorych baterii litowych).

Wrzucenie baterii do ognia lub rozgrzanego pieca
albo zgniecenie lub przeciecie baterii moze
spowodowacd wybuch.

Wysoka temperatura w otoczeniu moze
spowodowaé wybuch baterii albo wyciek palnej
cieczy lub gazu.

Ekstremalnie niskie cisnienie powietrza w otoczeniu
moze spowodowac wybuch baterii albo wyciek
palnej cieczy lub gazu.

Instalacja

Nie wolno instalowaé urzgdzenia na niestabilnym
podtozu. Urzadzenie moze upasc i spowodowac
powazne zranienie lub zgon.

To urzadzenie powinno by¢ uzywane wyfacznie

z odpowiednimi uchwytami. Uzycie innych
uchwytow (wozkdéw lub statywéw) moze
spowodowac zranienie na skutek niestabilnosci
urzadzenia.

Zabezpieczenia systemu

Uzytkownik przyjmuje do wiadomosci,

ze korzystanie z Internetu jest zwigzane

z zagrozeniami dla bezpieczenstwa, a nasza firma
nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprawidtowe
funkcjonowanie, nieautoryzowane ujawnienie
poufnych informacji albo inne szkody wynikajace
z ataku cybernetycznego lub ataku hakera.

Nasza firma zapewni jednak pomoc techniczng w
odpowiednim czasie, jezeli bedzie to wymagane.
Nalezy chroni¢ dane osobowe po potgczeniu
urzadzenia z Internetem. Jezeli wystepujg
zagrozenia urzgdzenia w sieci, nalezy skontaktowac
sie z producentem.

Uzytkownik jest zobowigzany do skonfigurowania
wszystkich haset i ustawien zabezpieczen
urzadzenia oraz ochrony wtasnej nazwy
uzytkownika i hasta.
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Konserwacja

Jezeli produkt nie dziata prawidtowo, skontaktuj sie
z dystrybutorem lub najblizszym centrum
serwisowym. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za problemy spowodowane
przez nieautoryzowane prace naprawcze lub
konserwacyjne.

Konieczna jest regularna wymiana kilku
podzespotéw urzadzenia (np. kondensatora
elektrolitycznego). Przecietny okres uzytkowania
moze by¢ rézny, dlatego zalecane jest regularne
sprawdzanie stanu technicznego podzespotéw.
Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy
skontaktowac sie z dystrybutorem.

Nalezy przetrze urzadzenie ostroznie czystg
Sciereczka zwilzong niewielka iloscia etanolu,
jezeli jest to konieczne.

Uzycie urzadzenia niezgodnie z zaleceniami moze
spowodowaé anulowanie gwarancji producenta.
Aby ograniczy¢ zagrozenie pozarowe,

nalezy uzywac bezpiecznikdw tego samego typu
i 0 takich samych parametrach znamionowych.
Ztacze szeregowe urzadzenia jest uzywane
wytgcznie do debugowania.

Warunki otoczenia

Nalezy upewnié sie, ze warunki otoczenia spetniaja
wymagania okreslone przez producenta urzgdzenia.
Podczas uzytkowania urzgdzenia temperatura
otoczenia powinna wynosi¢ od —40°C do +65°C,

a wilgotnosé powietrza powinna wynosic

od 5% do 95%.

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w suchym

i odpowiednio wentylowanym miejscu.

Nalezy chroni¢ urzadzenie przed silnym
promieniowaniem elektromagnetycznym

oraz kurzem i pytem.

NIE wolno kierowaé obiektywu w strone storica lub
innego zrédta intensywnego swiatta.

Nie wolno dopusci¢ do rozlania cieczy

na urzadzeniu. Nie wolno ustawiac na urzgdzeniu
naczyn napetnionych cieczg, takich jak wazony.

Nie wolno umieszczac na urzadzeniu zrédet
nieostonietego ptomienia, takich jak zapalone
Swiece.

Nalezy zapewni¢ ttumienie udaréw elektrycznych
przy otwarciu urzadzenia w specjalnych warunkach
takich jak szczyt wzgdrza, wieza z elementéw
stalowych lub las.

Dotkniecie gorgcych podzespotéw, oznaczonych
symbolem A\, moze spowodowac oparzenie
palcow. Po wytgczeniu zasilania nalezy odczekaé pét
godziny przed dotknieciem podzespotéow

urzadzenia.

Powazne awarie

Jezeli urzadzenie wydziela dym lub intensywny
zapach albo emituje hatas, nalezy niezwtocznie
wytaczyc¢ zasilanie i odtgczy¢ przewdd zasilajacy,
a nastepnie skontaktowac sie z centrum
serwisowym.

Adres producenta
No. 555, Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou
310052, Chiny

Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.

UWAGA DOTYCZACA ZGODNOSCI Z PRZEPISAMI:
Produkty termowizyjne mogg podlegad kontroli
eksportu w réznych krajach lub regionach, takich jak
Stany Zjednoczone, Wielka Brytania lub kraje



cztonkowskie Unii Europejskiej, ktére sygnowaty nalezy skonsultowac sie z ekspertem w dziedzinie
porozumienie Wassenaar. Jezeli planowane jest prawa lub zgodnosci z przepisami albo lokalnymi
przesytanie, eksportowanie lub reeksportowanie urzedami administracji paristwowej, aby uzyskac
produktow termowizyjnych przez granice panstw, informacje dotyczgce wymaganej licencji eksportowej.

Romdna

Cabluri si interfata

Nr. Functie Nr. Functie

1 Butonul de resetare 7 Cablu de alarma 2

2 Card de memorie 8 Cablu de alarma 1

3 Depanare port serial 9 Cablu RS-485

4 Cablu CVBS 10 Cablu de alimentare c.c.
5 Intrare audio 11 Ethernet

6 lesire audio

Simboluri si marcaje

ii. Accesorii aplicabile numai
pentru unele modele.

&11 (I% Notificare * ii. Tipuri si cantitati variabile.
iii. Omiteti acest pas daca nu
este necesar.

& Avertisment microsy | Card MicroSD

@ Interzis @ Tmpamantare
.

« Corect @ Eliminarea

x Incorect \._/ |Cumpadratiseparat

I‘- Mergeti la pagina A si - . ..

_L_!n continuati. @ Alte situatii

Activati si accesati camera de retea

Scanati codul QR pentru a obtine activarea si a avea acces la camera. Va rugam sa
retineti ca pot fi aplicate taxe pentru utilizarea datelor mobile daca Wi-Fi nu este
disponibil.
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Resetati si restabiliti camera

Apasati butonul de resetare timp de aproximativ 10 secunde cand camera porneste
sau reporneste, pentru a restabili setarile implicite, inclusiv numele de utilizator,
parola, adresa IP, nr. port etc.

Manual de utilizare si intrebari frecvente

Pentru instructiuni mai detaliate, scanati codul QR de mai jos, consultati manualul
de utilizare. Functia poate varia in functie de diferitele modele de camera. Va rugam
sa luati drept refermta produsul actual.

Camera termica de retea, Camera termorezistenta de TNTREBAR' FRECVENTE

de tip bullet tip bullet retea bi-spectrala

Conformitatea cu reglementirile si informatii LEGATURA CU UTILIZAREA PRODUSULUI, CHIAR DACA

vind si HIKVISION A FOST INFORMAT CU PRIVIRE LA
privind siguranta I o POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE DAUNE SAU
Cititi cu atentie toate informatiile si instructiunile din PIERDERI.
acest document inainte de a utiliza dispozitivul si RECUNOASTETI CA NATURA INTERNETULUI IMPLICA
pastrati-l pentru referinte ulterioare. RISCURI DE SECURITATE INERENTE, IAR HIKVISION NU
Pentru mai multe informatii si instructiuni despre 7SI ASUMA NICIO RESPONSABILITATE PENTRU
dispozitiv, vizitati site-ul nostru la FUNCTIONAREA ANORMALA, SCURGEREA DE
https://www.hikvision.com. . INFORMATII PRIVATE SAU ALTE DAUNE REZULTATE
De asemenea, puteti consulta alte documente (daca DIN ATACURI CIBERNETICE, ATACURI ALE HACKERILOR,
exista) care ?nsvo’gesc dispozitivul sau puteti scana codul INFECTII CU VIRUSI SAU ALTE RISCURI DE SECURITATE
QR (daca existd) de pe ambalaj pentru a obtine mai PE INTERNET; CU TOATE ACESTEA, HIKVISION VA
multe informatji. OFERI ASISTENTA TEHNICA N TIMP UTIL, DACA ESTE
Declinare a responsabllltatu NECESAR.
IN MASURA MAXIMA PERMISA DE LEGISLATIA SUNTETI DE ACORD SA UTILIZATI ACEST PRODUS IN
APLICABILA, ACEST MANUAL S| PRODUSUL DESCRIS, CONFORMITATE CU TOATE LEGILE APLICABILE I
TMPREUNA CU HARDWARE-UL, SOFTWARE-UL §I SUNTETI SINGURUL RESPONSABIL PENTRU A VA
FIRMWARE-UL SAU, SUNT FURNIZATE ,,CA ATARE” Sl ASIGURA CA UTILIZAREA DVS. ESTE IN CONFORMITATE
,CU TOATE DEFECTELE $I ERORILE”. HIKVISION NU CU LEGISLATIA APLICABILA. TN SPECIAL, SUNTETI
OFERA NICIO GARANTIE, EXPRESA SAU IMPLICITA, RESPONSABIL, PENTRU UTILIZAREA ACESTUI PRODUS
INCLUSIV, DAR FARAA SE LIMITALA, INTR-UN MOD CARE NU INCALCA DREPTURILE
COMERCIALIZAREA, CALITATEA SATISFACATOARE SAU TERTILOR, INCLUSIV, FARA LIMITARE, DREPTURILE DE
ADECVAREA LA UN ANUMIT SCOP. UTILIZAREA PUBLICITATE, DREPTURILE DE PROPRIETATE
PRODUSULUI DE CATRE DVS. ESTE PE PROPRIU RISC. INTELECTUALA SAU PROTECTIA DATELOR S| ALTE
IN NICI UN CAZ HIKVISION NU VA FI RESPONSABIL DREPTURI DE CONFIDENTIALITATE. NU VETI UTILIZA
FATA DE DVS. PENTRU ORICE DAUNE SPECIALE, ACEST PRODUS PENTRU UTILIZARI FINALE INTERZISE,
CONSECVENTE, ACCIDENTALE SAU INDIRECTE, INCLUSIV PENTRU DEZVOLTAREA SAU PRODUCEREA
INCLUSIV, PRINTRE ALTELE, DAUNE PENTRU DE ARME DE DISTRUGERE N MASA, DEZVOLTAREA
PIERDEREA PROFITURILOR DIN AFACERI, SAU PRODUCEREA DE ARME CHIMICE SAU BIOLOGICE,
INTRERUPEREA ACTIVITATII SAU PIERDEREA DATELOR, ORICE ACTIVITATI TN CONTEXTUL ORICARUI CICLU
CORUPTIA SISTEMELOR SAU PIERDEREA NUCLEAR EXPLOZIV SAU NESIGUR AL
DOCUMENTATIEI, FIE CA SE BAZEAZA PE INCALCAREA COMBUSTIBILULUI NUCLEAR SAU TN SPRIJINUL
CONTRACTULUI, DELICT (INCLUSIV NEGLIJENTA), OAMENILOR ABUZURI DE DREPTURI.

RASPUNDEREA PRODUSULUI SAU iN ALT MOD, IN
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TN CAZUL UNOR CONFLICTE INTRE ACEST MANUAL I
LEGEA APLICABILA, ACESTA DIN URMA PREVALEAZA.

Aceste clauze se aplica numai produselor care
poarta marca sau informatiile corespunzatoare.

Acest produs si - dacd este cazul - si

Declaratie de conformitate UE
accesoriile furnizate sunt marcate cu ,,CE”
si, prin urmare, sunt conforme cu

standardele europene armonizate

aplicabile enumerate in Directiva 2014/30/UE (EMCD)
si Directiva 2011/65/UE (RoHS).

Nota: Produsele cu o tensiune de intrare cuprinsa intre
50 i 1000 V c.a. sau 75 si 1500 V c.c. sunt conforme cu

Directiva 2014/35/UE (LVD), iar restul produselor sunt
conforme cu Directiva 2001/95/CE (GPSD). Verificati
pentru referinta.

Ei Directiva 2012/19/UE (directiva DEEE):
eliminate ca deseuri municipale nesortate
in Uniunea Europeana. Pentru o reciclare

furnizorului local la achizitionarea unui echipament nou
echivalent sau predati-l intr-unul dintre punctele de
consultati: www.recyclethis.info.

ﬁ Directiva 2006/66/CE si modificarea
bateriile): Acest produs contine o baterie
care nu poate fi eliminata ca deseu

documentatia produsului pentru informatii specifice
despre baterie. Bateria este marcata cu acest simbol,
plumbul (Pb) sau mercurul (Hg). Pentru o reciclare
corectad, returnati bateria furnizorului dvs. sau la un
informatii, consultati: www.recyclethis.info.

Informatii privind siguranta

siguranta inainte de utilizare.

Legi si reglementari

strictete reglementarile de siguranta electrica

nationale si regionale.

e Pastrati dispozitivul in ambalajul original sau similar

in timpul transportului.

pentru o viitoare utilizare. In cazul in care a aparut

vreun defect, trebuie sa returnati dispozitivul in

ambalajul original poate duce la deteriorarea
dispozitivului, iar compania nu isi asuma nici o

informatiile specifice privind sursa de alimentare
Produsele marcate cu acest simbol nu pot fi
et
adecvata, returnati acest produs
colectare desemnate. Pentru mai multe informatii,
acesteia 2013/56/UE (Directiva privind
municipal nesortat in Uniunea Europeana. Consultati
care poate include litere pentru a indica cadmiul (Cd),
punct de colectare desemnat. Pentru mai multe
Va rugam sa cititi cu atentie toate informatiile de
In utilizarea produsului, trebuie sa respectati cu
Transport
e Dupd dezambalare, pastrati toate ambalajele
fabrica cu ambalajul original. Transportul fara
responsabilitate pentru aceasta.

® NU scapati produsul si NU il supuneti la socuri fizice.

Tineti dispozitivul departe de interferenta
magnetica.

Alimentare electrica

e Va rugam sa cumparati personal incarcatorul.
Tensiunea de intrare trebuie sa corespunda sursei
limitate de putere cu 12 V c.c. sau PoE (802.3af)
conform standardului IEC62368. Va rugam sa
consultati specificatiile tehnice pentru informatii
detaliate.

® Asigurati-va ca stecherul este conectat corect la
priza de curent.
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® Priza de curent trebuie sa fie instalata in apropierea
echipamentului si trebuie sa fie usor accesibila.

e NU conectati mai multe dispozitive la un adaptor de
alimentare pentru a evita pericolul de
supraincalzire sau de incendiu.

e NU atingeti contactele metalice goale ale prizelor
dupa ce intrerupatorul de circuit este oprit.
Electricitatea mai este prezenta.

e + identificd terminalul (terminalele) pozitiv(e) al(e)
echipamentului care este utilizat cu curent
continuu sau care genereaza curent continuu. -
identifica terminalul (terminalele) negativ(e) al(e)
echipamentului care este utilizat cu curent
continuu sau care genereaza curent continuu.

Baterie

® Risc de explozie daca bateria este inlocuitd cu una
de tip incorect. Aruncati bateriile uzate in
conformitate cu instructiunile.

e Bateria Incorporata nu poate fi demontata. Va
rugam sa contactati producatorul pentru reparatii,
daca este necesar.

e Pentru depozitarea pe termen lung a bateriei,
asigurati-va ca aceasta este complet incarcata la
fiecare jumatate de an pentru a asigura calitatea
bateriei. In caz contrar, pot aparea daune.

e Acest echipament nu este adecvat pentru utilizarea
in locatii in care este posibil sa fie prezenti copii.

e [nlocuirea necorespunzatoare a bateriei cu un tip
incorect poate anula o protectie (de exemplu, in
cazul unor tipuri de baterii cu litiu).

e Nu aruncati bateria in foc sau intr-un cuptor incins
si nici nu zdrobiti sau tdiati mecanic bateria,
deoarece aceasta poate provoca o explozie.

® NU lasati bateria intr-un mediu inconjurator cu
temperaturi extrem de ridicate, ceea ce poate duce
la o explozie sau la scurgerea de lichid sau gaz
inflamabil.

® NU supuneti bateria la o presiune extrem de
scazuta a aerului, care poate duce la o explozie sau
la scurgerea de lichid sau gaz inflamabil.

Instalare

e Nu asezati niciodata echipamentul intr-un loc
instabil. Echipamentul poate cadea, provocand
vatamari corporale grave sau chiar moartea.

® Acest echipament este destinat utilizarii numai cu
suporturile corespunzatoare. Utilizarea cu alte
suporturi (carucioare, standuri sau suporturi) poate
duce lainstabilitate si poate provoca vatamari.

Securitatea sistemului

e Recunoasteti ca natura internetului implica riscuri
de securitate inerente, iar compania noastra nu isi
asuma nicio responsabilitate pentru functionarea
anormala, scurgerea de informatii private sau alte
daune rezultate in urma unui atac cibernetic sau a
unui atac al hackerilor; cu toate acestea, compania
noastra va oferi asistenta tehnica in timp util, daca
este necesar.

e Va rugam sa asigurati protectia informatiilor
personale si securitatea datelor, deoarece
dispozitivul se poate confrunta cu probleme de
securitate a retelei atunci cand este conectat la
internet. Va rugam sa ne contactati in cazul in care
dispozitivul ar putea prezenta riscuri de securitate a
retelei.

e Va rugam saintelegeti ca aveti responsabilitatea de
a configura toate parolele si alte setari de
securitate ale dispozitivului si de ava pastra
numele de utilizator si parola.

Intretinere

o in cazul in care produsul nu functioneazs corect, va
rugam sa contactati dealerul sau cel mai apropiat



centru de service. Nu ne asumam nicio
responsabilitate pentru problemele cauzate de
reparatii sau intretinere neautorizate.

e (Cateva componente ale dispozitivului (de exemplu,
condensator electrolitic) necesita inlocuirea
regulatd. Durata medie de viata variaza, deci se
recomanda verificarea periodica. Contactati
distribuitorul pentru detalii.

e Stergeti usor aparatul cu o carpa curata si o
cantitate mica de etanol, dacd este necesar.

® In cazul in care echipamentul este utilizat intr-un
mod care nu este specificat de producator,
protectia oferita de dispozitiv poate fi afectata.

e Pentru a reduce riscul de incendiu, inlocuiti numai
cu acelasi tip si rating de siguranta.

e Portul serial al echipamentului este utilizat doar
pentru depanare.

Utilizarea mediului

® Asigurati-va ca mediul de functionare indeplineste
cerintele dispozitivului. Temperatura de
functionare trebuie sa fie cuprinsa intre -40 °C si
65 °C (intre -40 °F si 149 °F), iar umiditatea trebuie
sa fie intre 5% si 95%.

e Asezati dispozitivul intr-un mediu uscat si bine
ventilat.

o NU expuneti dispozitivul la radiatii
electromagnetice ridicate sau in medii cu praf.

o NU indreptati obiectivul la soare sau la orice alta
lumina stralucitoare.

e Echipamentul nu trebuie sa fie expus la picurare
sau stropire si nu trebuie sa fie asezate pe el

e Nu trebuie plasate pe echipament surse de flacara
goald, cum ar fi lumanarile aprinse.

e Furnizati un supresor de supratensiune la
deschiderea de admisie a echipamentului in conditii
speciale, cum ar fi varful muntelui, turnul de fier si
padurea.

e Arderea degetelor la manipularea pieselor cu
simbolul A\, Asteptati o jumatate de ora dupa
deconectare inainte de a manipula piesele.

Urgenta

e Daca de ladispozitiv apar fum, miros sau zgomot,
opriti imediat alimentarea, deconectati cablul de
alimentare si contactati centrul de service.

Adresa de fabricatie
No. 555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou
310052, China

Hangzhou Hikvision Digital Technology Co. Ltd.

NOTIFICARE DE CONFORMITATE: Produsele din seria
termica pot fi supuse controalelor exporturilor in
diferite tari sau regiuni, inclusiv, fara limitare, Statele
Unite ale Americii, Uniunea Europeana, Regatul Unit
si/sau alte tari membre ale Aranjamentului de la
Wassenaar. Va rugam sa consultati expertul juridic sau
de conformitate profesional sau autoritatile
administratiei locale pentru orice cerinte necesare
privind licenta de export daca intentionati sa
transferati, sa exportati, sa reexportati produsele din

obiecte pline cu lichide, cum ar fi vaze. seria termica intre diferite tari.
ve
Slovencina

Kabel a rozhranie

Cislo Funkcia Cislo Funkcia
1 Tlacidlo obnovenia nastaveni 7 Kabel alarmu 2
2 Pamatova karta 8 Kabel alarmu 1
3 Sériovy ladiaci port 9 Kabel RS-485
4 Kabel CVBS 10 Napajaci kabel DC
5 Zvukovy vstup 11 Ethernet
6 Zvukovy vystup

Symboly a znacky

i. PrisluSenstvo sa vztahuje len
na niektoré modely.

&11 (I% Pozndmka * ii. Rozli¢né typy a mnoistva.
iii. Tento krok je mozné
vynechat, ak nie je nutny.

& Vystraha microsD I} |Karta MicroSD
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Zakazané Uzemnenie

=
« Spravne @
Nespravne Kupuje sa samostatne

"z P"j Otocte na stranu A a
—l pokracujte.

Aktivacia a pristup k sietovej kamere

Likvidacia

Iné situdcie

Naskenovanim tohto QR kédu ziskate informacie o aktivacii a pristupe ku kamere.
Berte na vedomie, Ze to mdze podliehat poplatkom za mobilné data, ak nie je
k dispozicii siet Wi-Fi.

Resetovanie a obnovenie kamery

Stlacte tlacidlo resetovania a podrzte asi 10 s, ked sa kamera zapina alebo restartuje,
tym sa obnovia predvolené nastavenia vratane mena pouzivatela, hesla, adresy IP,
Cisla portu atd.

Pouzivatel'ska prirucka a najcastejsSie otazky

Ak potrebujete podrobnejSie pokyny, naskenujte kdd QR nizSie a vyhladajte si ich
v ndvode na pouzivanie. Tato funkcia sa moze lisit podla roznych modelov kamier.
Ako referencia posluzi dany produkt.

E gt '_'.1:;: —1

Sietova tubusova Bispektralna sietova tubusova

NajcastejSie otazk
termokamera kamera J J y

44



Sulad s regulacnymi predpismi a bezpecnostné
informacie

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte vietky
informacie a pokyny v tomto dokumente a uschovajte
si ho na dalSie pouZitie.

Dalsie informécie o zariadeni a pokyny najdete na
nasej webovej stranke na adrese
https://www.hikvision.com.

Dalsie informacie ziskate aj z inych dokumentov

(ak existuju) prilozenych k zariadeniu alebo
naskenovanim koédu QR (ak existuje) na obale.
Odmietnutie zodpovednosti

V MAXIMALNOM MOZNOM ROZSAHU, KTORY
POVOLUJU PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY, SA TATO
PRIRUCKA A OPISANY PRODUKT SPOLU S JEHO
HARDVEROM SOFTVEROM A FIRMVEROM
DODAVAJU V STAVE »AKO sU“A ,,SO VSETKYMI
PORUCHAMI A CHYBAMI“, SPOLOCNOST HIKVISION
NEPOSKYTUJE ZIADNE VYSLOVNE ANI
PREDPOKLADANE ZARUKY, OKREM INEHO VRATANE
ZARUKY PREDAJ NOSTI, USPOKOIJIVEJ KVALITY ALEBO
VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL. POUZIVANIE

PRODUKTU JE NA VASE VLASTNE RIZIKO. SPOLOCNOST

HIKVISION V ZIADNOM PRIPADE NENESIE
ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE OSOBITNE, NASLEDNE,
NAHODNE ALEBO NEPRIAME SKODY, OKREM INEHO
VRATANE SKOD Z USLEHO PODNIKATEL'SKEHO ZISKU,
PRERUSENIA PODNIKANIA, STRATY UDAJOV,
POSKODENIA SYSTEMOV ALEBO STRATY
DOKUMENTACIE, CI UZ NA ZAKLADE PORUSENIA
ZMLUVY, PRECINU (VRATANE NEDBALOSTI),
ZODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT ALEBO INAK V
SUVISLOSTI S POUZIVANIM PRODUKTU, ATO ANI V
PRIPADE, AK BOLA SPOLOCNOST HIKVISION
UPOZORNENA NA MOZNOST TAKYCHTO SKOD.
UZNAVATE, ZE POVAHA INTERNETU UMOZNUJE
INHERENTNE BEZPECNOSTNE RIZIKA A SPOLOCNOST
HIKVISION NENESIE ZIADNU ZODPOVEDNOST ZA
NESTANDARDNU PREVADZKU, UNIK OSOBNYCH
UDAJOV ANI ZA INE SKODY V DOSLEDKU |
KYBERNETICKEHO UTOKU, HAKERSKEHO UTOKU,
VIRUSOVEJ INFEKCIE ALEBO INYCH BEZPECNOSTNYCH
RIZIK SIETE INTERNET; V PRIPADE POTREBY VSAK
SPOLOCNOST HIKVISION POSKYTNE VCASNU
TECHNICKU PODPORU.

SUHLASITE S POUZIVANIM TOHTO PRODUKTU V
SULADE SO VSETKYMI PRISLUSNYMI ZAKONMI A
NESIETE VYHRADNU ZODPOVEDNOST ZA
ZABEZPECENIE, ABY VASE POUZIVANIE BOLO V.
SULADE S PRISLUSNYMI ZAKONMI. STE OBZVLAST
ZODPOVEDNI ZA POUZIVANIE TOHTO PRODUKTU
SPOSOBOM, KTORY NEPORUSUJE PRAVA TRETICH
STRAN, OKREM INEHO PRAVA PUBLICITY, PRAVA
DUSEVNEHO VLASTNICTVA, PRAVA NA OCHRANU
UDAJOV A INE PRAVA NA OCHRANU SUKROMIA.
TENTO PRODUKT NESMIETE POUZIVAT NA ZIADNE
ZAKAZANE UCELY VRATANE VYVOJA ALEBO VYROBY
ZBRANI HROMADNEHO NICENIA, VYVOJA ALEBO
VYROBY CHEMICKYCH ALEBO BIOLOGICKYCH ZBRAN,
AKYCHKOLVEK AKTIVIT V SUVISLOSTI S AKOUKOLVEK
JADROVOU VYBUSNINOU ALEBO NEBEZPECNYM
CYKLOM JADROVEHO PALIVA, ALEBO NA PODPORU
ZNEUZIVANIA LUDSKYCH PRAV.

V PRIPADE AKEHOKOLVEK NESULADU MEDZI TOUTO
PRIRUCKOU A PRISLUSNYMI PRAVNYMI PREDPISMI
MAJU PREDNOST PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY.

Tieto ustanovenia platia len pre produkty s
prislusnym oznacenim alebo udajom.
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Vyhlasenie o zhode s predpismi EU

Tento produkt a dodané prislusenstvo, ak
c € je torelevantné, su takisto oznacené
znackou ,,CE“, takZe su v sulade
s prislusSnymi harmonizovanymi
eurépskymi normami uvedenym| v smernici
2014/30/EU (EMCD) a smernici 2011/65/EU (RoHS).

Poznamka: Produkty so vstupnym napatim v rozsahu 50
az 1000 V striedavého prudu alebo 75 az 1500 V
jednosmerného pradu su v sulade so smernicou
2014/35/€U (LVD) a ostatné produkty su v sulade so
smernicou 2001/95/EC (GPSD). Pozrite si informacie o
konkrétnom zdroji napajania.

Smernica 2012/19/EU (smernica o odpade

z elektrickych a elektronickych zariadeni):

Produkty oznacené tymto symbolom sa

B v ramci Eurdpskej unie nesmu likvidovat

spolu s netriedenym komunalnym
odpadom. Po zakupeni ekvivalentného nového
zariadenia zrecyklujte produkt tym, Ze ho odovzdate
miestnemu dodavatelovi alebo ho zlikvidujete na
urcéenych zbernych miestach. DalSie informacie najdete
na: www.recyclethis.info.

Smernica 2006/66/ES a prislusné doplnenia
2013/56/EU (smernica o batériach): Tento
produkt obsahuje batériu, ktora sa v ramci
Eurdpskej tnie nesmie likvidovat spolu
s netriedenym komundlnym odpadom. Konkrétne
informdcie o batérii ndjdete v dokumentacii produktu.
Batéria je oznacena tymto symbolom, ktory moéze
obsahovat pismena oznacujuce obsah kadmia (Cd),
olova (Pb) alebo ortuti (Hg). Zrecyklujte batériu tym, Ze
ju odovzdate dodavatelovi alebo ju zlikvidujete na
ur¢enom zbernom mieste. DalSie informacie najdete
na: www.recyclethis.info.

Bezpecnostné informacie

Pred pouzitim si pozorne preditajte vsetky

bezpecnostné informdcie.

Pravne predpisy a nariadenia

Pri pouzivani produktu je potrebné, aby ste dosledne

dodrziavali elektroinstalacné bezpecnostné predpisy

platné na celostatnej a regiondlnej Urovni.

Preprava

® Pripreprave ponechajte zariadenie v pévodnom
alebo podobnom baleni.

® Po rozbaleni si vSetky obaly odlozte na buduce
pouzitie. V pripade vyskytu poruchy bude potrebné,
aby ste zariadenie vrétili do vyrobcovi v pévodnom
obale. Pri preprave bez pévodného obalu méze
dojst k poskodeniu zariadenia a spolo¢nost za to
nebude niest Ziadnu zodpovednost.

e Chrante zariadenie pred padom alebo narazom.
Zariadenie chrante pred magnetickym rusenim.

Zdroj napdjania

o Nabijacku si zakipte sami. Vstupné napatie musi
spiriat podmienky velmi nizkeho zdroja napajania s
12 V DC alebo PoE (802.3af) podla normy IEC62368.
Podrobné informdcie najdete v technickych
Specifikaciach.

e Skontrolujte, Ci je zastrcka spravne pripojena k
napajacej zasuvke.

e Zasuvka sa musi nainstalovat v blizkosti zariadenia a
musi byt fahko dostupna. )

o K jednému napajaciemu adaptéru NEPRIPAJAJTE
viacero zariadeni, aby nedoslo k prehriatiu alebo
riziku poZiaru v désledku pretaZenia.

® Po vypnutiistiCa sa NEDOTYKAIJTE neizolovanych
kovovych kontaktov vstupov. Stale je pritomny
elektricky prud.



+ oznacuje koncovky s kladnou polaritou v pripade
zariadenia, s ktorym sa pouziva alebo ktoré vytvara
jednosmerny prud. — oznacuje koncovky so
zapornou polaritou v pripade zariadenia, s ktorym
sa pouZiva alebo ktoré vytvara jednosmerny prud.

Batéria

Riziko vybuchu v pripade vymeny batérie za
nespravny typ. PouZité batérie zlikvidujte podla
prislusnych pokynov.

Zabudovanu batériu nemozno rozoberat. V pripade
potreby opravy sa obrétte na vyrobcu.

vymenu. Priemerna doba Zivotnosti sa lisi, preto
odporucame pravidelnu kontrolu. So Ziadostou o
dalsie podrobnosti sa obratte na predajcu.

V pripade potreby zariadenie jemne utrite istou
handri¢kou a malym mnoZstvom etanolu.

Ak sa zariadenie pouziva spbsobom, ktory vyrobca
neuvadza, moze dojst k zniZeniu ochrany
poskytovanej zariadenim.

S ciefom znizit riziko poZiaru vymerite poistku len sa
poistku rovnakého typu a parametrov.

Sériovy port na zariadeni slUzZi len na servisné ucely.

e Pridlhodobom uskladneni batériu kazdy polrok Prevadzkové prostredie )
uplne nabite, ¢im zaistite jej kvalitu. V opacnom e Zabezpecte, aby prevadzkové prostredie splnalo
pripade méze dojst k poskodeniu. poziadavky zariadenia. Prevadzkova teplota musi
e Toto zariadenie nie je vhodné na pouZivanie na byt v rozmedzi od -40 °C do 65 °C (-40 °F az 149 °F)

miestach, na ktorych sa mozu vyskytovat deti.

a vlhkost vzduchu musi byt od 5 % do 95 %.

® Prinevhodnej vymene batérie za nespravny typ sa ® Zariadenie umiestnite v suchom a dobre vetranom
moze deaktivovat bezpecnostny prvok (napriklad prostredi.
pri niektorych typoch litiovych batérii). e Zariadenie NEVYSTAVUIJTE silnému

e Batériu nevkladajte do ohna alebo hortcej rary ani elektromagnetickému Ziareniu ani prasnému

ju mechanicky nedrvte ani nerezte, pretoze by to
mohlo spdsobit vybuch.

prostrediu.
SoSovkou NEMIERTE na sInko ani na Ziadny iny silny

e Batériu nenechavajte v prostredi s mimoriadne zdroj svetla.
vysokou teplotou, ¢o moéze viest k vybuchu alebo e Zariadenie nesmie byt vystavené kvapkajicim ani
uniku horlavych kvapalin alebo plynov. striekajucim kvapalinam a na zariadenie sa nesmu

e Batériu nevystavujte mimoriadne nizkemu tlaku umiestriovat Ziadne predmety naplnené kvapalinou,
vzduchu, ¢o méze viest k vybuchu alebo Uniku napriklad vazy.
horlavych kvapalin alebo plynov. e Na zariadenie sa nesmu umiestriovat Ziadne zdroje

Instalacia otvoreného ohna, napriklad zapalené sviecky.

e Zariadenie nikdy neumiestfiujte na nestabilné ® V nezvycajnych podmienkach, napriklad na vrchole
miesto. Zariadenie méze spadnt, v dosledku ¢oho hory, na kovovej vezi alebo v lese, zabezpecte
moze dojst k vaznemu zraneniu alebo usmrteniu. vstupny otvor zariadenia ochranou proti prepatiu.

e Toto zariadenie je uréené na poufitie iba s e Nebezpecenstvo popalenia prstov pri manipuldcii s

prislusnymi drziakmi. V pripade pouZitia s inymi
prvkami (voziky, stojany alebo nosi¢e) méze déjst k
nestabilite a moZnému zraneniu.

Zabezpecenie systému

¢astami so symbolom A\, Pred manipulaciou s
jednotlivymi ¢astami zariadenie vypnite a pockajte
pol hodiny.

Nudzovy rezim

e Berte na vedomie, Ze internetové pripojenie ako . . , ,
také predstavuje bezpecnostné riz,iaképa Jna§a ° .Ak zolzarla(jenla vyc_:ha_dza dym., zapachak’ebg hluk,
spolo¢nost neprebera zodpovednost za |hne,c! vypnite napajanie, odpojte napajaci kabel a
nenormalnu ¢innost, Unik osobnych Gdajov alebo obratte sa na servisné stredisko.
iné sSkody sp6sobené kybernetickym utokom, 3
hackerskym Gtokom, aviak v pripade potreby Adresa vyrobcu o o
poskytne nasa spoloénost v€asnu technicku No. 555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou
podporu‘ 310052, Cina

® Po pripojeni zariadenia na internet chrarte osobné

udaje, pretoze moze dojst k ohrozeniu zariadenia v
dosledku problémov so zabezpecenim siete. Ak by

Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.

POZNAMKA O SULADE S PREDPISMI: Produkty z radu
teplocitlivych pristrojov mézu podliehat exportnej
reguldcii v roznych krajinach alebo regiéonoch vratane
napriklad Spojenych statov americkych, Eurépskej unie,
Spojeného kralovstva pripadne aj krajin
Wassenaarskeho usporiadania. Ak mate v umysle
prenasat, exportovat alebo re-exportovat produkty

z radu teplocitlivych pristrojov cez hranice medzi
réznymi krajinami, poradte sa so svojim odbornym
expertom na legislativu alebo sulad s predpismi alebo
miestnymi Uradmi verejnej spravy, ¢i existuje
povinnost mat exportné povolenie.

zariadenie mohlo byt v sietovom prostredi
ohrozené, obratte sa na vyrobcu.

e Upozoriujeme, Ze ste zodpovedni za konfiguraciu
vSetkych hesiel a dalsich bezpecnostnych nastaveni
zariadenia a za uchovanie pouzivatelského mena a
hesla.

Udriba

e Ak produkt nepracuje spravne, obratte sa na
predajcu alebo na najblizsie servisné stredisko.
Nepreberame Ziadnu zodpovednost za problémy
spb6sobené neopravnenou opravou alebo udrzbou.

e Niekolko komponentov zariadenia (napr.
elektrolyticky kondenzator) si vyZaduje pravidelnu

Bahasa Indonesia

Kabel dan Antarmuka

No. No.
1 Tombol Reset 7

Fungsi Fungsi

Kabel Alarm 2
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No. Fungsi No. Fungsi
2 Kartu Memori 8 Kabel Alarm 1
3 Port Seri Debugging 9 Kabel RS-485
4 Kabel CVBS 10 Kabel Daya DC
5 Masukan Suara 11 Ethernet
6 Keluaran Suara

Simbol dan Tanda

Pemberitahuan

X

i. Aksesori hanya dapat dipakai
untuk beberapa model.

ii. Tipe dan jumlah variabel.

iii. Lewati langkah ini jika tidak
diperlukan.

A Peringatan nncroSDh Kartu microSD
@ Dilarang @ Pentanahan

V Benar -@ Pembuangan
x Salah Dijual terpisah

7y
I A

Buka halaman A dan
lanjutkan.

Situasi lain

Mengaktifkan dan Mengakses Kamera Jaringan

Pindai kode QR untuk Mengaktifkan dan Mengakses Kamera. Perhatikan bahwa
biaya data selular mungkin berlaku jika Wi-Fi tidak tersedia.

Mereset dan Memulihkan Kamera

Tekan tombol reset selama kira-kira 10 detik ketika kamera menyala atau sedang
but ulang untuk memulihkan pengaturan default, termasuk nama pengguna, kata
sandi, alamat IP, No. port, dll.
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Manual Pengguna & Pertanyaan Umum

Untuk instruksi lebih lanjut, pindai kode QR di bawah ini untuk melihat manual
pengguna. Fungsi dapat berbeda-beda sesuai model kamera. Gunakan produk aktual
sebagai referensi.

E gt '_ et

Jrit '

Kamera Bullet Jaringan Kamera Bullet Jaringan FAQ
Termal Bi-spektrum

Kepatuhan terhadap Peraturan dan Informasi MENGGUNAKAN PRODUK DENGAN CARA YANG TIDAK
MELANGGAR HAK-HAK PIHAK KETIGA, TERMASUK

Keselamatan , _ TANPA BATASAN PADA, HAK PUBLISITAS, HAK

Baca semua informasi dan petunjuk dalam dokumen KEKAYAAN INTELEKTUAL, ATAU PERLINDUNGAN DATA

ini secara cermat sebelum menggunakan perangkat DAN HAK PRIVASI LAINNYA. ANDA DILARANG

dan simpan jika sewaktu-waktu dibutuhkan. MENGGUNAKAN PRODUK UNTUK PENGGUNAAN

Untuk informasi perangkat dan instruksi lebih lanjut, AKHIR YANG DILARANG, TERMASUK PENGEMBANGAN

kunjungi situs web kami di https://www.hikvision.com. ATAU PRODUKSI SENJATA PEMUSNAH MASSAL,

Lihat dokumen lain (jika ada) yang menyertai PENGEMBANGAN ATAU PRODUKSI SENJATA KIMIA

perangkat atau pindai kode QR (jika ada) pada ATAU BIOLOGIS, AKTIVITAS YANG BERHUBUNGAN

kemasan untuk memperoleh informasi lain. DENGAN BAHAN PELEDAK NUKLIR ATAU DAUR BAHAN

Penafian BAKAR NUKLIR SECARA TIDAK AMAN ATAU UNTUK

SEPANJANG DIPERBOLEHKAN OLEH PERATURAN YANG MENDUKUNG PELANGGARAN HAK ASASI MANUSIA.

BERLAKU, MANUAL INI DAN PRODUK YANG JIKA TERJADI PERTENTANGAN ANTARA MANUAL INI

DIJELASKAN, BESERTA PERANGKAT KERAS, DAN PERATURAN YANG BERLAKU, YANG DISEBUT

PERANGKAT LUNAK, DAN FIRMWARE, DISEDIAKAN TERAKHIR DIPRIORITASKAN.

“SEPERTI ADANYA” DAN “DENGAN SEMUA CACAT

DAN KESALAHAN”. HIKVISION TIDAK MEMBERIKAN —

JAMINAN TERSURAT ATAUPUN TERSIRAT, TERMASUK Klausul ini hanya berlaku untuk produk yang

TIDAK TERBATAS PADA, JAMINAN KOMERSIAL, memuat tanda atau informasi yang sesuai.

KUALITAS MEMUASKAN, ATAUPUN KECOCOKAN

UNTUK TUJUAN TERTENTU. PENGGUNAAN PRODUK Pernyataan Kepatuhan UE

OLEH ANDA ADALAH ATAS RISIKO ANDA SENDIRI. Produkini dan. iika berlaku. iuga aksesori

DALAM SEGALA HAL, HIKVISION TIDAK an disediaka’nJ mencantur’njkagn tanda

BERTANGGUNG JAWAB KEPADA ANDA ATAS YOER dar olah Karenm s 8 B!

KERUSAKAN KHUSUS, IKUTAN, INSIDENTIL, ATAU
TIDAK LANGSUNG, TERMASUK, ANTARA LAIN,
KERUGIAN AKIBAT HILANGNYA LABA USAHA,
TERGANGGUNYA USAHA, ATAU HILANGNYA DATA,

standar Eropa yang diharmonisasi dan
berlaku berdasarkan Direktif 2014/30/UE (EMCD) dan
Direktif 2011/65/UE (RoHS).

KERUSAKAN SISTEM, ATAU HILANGNYA DOKUMEN, Catatan: Produk dengan voltase masukan dalam

BAIK BERDASARKAN PELANGGARAN ATAS KONTRAK, rentang 50 hingga 1000 VAC atau 75 hingga 1500 VDC

TINDAKAN MELAWAN HUKUM (TERMASUK mematuhi Direktif 2014/35/UE (LVD), sementara

KELALAIAN), KEWAJIBAN PRODUK, ATAU LAINNYA, produk lainnya mematuhi Direktif 2001/95/EC (GPSD).

TERKAIT PENGGUNAAN PERANGKAT LUNAK, Harap memeriksa informasi catu daya spesifik sebagai

MESKIPUN HIKVISION SUDAH DIBERITAHU ADANYA referensi.

POTENSI KERUSAKAN ATAU KERUGIAN SEMACAM ITU. o o

ANDA MENGAKUI BAHWA SIFAT INTERNET Direktif 2012/19/UE (WEEE Directive):

MENGHADIRKAN RISIKO KEAMANAN TIDAK TERLIHAT, Produk yang bertanda simbol ini tidak

DAN HIKVISION TIDAK BERTANGGUNG JAWAB ATAS boleh dibuang sebagai sampah umum yang

ABNORMALITAS PENGOPERASIAN, KEBOCORAN W tidak disortir di wilayah Uni Eropa. Agar

PRIVASI, ATAU KERUSAKAN LAIN AKIBAT SERANGAN _ dapat didaur ulang sesuai ketentuan,

SIBER, SERANGAN PERETAS, INFEKSI VIRUS, DAN kembaI|I'<an produk ini ke tokp terdekat saat Anda

RISIKO KEAMANAN INTERNET LAINNYA; AKAN TETAPI, membeli peralatan pengganti yang baru, atau buang

HIKVISION AKAN MENYEDIAKAN DUKUNGAN TEKNIS pada titik pengumpulan yang ditentukan. Untuk

SECARA BERKALA JIKA DIBUTUHKAN. informasi lebih lengkap, kunjungi:

ANDA SETUJU UNTUK MENGGUNAKAN PRODUK INI www.recyclethis.info.

BERLAKU DAN ANDA SECARA PRIBADI BERTANGGUNG ﬁ Dircktif 2006/66/EC dan amendemenny2
2013/56/UE (Direktif Baterai): Produk ini

JAWAB MEMASTIKAN PENGGUNAAN OLEH ANDA berisi baterai yang tidak boleh dibuang

MEMATUHI PERATURAN YANG BERLAKU. SECARA

KHUSUS, ANDA BERTANGGUNG JAWAB sebagai sampah umum yang tidak disortir di

wilayah Uni Eropa. Lihat dokumentasi produk untuk

48



informasi spesifik tentang baterai. Baterai ini ditandai
dengan simbol ini, yang mungkin disertai huruf untuk
menandakan kadmium (Cd), timbal (Pb), atau merkuri
(Hg). Agar dapat didaur ulang sesuai ketentuan,
kembalikan baterai ke toko atau titik pengumpulan
yang ditentukan. Untuk informasi lebih lengkap,
kunjungi: www.recyclethis.info.

Informasi Keselamatan

Baca semua informasi keselamatan dengan teliti
sebelum menggunakan perangkat.
Undang-Undang dan Peraturan

Selama menggunakan produk ini, Anda harus
sepenuhnya mematuhi peraturan keselamatan
kelistrikan dari pemerintah.

Transportasi

Kemas perangkat dalam kemasan aslinya atau yang
serupa saat memindahkannya.

Simpan wadah setelah perangkat dikeluarkan untuk
digunakan lagi jika perlu. Kembalikan perangkat
yang mengalami kegagalan apa pun ke pabrik
dalam wadah aslinya. Perangkat yang diangkut
tanpa wadah aslinya dapat mengalami kerusakan
dan perusahaan tidak bertanggung jawab atas hal
tersebut.

Jangan menjatuhkan produk atau membuatnya
terkena guncangan fisik. Jauhkan perangkat dari
gangguan magnetis.

Catu Daya

Silakan membeli pengecas sendiri. Voltase masuk
harus memenuhi Sumber Daya Terbatas 12 VDC,
atau PoE (802,3af) sesuai dengan standar IEC62368.
Silakan lihat spesifikasi teknis untuk informasi
terperinci.

Pastikan steker terhubung dengan benar ke soket
daya.

Pasang lubang stopkontak di dekat peralatan dan di
lokasi yang mudah dijangkau.

JANGAN menghubungkan beberapa perangkat ke
satu adaptor daya, untuk menghindari panas
berlebih atau bahaya kebakaran karena muatan
berlebih.

JANGAN menyentuh kontak logam terbuka pada
inlet setelah pemutus arus dimatikan. Aliran listrik
masih ada.

+ menandai terminal positif peralatan yang
digunakan dengan, atau menghasilkan arus searah.
- menandai terminal negatif peralatan yang
digunakan dengan, atau menghasilkan arus searah.

Baterai

Risiko ledakan jika baterai diganti dengan jenis yang
salah. Buang baterai bekas sesuai petunjuk.
Baterai bawaan tidak boleh dibongkar. Harap
menghubungi produsen untuk perbaikan jika perlu.
Untuk penyimpanan jangka panjang, pastikan
baterai terisi penuh setiap setengah tahun untuk
memastikan kualitasnya. Jika tidak, bisa terjadi
kerusakan.

Peralatan ini tidak cocok untuk digunakan di lokasi
anak-anak beraktivitas.

Penggantian baterai yang tidak tepat dengan
baterai dari jenis yang salah dapat memengaruhi
keamanan (misalnya, untuk beberapa jenis baterai
lithium).

Jangan membuang baterai ke dalam api atau oven
panas, atau menghancurkan atau memotongnya
secara mekanis, karena dapat menyebabkan
ledakan.

Jangan meletakkan baterai di lingkungan yang
bersuhu sangat tinggi, karena dapat menyebabkan
ledakan atau kebocoran cairan atau gas yang
mudah terbakar.
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e Jangan membiarkan baterai terpapar tekanan
udara yang sangat rendah, karena dapat
menyebabkan ledakan atau kebocoran cairan atau
gas yang mudah terbakar.

Pemasangan

® Jangan memasang peralatan ini di lokasi yang tidak
stabil. Peralatan bisa jatuh dan menyebabkan
cedera serius hingga kematian.

® Gunakan peralatan ini dengan braket yang
ditentukan saja. Penggunaan dengan alat lain
(kereta dorong, meja, atau tas) dapat
menyebabkan peralatan jatuh dan menyebabkan
cedera.

Keamanan Sistem

e Anda mengakui bahwa sifat Internet menghadirkan
risiko keamanan yang melekat, dan perusahaan
kami tidak bertanggung jawab atas abnormalitas
pengoperasian, kebocoran privasi, atau kerusakan
lain akibat serangan siber, serangan peretas,
namun, perusahaan kami akan menyediakan
dukungan teknis secara berkala jika dibutuhkan.

e Terapkan perlindungan informasi pribadi dan
keamanan data karena perangkat dapat mengalami
masalah keamanan jaringan saat terhubung ke
internet. Hubungi kami jika perangkat berpotensi
mengalami risiko keamanan jaringan.

e Harap dipahami bahwa Anda bertanggung jawab
untuk mengkonfigurasi semua kata sandi dan
setelan keamanan lainnya terkait perangkat, serta
simpan nama pengguna dan kata sandi Anda.

Pemeliharaan

e Jika produk tidak berfungsi dengan baik, hubungi
dealer atau pusat servis terdekat. Kami tidak
bertanggung jawab atas masalah yang disebabkan
oleh perbaikan atau perawatan yang tidak resmi.

e Beberapa komponen perangkat (mis., kapasitor
elektrolitik) harus diganti secara rutin. Masa pakai
rata-rata bervariasi, jadi disarankan melakukan
pemeriksaan periodik. Hubungi dealer Anda untuk
informasi selengkapnya.

e Usap perangkat secara lembut dengan kain bersih
dan sedikit etanol, jika diperlukan.

e Jika perangkat digunakan dengan cara yang tidak
sesuai dengan yang ditetapkan produsen,
perlindungan dari perangkat mungkin tidak
berfungsi maksimal.

o Untuk mengurangi risiko kebakaran, ganti sekring
dengan tipe dan rating yang sama saja.

® Gunakan port seri peralatan untuk debugging saja.

Lingkungan Penggunaan

e Pastikan lingkungan tempat beroperasi memenuhi
ketentuan perangkat. Temperatur pengoperasian
harus antara -40 °C hingga 65 °C (-40 °F hingga
149 °F), dengan tingkat kelembapan antara 5%
hingga 95%.

o Tempatkan perangkat dalam lingkungan yang
kering dan berventilasi baik.

® JANGAN membiarkan perangkat terpapar radiasi
elektromagnetik atau lingkungan yang berdebu.

® JANGAN mengarahkan lensa ke matahari atau
cahaya terang lainnya.

e Lindungi peralatan dari tetesan atau cipratan dan
jangan menaruh benda berisi cairan, misalnya vas,
di atas peralatan.

e Jangan menempatkan sumber nyala terbuka,
misalnya lilin, di atas peralatan.

e Sediakan penekan lonjakan pada bukaan inlet
peralatan dalam kondisi khusus, seperti puncak
gunung, menara besi, dan hutan.

e Jari yang terbakar saat menangani komponen

dengan simbol A\ Tunggu satu setengah jam



setelah peralatan dimatikan sebelum menangani
PENGUMUMAN KEPATUHAN: Produk seri termal ini

Da:(L?rr:tponen. mungkin tunduk pada kontrol ekspor di berbagai
; . negara atau kawasan, termasuk tak terbatas, Amerika
e Jika muncul asap, bau, atau derau dari perangkat, Serikat, Uni Eropa, dan/atau negara-negara lain
segera matikan perangkat, cabut kabel daya, lalu anggota Kesepakatan Wassenaar. Hubungi ahli hukum
hubungi pusat servis. atau kepatuhan profesional atau otoritas pemerintah
setempat untuk persyaratan lisensi impor yang
Alamat Produsen dibutuhkan jika Anda bermaksud mentransfer,
Jalan Qianmo, No.555, Distrik Binjiang, Hangzhou mengekspor, mengekspor kembali produk seri termal
310052, Tiongkok antar negara.

Hanizhou Hikvision Diiital Technoloii Co.‘ Ltd.
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Kablo ve Arabirim

No. Fonksiyon No. Fonksiyon
1 Sifirlama DiUgmesi 7 Alarm Kablosu 2
2 Bellek Karti 8 Alarm Kablosu 1
3 Hata Ayiklama Seri Portu 9 RS-485 Kablosu
4 CVBS Kablosu 10 DC Gui¢ Kablosu
5 Ses Girisi 11 Ethernet
6 Ses Cikis!

Semboller ve isaretler

e

Dikkat

i. Aksesuarlar yalnizca bazi

* modeller icin gegerlidir.

ii. Degisken turleri ve
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miktarlari.
iii. Gerekli degilse bu adimi
atlayin.
& Uyari microsDy |MicroSD kart
@ Yasak @ Topraklama
=
V Dogru W Atma
x Yanls Ayrica satin alin
S T
e A s_ayfasma donlip devam Diger durumlar
= edin.

Ag Kamerasini Etkinlestirme ve Erisme

Etkinlestirmek ve Kameraya Erismek icin QR kodunu tarayin. Wi-Fi kullanilamiyorsa
mobil veri Gcretlerinin uygulanabilecegini unutmayin.

Kamerayi Sifirlama ve Geri Yiikleme

Kameraya glic verilirken veya yeniden baslatilirken kullanici adi, parola, IP adresi,
baglanti noktasi no. vb. varsayilan ayarlara sifirlamak icin sifirlama diigmesine
yaklasik 10 s basin.

Kullanici Kilavuzu ve SSS

Daha ayrintili talimatlar icin asagidaki QR kodunu tarayarak kullanma kilavuzunu
inceleyin. islev, farkli kamera modellerine gére degisebilir. Asil (iriinii referans alin.

h "":.:: | [x] ' e =k [w]

Ag Tipi Termal Bullet ikiz Spektrum Ag Tipi Bullet
Kamera Kamerasi
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Mevzuata Uygunluk ve Giivenlik Bilgileri

Cihazi kullanmaya baslamadan énce bu belgedeki tim
bilgi ve talimatlar dikkatlice okuyun ve daha sonra
basvurmak tzere saklayin.

Cihazla ilgili bilgi ve talimatlar icin lutfen
https.//www.hikvision.com adresindeki web sayfamizi
ziyaret edin.

Ayrica daha fazla bilgi edinmek igin (varsa) cihazla
birlikte gelen belgelere bakabilir veya (varsa) paket
Uzerindeki QR kodunu tarayabilirsiniz.

Yasal Uyari

YURURLUKTE OLAN YASALARCA iZiN VERILEN AZAMI
OLCUDE BU KILAVUZ VE AYRICA DONANIMI, YAZILIMI
VE AYGIT YAZILIMI iLE BIRLIKTE TARIF EDILEN URUN
"TUM HATALAR VE ARIZALARLA BIRLIKTE" VE
"OLDUGU GiBi" SUNULMUSTUR. HIKVISION,
SINIRLANDIRMA, TICARI OLABILIRLIK, MEMNUNIYET
KALITESI VEYA BELIRLi BIR AMACA UYGUN
OLMAKSIZIN ACIK VEYA ZIMNI HIiCBIR GARANTI
VERMEZ. URUNUN SizZiN TARAFINIZDAN KULLANIMI
KENDI SORUMLULUGUNUZDADIR. HIKVISION HICBIR
DURUMDA, BU URUNUN KULLANIMI iLE BAGLANTILI
OLARAK, HIKVISION BU TUR HASARLARIN OLASILIGI
HAKKINDA BIiLGILENDIRILMIS OLSABILE, i$
KARLARININ KAYBI, i$ KESINTISI, VERI KAYBI, SISTEM
KESINTiSI, BELGE KAYBI, SOZLESMENIN iHLALI (IHMAL
DAHIL), ORUN SORUMLULUGU GIBi ZARARLAR DA
DAHIL OLMAK UZERE, OZEL, SONUGSAL, TESADUFi
VEYA DOLAYLI ZARARLAR iCiN SiZE KARSI SORUMLU
OLMAYACAKTIR, } B o .
INTERNETIN DOGASININ DOGAL GUVENLIK RiSKLERI
BARINDIRDIGINI KABUL EDIYORSUNUZ VE HIKVISION,
SIBER SALDIRI, HACKER SALDIRISI, VIRUS BULASMASI
VEYA DIiGER iINTERNET GUVENLIK RiSKLERINDEN
KAYNAKLANAN ANORMAL KULLANIM, GIZLILIK
SIZINTISI VEYA DIGER ZARARLAR ICIN HERHANGI BiR
SORUMLULUK KABUL ETMEZ; ANCAK, HIKVISION
GEREKIRSE ZAMANINDA TEKNiK DESTEK
SAGLAYACAKTIR.

BU URUNU GECERLI TUM YASALARA UYGUN OLARAK
KULLANMAYI KABUL EDIYORSUNUZ VE
KULLANIMINIZIN GECERLI YASALARA UYGUN
OLMASINI SAGLAMAKTAN YALNIZCA Siz
SORUMLUSUNUZ. OZELLIKLE, BU URUNU, SINIRLAMA
OLMAKSIZIN, TANITIM HAKLARI, FiKRi MULKIYET
HAKLARI VEYA VERi KORUMA VE DiGER GiZLiLiK
HAKLARI DA DAHIL OLMAK UZERE UCUNCU
TARAFLARIN HAKLARINI iHLAL ETMEYECEK SEKILDE
KULLANMAKTAN SiZ SORUMLUSUNUZ. BU URUNU,
KITLE IMHA SILAHLARININ GELISTIRILMESI VEYA
URETIMI, KIMYASAL VEYA BiYOLOJIK SILAHLARIN
GELISTIRILMESI VEYA URETIMI, HERHANGI BiR
NUKLEER PATLAYICI VEYA GUVENLi OLMAYAN
NUKLEER YAKIT DONGUSU iLE iLGiLi HERHANGI BIR
FAALIYETTE VEYA iNSAN HAKLARI iHLALLERINI
DESTEKLEMEK DE DAHIL YASAKLANMIS SON
KULLANIMLAR iGiN KULLANAMAZSINIZ. o
BU KILAVUZ iLE iLGILi YASA ARASINDA HERHANGI BIR
CELISKi OLMASI DURUMUNDA, iKiNCiSi GECERLIDIR.

Bu maddeler, yalnizca ilgili isarete veya bilgiye
sahip iirtinler icin gegerlidir.

AB Uygunluk Beyani

Bu (rin ve (varsa) verilen aksesuarlar da
"CE" ile isaretlenmistir ve bu nedenle
2014/30/EU (EMCD) Direktifi ve

2011/65/EU (RoHS) Direktifinde listelenen
ilgili uyumlastirilmis Avrupa standartlarina uygundur.

Not: Giris voltaji 50 ila 1000 VAC veya 75 ila 1500 VDC

arasinda olan trinler, 2014/35/EU (LVD) Direktifine,
geri kalan Grinler de 2001/95/EC (GPSD) Direktifine
uygundur. Referans olmasi igin litfen ilgili glic kaynagi
bilgilerini kontrol edin.

2012/19/EU Direktifi (WEEE Direktifi): Bu

sembole sahip driinler, Avrupa Birligi'nde

ayristirlmamig belediye atigi olarak imha

BN cdilemez. Dogru bir geri donligiim igin

esdeger yeni bir ekipman aldiktan sonra bu
Urlinu yerel tedarikginize iade edin veya belirlenmis
toplama noktalarina gdnderin. Daha fazla bilgi igin bkz.
www.recyclethis.info.

2006/66/EC Direktifi ve degisiklik

2013/56/EU (Batarya Direktifi): Bu Grtin,

Avrupa Birligi'nde ayristirlmamis belediye

atig1 olarak imha edilemeyen bir pil
icermektedir. Pile 6zel bilgi edinmek igin Griin
belgelerine bakin. Pil, kadmiyum (Cd), kursun (Pb) veya
civa (Hg) elementlerini gosteren harflerin de yer
alabildigi bu sembolle isaretlenmistir. Dogru bir geri
donlslim igin pili tedarikginize veya belirlenmis
toplama noktasina geri gotirin. Daha fazla bilgi igin
bkz. www.recyclethis.info.

Givenlik Bilgileri

Ekipmani kullanmaya baslamadan 6nce liutfen tim

glivenlik bilgilerini okuyun.

Yasalar ve Yonetmelikler

Uriiniin kullaniminda Glkenin ve bélgenin elektrik

glivenligi diizenlemelerine kesinlikle uymaniz gerekir.

Ulasim

e Cihazi tasirken orijinal ambalajinin veya benzer bir
ambalajin igerisine koyun.

® Ambalajindan gikardiktan sonra tiim ambalajlan
ileride kullanmak {zere saklayin. Herhangi bir ariza
meydana gelmesi halinde cihazi orijinal sargisiyla
birlikte fabrikaya iade etmeniz gerekir. Orijinal
ambalaji olmadan tasimak cihaza zarar verebilir bu
durumda sirket hicbir sorumluluk kabul
etmeyecektir.

e Uriinl diisirmeyin veya fiziksel darbeye maruz
birakmayin. Cihazi manyetik parazitten uzak tutun.

Gii¢ Kaynagi

e Lutfen sarj cihazini kendiniz satin alin. Giris voltaji,
IEC62368 standardina gére 12 V DC ile Sinirli Gig
Kaynagini veya PoE'yi (802.3af) karsilamalidir.
Ayrintih bilgi icin [Gtfen teknik 6zelliklere bakin.

e Fisin elektrik prizine diizglin sekilde takildigindan
emin olun.

® Priz, ekipmanin yakinina kurulmali ve kolayca
erisilebilir olmalidir.

e Asiri yukten kaynakli asiri isinmayi veya yangin
tehlikelerini 6nlemek icin bir glic kaynagina birden
fazla cihaz TAKMAYIN.

e Devre kesici kapatildiktan sonra girislerin giplak
metal kontaklarina DOKUNMAYIN. Elektrik hala
vardir.

e + simgesi kullanilan veya dogru akim Ureten
ekipmanin pozitif terminallerini belirtir. - simgesi
kullanilan veya dogru akim Greten ekipmanin
negatif terminallerini belirtir.

e Pil yanlis bir tirle degistirildiginde patlama riski.
Bitmis pilleri yonetmeliklere gére atin.

e Dahili pil sokilemez. Gerekiyorsa onarim icin litfen
Ureticiyle iletisime gecin.

e Pil uzun sire kullanilmadan saklanacaksa pilin
kalitesinin devam ettirilmesi i¢in her alti ayda bir
tam olarak sarj edilmesini saglayin. Aksi takdirde
hasar meydana gelebilir.



e Bu ekipman ¢ocuklarin olma ihtimalinin bulundugu
yerlerde kullanim igin uygun degildir.

e Pilin yanls turde bir pille uygun olmayan sekilde
degistirilmesi korumayi gegersiz hale getirebilir
(6rnegin, bazi lityum pil tarleri).

e Pili atese veya sicak firina atmayin veya pili mekanik
olarak patlayabilecek sekilde ezmeyin veya
kesmeyin.

e Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina
neden olabilecek asiri yiiksek sicakliktaki bir
ortamda birakmayin.

e Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina
neden olabilecek asiri diisiik hava basincina maruz
birakmayin.

Montaj

e Ekipmani asla saglam olmayan bir yere
yerlestirmeyin. Ekipmanin diismesi ciddi kisisel
yaralanmalara veya 6liime neden olabilir.

e Bu ekipman sadece ilgili braketler ile kullanim
icindir. Baska araclarla (el arabalari, stantlar veya
tastyicilar) kullanilmasi, yaralanmaya neden
olabilecek dengesizlige yol agabilir.

Sistem Guvenligi

e internetin yapisi nedeniyle giivenlik riskleri
barindirdigini ve sirketimizin siber saldiri, bilgisayar
korsani saldirisi veya baska bir internet glivenlik
riskinden kaynaklanan anormal ¢alisma, gizlilik
sizintisi veya baska zararlar i¢in higbir sorumluluk
almayacagini kabul edersiniz. Ancak sirketimiz
gerekirse zamaninda teknik destek saglayacaktir.

e Cihazinternete baglandiginda ag glivenligi sorunlari
olusabileceginden litfen kisisel bilgilerin
korundugundan ve veri glivenligi saglandigindan
emin olun. Cihazda ag giivenligi riskleri oldugunda
lGtfen bizimle iletisime gegin.

e Tim parolalarin ve cihazla ilgili diger giivenlik
ayarlarinin yapilandirilmasi ve kullanici adi ile
parolasinin korunmasi sorumlulugunun size ait
oldugunu litfen unutmayin.

Bakim

e Uriin diizgiin sekilde calismiyorsa liitfen bayiinizle
veya en yakin servis merkeziyle iletisime gegin.
Yetkisiz onarim veya bakimdan kaynaklanan
sorunlar icin herhangi bir sorumluluk kabul etmeyiz.

e Cihazin birkag parcasi (6r. Elektrolitik kapasitor)
dizenli olarak degistirilmelidir. Ortalama parga
omru degisiklik gostermektedir bu nedenle
periyodik kontrol 6nerilmektedir. Ayrintilar igin
saticinizla iletisime gecin.

e Cihazi temiz bir bez ve gerekirse az miktarda etanol
ile hafifce silin.

Kabenun u nHrepoeiicol

e Ekipman, Uretici tarafindan belirtilmeyen bir sekilde
kullanilirsa cihaz tarafindan saglanan koruma
bozulabilir.

e Yangin riskini azaltmak igin, sadece ayni tip ve
degerde sigorta ile degistirin.

e Ekipmanin seri portu sadece hata ayiklamaigin
kullanilir.

Kullanma Ortami

e Calisma ortaminin cihazin gereksinimlerini
karsiladigindan emin olun. Calisma sicakhgi
-40 °Cile 65 °C (-40 °F ile 149 °F) ve nem orani
%5 ile %95 arasinda olmalidir.

e Cihazi, kuru ve iyi havalandirilan bir ortama
yerlestirin.

e Cihazi yiksek elektromanyetik radyasyona sahip
veya tozlu ortamlarda BULUNDURMAYIN.

e Lensi, glinese veya herhangi bir parlak i1siga dogru
tutmayin.

e Ekipman, damlayan veya sigrayan sivilara maruz
birakilmamali ve ekipmanin Uzerine vazo gibi igi sivi
dolu nesnelerin konulmamasina dikkat edilmelidir.

e Ekipmanin lizerine yanan mum gibi acik alev
kaynaklari konulmamalidir.

e Dag tepesi, demir kule ve orman gibi 6zel
kosullarda ekipmanin giris agikhginda asiri gerilim
koruyucu saglayin.

° sembolii olan pargalari tuttugunuzda
parmaklariniz yanabilir. Kapattiktan sonra pargalari
tutmadan 6nce bir buguk saat bekleyin.

Acil Durum

e Cihazdan duman, koku veya ses geliyorsa hemen
glicl kapatarak gii¢ kablosunun baglantisini kesin
ve servis merkeziyle iletisime gecin.

Uretim Adresi

No. 555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou
310052, Cin

Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.

UYGUNLUK BILDIRiMI: Termal serisi riinler, sinirflama
olmaksizin Amerika Birlesik Devletleri, Avrupa Birligi,
Birlesik Krallik ve / veya Wassenaar Dizenlemesinin
diger uye Ulkeleri dahil olmak lzere cesitli tlke veya
bolgelerde ihracat kontrollerine tabi olabilir. Termal
serisi Urinleri farkh Glkeler arasinda transfer etmeyi,
ihrac etmeyi veya yeniden ihrag¢ etmeyi
dusindyorsaniz, lutfen gerekli ihracat lisansi
gereklilikleri icin profesyonel hukuk veya uyum
uzmaniniza veya yerel hilkiimet yetkililerine danisin.

Ne ®YHKUMOHUPOBAHUE No dYHKUMOHMpPOBaHMe
Kabenb 2 aBapumnHom

1 KHonka cbpoca 7 b PUMHOM
CUrHanM3auum
Kabenb 1 aBapuinHo

2 KapTta namaTtu 8
CUrHanM3auum

NocnepoBaTenbHbIN NOPT
OTN1aKu

9 Kabenb RS-485




Ne PYHKUMOHUPOBAHUE Ne ®YHKUMOHUpPOBaAHME

Kabenb NUTaHMA NOCTOAHHOIO
TOKAa

4 Kabenb CVBS 10

5 Ayaunosxog, 11 Ethernet

6 Ayaunosbixos

CumBOANbI U MAapPKMUPOBKA

i. AKceccyapbl, COBMeCTUMble
TONIbKO C HEKOTOPbIMMU
MOENAMM.

%ﬂ]} l@u/ MpumevaHune * ii. Pa3nnyHbIX TUNOB U B
Pa3/INYHbIX KOINYECTBAX.

iii. MponycTnTe 3TOT War, ecnu
OH He TpebyeTcA.

BHMMmaHune nncroSDh Kapta namatn MicroSD

3anpeweHo 3azemneHune

Ytnnusauyumsa

A\
2,
R
X

r}}\ Mepenante Ha cTp. Aun

A . v [pyrve cuTyauum

w
HenpasunbHO MpnobpeTtaeTtca oTAEeNbHO

AKTUBaumAa u AO0CTYNn K ceTeBOM KamMmepe

OtcKaHupynTe QR-KoA, 4TOObl aKTUBMPOBATbL KAMEPY U NONYYNUTb K HEM AOCTYM.
Ob6paTtnuTe BHUMAHME, YTO NPU OTCYTCTBUM NoakntoveHuna K cetn Wi-Fi moxkeT
B3MMATbCA NaaTa 3a Nepeaayvy AaHHbIX N0 MOOUABHOM ceTu.

C6poc 1 BoccTaHOBNEHME KamMepbl

ANA BOCCTAHOB/IEHWUS NAapamMeTpPoB NO YMOIYaHUIO, BKAOYAA MMA M0JIb30BaTeNs,
naposb, IP-agpec, Homep NopTa U T. 4., HAXXMUTE KHOMNKY cbpoca 1 yaep*KuBaiTe ee
npubnmsntensHo 10 cekyHA, KOraa Kamepa HaxoAUTCA B PEXKUME BKIOYEHUA UK
nepesarpysKku.
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PyKoBoAcCTBO N0Nb30BaTeNA U YacTo 3a4aBaemMble BONPOCHI

Ona nonydeHma noapobHbIX MHCTPYKLUNIA OTCKaHMpynTe QR-Koa Huxke m
03HAKOMbTECb C PYKOBOACTBOM MOJib30BaTeNA. PyHKUMM 3aBUCAT OT MOAE NN

TennoBn3MoOHHaA ceTeBaA
UMNNHOPUYECKaA KamMmepa

CooTBeTcTBUE HOPMaTUBHbIM TpeboBaHUAM U

MHCTPYKLUM NO TEXHUKe Be3onacHocTH

Mepes, “cnoib3oBaHNEM YCTPOWCTBA BHUMATE/IbHO
NpoYTUTE BCHO MHGOPMALMIO U YKa3aHUS,
cofeprKalumecs B JaHHOM SOKYMEHTE, U COXPaHUTe
€ro 41 AasbHeMnwero Ncnoib30BaHuA.

[na nonyyeHns LONONHUTENBHBIX MHCTPYKUMIA MK
nHbopmaunmn ob ycTpoicTBe NOCeTUTE Hall CanT
https://www.hikvision.com.

[na nonyyeHns AONONHUTENBbHON MHPOPMALMK Bbl
TaK¥Ke MoKeTe 06paTUTLCA K APYrMM NpUaaraemMbim K
YCTPOMCTBY AOKYMEHTAM (MPU UX HAANYUK) UK
OTCKaHMpoBaTb QR-Kog Ha ynakoBke (npu ero
Hanuumm).

OrpaHuyeHue OTBETCTBEHHOCTH

B MAKCMMAJ‘II:;HOVI CTEMEHMW, PA3PELLIEHHOM
OENCTBYHOWMM 3AKOHOOATE/ILCTBOM, AHHOE
PYKOBOACTBO W ONNCAHWE WU3OENNA BMECTE C
ANNAPATHOW YACTbIO, MPOrPAMMHbBIM
OBECMEYEHMEM N BCTPOEHHOM
MWKPOMPOrPAMMOW NPEAOCTABAAETCA MO
NPUHUMNY «KAK ECTb» U «CO BCEMMW
HENOJALKAMU N OLLMBKAMMW». KOMMNAHUA
HIKVISION HE JAET HW ABHbIX, HA
NOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTU, B TOM YUC/IE
TAPAHTVMW TOBAPHOW NPUTO4HOCTU U
YOOBNETBOPUTE/IbHOTO KAYECTBA, KAK U
NPUrOAHOCTU AN1A KOHKPETHBbIX LIENEN. .
MOTPEBUTENb MCMONB3YET U3LETME HA CBOU
CTPAX U PUCK. H/X NPU KAKMX OBCTOATENIbCTBAX
KOMMNAHWA HIKVISION HE HECET OTBETCTBEHHOCTU
MEPEA NOTPEBUTENEM HU 3A ®AKTUYECKU
NOHECEHHbLIN, HA 3A I‘IOCﬂEvLI,erLLI,I/IVI, KAK
NPAMOW, TAK M KOCBEHHbIM, YLLEPE, BKNOYAA
YEbITKW B BUAE YNYLLEHHOW NMPUEBLINN,
MEPEPbIBOB B AEATE/IBHOCTU, NOTEPU OAHHbIX,
OOKYMEHTAUMWU MW MOBPEXAEHNA CUCTEM,
byAb TO NO NPUYUHE HAPYLLEHMA NOFOBOPA,
NPOTUBOMPABHbIX AEMCTBUA (B TOM YNC/IE
XANATHOCTH), HACTYN/JIEHMA OTBETCTBEHHOCTU
3A U3AENUE NN NHBIX OBCTOATE/ILCTB B CBA3U C
MCNONb30BAHUEM JAHHOIO U3AENNA, OAKE
EC/IM KOMNAHUWM HIKVISION Bbl/10 U3BECTHO O
BO3MOXHOCTW TAKOIO YLLEPBA U YBbITKOB.
NOTPEBUTE/Ib OCO3HAET, YTO MHTEPHET MO CBOEM
MPUPOAE ABNAETCA UCTOYHUKOM NOBbILWEHHOIO
PUCKA BE3OMACHOCTU M KOMNAHWA HIKVISION HE
HECET OTBETCTBEHHOCTM 3A CEOU B PABEOTE
OBOPYOBAHMA, YTEYKY MHOOPMALIUK N OPYTOM
YLLIEPE, BbI3BAHHbIN KUBEPATAKAMM, XAKEPAMM,

[ByxcneKTpaabHaA ceTeBan
UMAnHOPpU4YeCKaa Kamepa
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YacTo 3agaBaemble
Bonpocsbl (FAQ)

BMPYCAMMW NN CETEBbIMU YTPO3AMMW; O4HAKO
HIKVISION OBECMEYMBAET CBOEBPEMEHHYIO
TEXHUYECKYIO NOAAEPXKKY, EC/IN 3TO
HEOBXOAMNMO.

MOTPEBUTE/Tb COMTALLAETCA MCNO/Ib3OBATb
OAHHOE U3OE/TUME B COOTBETCTBUWM CO BCEMMU
MPUMEHUMbIMWU 3AKOHAMW N HECET JINYHYIO
OTBETCTBEHHOCTb 3A UX COB/TIOAEHUE. B
YACTHOCTW, NOTPEBUTE/Tb HECET
OTBETCTBEHHOCTb 3A NUCMOJ1b3OBAHUE JAHHOIO
M3OENA BE3 HAPYLLEHWA MPAB TPETbUX NTNLL, B
TOM HYMCNE NPAB HA MYBIMYHOCTb,
NHTENNERTYA/IbHYO COBCTBEHHOCTb U 3ALLNTY
OAHHbLIX U APYTUX NPAB HA COXPAHEHWE
KOHOUAEHUMANTBHOCTWU. NOTPEBUTE/Tb
OBA3YETCA HE MCMNOJ1Ib3OBATL 3TO U3AE/TUE B
SANPELWEHHBIX LEAAX, B TOM YNCNE N4
PA3SPABEOTKU NN MPOU3BOACTBA OPYXKUA
MACCOBOI'O YHUHTOXKEHUA, XUMUHECKROIO NN
BNOJIOTMHECKOIO OPYKUA, OCYLLECTB/IEHUNA
KAKOM-NNBO AEATENBHOCTU B KOHTEKCTE .
AOEPHOIO OPYHUA, HEBE3OMACHbIX OMEPALMN C
ALEPHBIM TOMAMBOM UMW ONA NOAOEPHKKN
HAPYLUEHWW MPAB YENNOBEKA.

B C/TYHAE PA3HO‘-ITEHVINVI MEXRAY HACTOAWMM
PYKOBOACTBOM U AENCTBYHOLLIMM
3AKOHOOATENbCTBOM, NOCNEAHEE UMEET
MPUOPUTET.

[aHHble N0N0XKeHNA NPUMEHAIOTCA TO/IbKO B
TOM cnyyae, ecnu usgenue cHab»KeHo
COOTBETCTBYIOLLE OTMETKOW Maun
uHbopmaumen.

Aeknapauyua coorsetcTeua EU
HacToAwwee nspenue n akceccyapbl B
c € KOMMNJIEKTE NMOCTaBKM (NP1 HaNNYmm
TaKOBbIX) OTMeYeHbl cMMBOIOM «CE»,
KOTOpbI/i 0603HaYaET MX COOTBETCTBUE
NPUMEHUMbIM COTr1IaCOBaHHbIM EBPOMENCKUM
CTaHZapTam, MepeymcaeHHbim B JupekTmse
2014/30/EU (EMCD) n OnpekTtuse 2011/65/EU (RoHS).

MprmeyaHue: Ha u3fenmsa ¢ BXOAHbIM HaNpPaKeHnem
50-1000 B nepemeHHOro Toka nam 75-1500 B
NOCTOAHHOrO TOKa pacnpocTpaHaeTcs Qupektuea
2014/35/EU (LVD), a Ha BCe ocCTafibHble U3aenusa —
[unpektnea 2001/95/EC (GPSD). Cm. XapaKTepUCTUKMK
KOHKPETHOrO UCTOYHMKA NUTAHUA.



Onpektnsa WEEE 2012/19/EU (no
YTUAN3ALUU OTXOLOB 3NEKTPUYECKOTO U
3NEKTPOHHOro 060pyA0BaHNA): U3genus,
OTMEYEHHbIE 3TUM CMMBOJIOM, 3aMpeLLeHo
yTUAn3MpoBaTb B EBponelickom cotose B
KauyecTBe HeCOPTUPOBaHHbIX BbITOBbIX 0TX0A40B. [ANA
Hagnexalwen nepepaboTkn BO3BPATUTE 3TO M3aenmne
MECTHOMY NOCTAaBLUMKY MOC/E MOKYMKK
3KBMBA/IEHTHOrO HOBOro 06OpPYyA0BaAHMA UK
YTUAU3MPYIATE ero B NpeAHa3HaYeHHbIX A1A 3Toro
nyHKTax cbopa oTxon08. [1na nonyyeHusa
AOMONHUTENIbHOW MHbOPMALMK NoceTuTe Beb-canT
www.recyclethis.info.

Onpektnsa 2006/66/EC 1 nonpasKa K Hel

2013/56/EC (cBeaeHua o baTtapee): 3To

n3genve coaepKuT batapeto, KOTopyto

3anpeLeHo yTuamM3nMpoBaTb B EBponeickom
CO03€e B KayecTBe HECOPTUPOBAHHbIX BbITOBbIX
0TX0A0B. [JNA NoNyYyeHNA KOHKPETHON MHPOpMaLMK O
baTapee cm. AOKYMEHTaLMIO K u3gennto. MapKMpoBKa
6aTapen MOXKeT BKOYATb B 65 CUMBO/IbI, KOTOpPbIE
0603HaualoT ee XMMUYecKmii coctas: Kagmuii (Cd),
csuHew, (Pb) unm ptyTb (Hg). Ona Hapgnexaluen
YyTUAU3aunm oTNpaBbTe BaTapero MecTHOMY
NOCTaBLUMKY UM YTUAN3UPYITE ee B cneunanbHbiX
NyHKTax npuema oTxog0B. Jaa nonyyeHun
O0MNONHUTENIbHOM MHOPMALLMKN NoceTUTe BeO-CanT
www.recyclethis.info.

MHCTpYKLMM NO TeXHUKe 6e30MacHOCTU

Mepen ncnonb3oBaHMEM BHMUMATE/IbHO O3HAaKOMbTECh

¢ uHdopmavumelt no TexHNKe 6e3onNacHoOCTU.

3aKkoHogaTesNIbHble aKTbl U HOPMATUBHbIE

BOKYMEHTDI

dKcnyaTauma AaHHOTO U34enna A0JIKHA

BbINONHATLCA B CTPOrOM COOTBETCTBMM C NPaBUAaMU

6e30nacHO 3KcnyaTaumMm 3NeKTpoobopynoBaHus,

AENCTBYIOWMMM B BalLEWN CTPaHEe U BalLeM pernoHe.

TpaHcnopTupoBKa

® /Icnonb3yiTe OPUTMHAIBHYIO UIN CXOXKYHO
YMNaKOBKY A1 TPAHCMOPTUPOBKM YCTPOMUCTBA.

® [locne pacnakoBKM COXPaHUTE YNAaKOBOYHbIE
maTepuanbl gna fanbHeNWero Ucnonb3oBaHus. B
C/ly4ae HeUCNPaBHOCTM Bam NOTpebyeTcA BEPHYTb
YCTPOWMCTBO Ha 3aBOJ, B OPUrMHA/IbHOM YNaKOBKe.
TpaHcnopTMpoBKa 6€3 OPUrMHANBHOM YNAKOBKM
MOMET NMPUBECTU K NOBPEXAEHMIO YCTPONCTBA, U
KOMNaHWA He byaeT HeCTU 3a 3TO OTBETCTBEHHOCTMU.

® He poHsliTe 1 He yaapsaiTe YyCTPOMUCTBO.
YCTpOoIiCTBO HEOH6XOANMMO pasmeLlaTb BAANN OT
WUCTOYHUKOB 31€KTPOMArHUTHbIX MOMEX.

dneKTponuTaHue

e [lpnobpeTnTe 3apAaaHOE YCTPOMCTBO
camocToATeIbHO. BxogHOe HanpAXKeHne SOMKHO
COOTBETCTBOBATb OFPAHUYEHHOMY UCTOYHUKY
NUTaHWA HanpaXkeHnem 12 B nocToaHHOro ToKa
unu noaaepxmeatb PoE (802.3af) B cooTBeTcTBMM
co ctaHaapTom IEC62368 . MNogpobHan
MHbOPMaLMA NpUBEAEHA B TabanLe TEXHUYECKUX
OaHHbIX.

® YbeauTtech, UTO BU/IKA NPaBU/IbHO NOAKAOYEHA K
pO3€eTKe 3/IeKTPONUTAHMA.

® J/IeKTpUYecKan po3eTKa A0/IKHA HAaXoaUTCA pPALOM
C YCTPOMCTBOM M 0/IKHA BbITb NEFKO AOCTYMHA.

® Bo n3berkaHue neperpesa nam BO3ropaHua M3-3a
neperpy3ku 3AMPELLAETCA nogkntoyatb
HECKONbKO YCTPOMCTB K O4HOMY aAanTepy NuUTaHus.

e HE NPUKACAMTECD K OroneHHbIM MeTanIMyeckum
KOHTaKTaM Ha BXO4ax NOC/e OTK/YEHMA
aBTOMATUYECKOro BbiKtoYaTena uenu. Ha Hux
OCTAEeTCs 3/1IeKTPUYECKUI 3apaa.
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® + 0003HaYaeT NONOKMUTENbHbIA KOHTAKT
060pyn0BaHMA, KOTOPbLIV AOMKEH NOAKAOYATLCA K
WCTOYHMKY NOCTOSHHOIO TOKa. - 0603HavaeT
OTpU1LLATENIbHBIN KOHTAKT 060pyA0BaHMA, KOTOPbIN
OO/IKEH NOAKN0YATLCA K UCTOYHMKY NOCTOAHHOTO
TOKa.

bartapes

e [lpu ycTaHOBKe baTapeun HegOMyCTUMOro TUNa
CYLLECTBYET PUCK B3pbIBa. YTUAM3MpPYNTE
MCNO/b30BaHHblE HaTapen B COOTBETCTBUM C
WHCTPYKUMAMMU.

® BcTpoeHHas baTapes He noanexuT pasbopke. B
cnyvyae HeoH6Xo0AMMOCTM PeMOHTa 0bpaTnTech K
npoussoauTento.

e [py gnMTeIbHOM XpaHeHUM BaTapen NOAHOCTbIO
3apAKaliTe ee KaxKable Noaroaa, 4Tobbl
obecneunTb ee paboTocnocobHocTb. B npoTMBHOM
cnyyae batapes MOXKET BbIATU U3 CTPOS.

e [laHHOe YCTPOWCTBO He NpeaHa3Ha4yeHo A
MCMNONb30BAHUSA B TEX MECTax, rae MoryTt
HaxXxoAuUTbCA AeTw.

® YcTaHOBKa baTapen HeZoMyCTMMOrO TUMa MOXKET
€034aTb yrposy A/a 6e30nacHoCcTU (Hanpumep, B
C/ly4ae HEKOTOPbIX TUMOB ANTUEBLIX HBaTapeit).

® He 6pocaliTe 6baTapeto B OrOHb UM FOPAYYHO NeYb,
He c4aB/MBalTe M He pa3pesaiTe baTapeto,
MOCKO/IbKY 3TO MOXET MPUBECTU K B3PbIBY.

o HaxoxaeHue b6aTapeu B cpese C YpesBbl4aMHO
BbICOKOM TEMMEpPaTypoit MOXKET NPUBECTU K B3PbIBY
WW K yTeYKe roptoyeit XUaKocTu v rasa.

o HaxoxaeHue b6aTapeu B cpese C YpesBbl4aMHO
HU3KUM OaBNeHNeM BO34yXa MOXKET NPUBECTU K
B3PbIBY UM K YTEUYKE FOPOYEN XKNAKOCTU UM rasa.

YcraHOBKa

® HuKoraa He CTaBbTe YCTPOMCTBO Ha HEYCTONUYMBYHO
NOBEPXHOCTb. MaZeHne yCTPOMCTBA Ha YenoBeKa
MOKEeT CTaTb MPUUYMHOMN CEPLE3HBIX TPABM WU
cMepTy.

e [laHHOe 06opyLoBaHME NpeaHa3HAuYeHo a/s
NCMNONb30BAHUSA TONBKO C MOAXOAALMMM
KpOHLWTelHamu. Mcnosb3oBaHne 060pyLoBaHMA C
APYTMMU NPUHALNIEKHOCTAMM (TENEKKaMMU,
NOACTaBKaMM UM OepHKaTeNAMM) MOXKET NPUBECTU
K TPaBMaM B pe3ynbTaTe HeyCTOMYMBOCTU
yCTpolicTBa.

be3sonacHoOCTb cuctembl

® Bbl 0OCO3HAeTe, YTO MHTEPHET MO CBOEN Npupoae
AB/IAETCA UCTOYHMKOM MOBBILEHHOrO PUCKA
6€e30MacHOCTH, M Hala KOMMNaHMWSA He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a cboun B paboTe obopyaoBaHus,
YTEUKY MHPOPMaLMM 1 APYron yuiepb, BbI3BaHHbIN
KnbepaTakamu, Xakepamu; 04HaKO Hala KoMMNaHuWs
obecneymBaeT CBOEBPEMEHHYIO TEXHUYECKYIO
NOALEPIKKY, ECIN 3TO HEOBXOANMO.

o (0b6s3aTenIbHO 0becneybTe 3aLNTY JIMYHOM
MHdoPMaLMK 1 6e30NacHOCTb AAHHBIX, MOCKONbKY
NPV NOAKNOYEHUMN YCTPOMCTBA K ceTU MHTepHeT
MOTYT BO3HUKHYTb Npob6a1emMbl, CBA3aHHbIE C
ceTeBOM 6e30MacHOCTbO. CBAMKMUTECH C HAMM, €CN
NPy 3KCNayaTauumn YCTPOMCTBA BO3HMKAET yrposa
6e30MacHOCTM ceTu.

® [IOMHUTE, UTO Bbl HECETE OTBETCTBEHHOCTL 33
KOHOUTYpMpPOBaHMeE BCEX NAapoiei U NPoYMX
napameTpoB 6e30MacHOCTM YCTPOCTBA, a TaK}Ke 33
COXPAHHOCTb CBOEro MMEHM NO/b30BaTENA U
napons.

TexHuueckoe obcnyxuBaHue

e Ecav nsgenune He paboTaeT AOMKHBIM 06pasom,
06paTuTech K gunepy Uam K cneumanncrtam
6AunKalero cepBUCHOro LiEHTpa.
KomnaHuA-u3rotosmTe b He HeceT



OTBETCTBEHHOCTM 33 HEMCNPABHOCTU, BO3HUKLINE B
pe3ynbTaTe HeCAaHKLMOHMPOBAHHOIO PEMOHTA UK
TEXHUYECKOro 06CNYKUBAHMA.

® HeKoTopble KOMMOHEHTbI YCTPOMCTBA (Hanpumep,
3NEKTPOSIUTUYECKME KOHAEHCATOPbI) TpebytoT
perynspHoi 3ameHbl. CpegHUI CPOK CNyXKObl 3TUX
KOMMOHEHTOB MOET Pa3/inyaTbCs, NO3TOMY
COBETYEeM MepPUOMNYECKM UX NPOBEPATD.
MoapobHoCTK yTouHANTE Y NpogaBLa.

e [Ipy HEOHXOAMMOCTUN OCTOPOXKHO NPOTPUTE
YCTPOMCTBO YMCTOM candeTKon, CMOYEHHOM
Heb0/1bLIMM KOIMYECTBOM 3TU/IOBOTO CNMPTA.

e Ecnv obopynoBaHue Ucnosib3yeTcs CNOcobom, He
YKa3aHHbIM npoussoanutenem, obecneymsaemas
yCTpOMCTBOM 6€30NacHOCTb MOXKET BbITb
HapyLleHa.

® [1nA CHUXEHUA pUCKa BO3HMKHOBEHUSA NOXapa
MCMo/b3yiTe A8 3aMeHbl NPeLoXPaHUTENIN TO/IbKO
COOTBETCTBYIOLLErO TUMA U HOMUHaNa.

e [locneposatenbHbI NopT 060pyA0BaHNA
npegHasHayYeH TONbKO A1 OTNAAKM.

TpeboBaHuA K paboueii cpepe

e Ybeautech, YTo paboyasn cpesa yaoBneTsopaeT
TpeboBaHUAM Haa/exallen paboTbl yCTPONCTBa.
Pabouas TemnepaTtypa A0KHa ObITb B AManasoHe
oT -40 °C po +65 °C, a BNa)KHOCTb — B AnanasoHe
oT 5% 00 95%.

e PasmelLaiiTe yCTPOMCTBO B CYXOM M XOPOLLO
npoBeTpMBaeMoit cpese.

e 3AMPELLAETCA ycTaHaB/nMBaTb YCTPOMCTBO B
YC/I0BUAX BO3AENCTBUA CUSIbHOTO
3/1EKTPOMATrHUTHOIO U3/Ty4YEHUSA U B Mbl/IbHOW
cpepe.

e He HanpasnsiiTe 06bEKTUB YCTPOMCTBA Ha COJHLLE
WU Apyrve SpK1e UCTOYHWMKK CBeTa.

® YCTPOWMCTBO He LO/IKHO NoABepraTbea
BO3JENCTBUIO Kanenb 1 bpbIsr; He JonycKaeTcs
CTaBWUTb Ha HEro NpeaMeTbl, HaNoIHEHHbIE
YKUAKOCTbIO, HANPUMEP, Ba3bl C LLBETAMM.

Kabeni u iHTepdeiic

® He cTaBbTe Ha YCTPOMCTBO MCTOYHWUKMN OTKPbITOrO
OTHfA, HaNPUMEp ropALLME CBEYM.

® B 0CcObbIX YCIOBUSAX, TAKMX KaK rOpHble BEPLUNHBI,
enesHble 6allHN 1 lecHble MAacCUBbI, YCTaHOBUTE
OorpaHMYMTENb NepeHanpaXeHna Ha BXoa4e
obopynoBaHus.

e OnacHOCTb OXora nasbLes Npy 0bpaLeHun ¢
AeTanamu, 0603HaueHHbIMU cumeonom £\, Mepeg
NPWKOCHOBEHUEM K AEeTaNsiM YCTPOMCTBa
NOLOXANTE NOoNYaca Noc/e ero BbIKAOYEHUS.

KHOMKa nopaumn aKCTpeHHOro CUrHana Tpesoru

® EC/M yCTPOICTBO UCMYCKAET AblM, HEMPUATHBIN
3anax Uau Wym, HesameaIMTeIbHO OTKoUYUTe
9/1EKTPONUTAaHNE, U3BNEKUTE WUHYP NUTAHNA U
0bpaTuTech B CEPBUCHDIN LLEHTP.

Apapec npoussogutensa
555 KnaHmo Poya, palioH BuHbLasH, XaHuyxxoy 310052,
Kutaii

Hangzhou Hikvision Digital Technology Co. Ltd.

YBEAOMJIEHWE O COOTBETCTBUMW: B pasnnuHbIix
CTpaHax 1 pernoHax, skatoyan CLUA, EC,
BennkobputaHuio n/mam gpyrue ctpabi,
noanucaswme BacceHapcKMe CornaweHus, Ha
TEMN/JI0BU3NOHHbIE YCTPOMCTBA MOTYT
PacnpoOCTPaHATLCA NPaBUAa SKCMOPTHOTO KOHTPOAA.
Mpu Heo6X0AMMOCTUN TPAHCNOPTUPOBKM MEXKAY
CTPaHaMM, SKCMOpTa UK pesaKcnopTa
TEMN/JIOBU3NOHHbIX YCTPOMCTB 06paTUTECH K HOPUCTY,
cneunanucTy no cobnogeHno
HOPMATMBHO-NPABOBOr0 COOTBETCTBMA NN MECTHbIM
opraHam BNacTv 44 nosydyeHma nHbopmaumm o
pa3peLweHnmr Ha SKCNopT.

YKpaiHcoka

Ne dyHKUiA Ne dyHKUiA
1 KHoMKa ckuaaHHA 7 CurHanbHW Kabenb 2
2 KapTa nam'ari 8 CurHanbHu Kabenb 1

MocnigoBHUIA NopT
HaNaroAKeHHs

9 Kabenb RS-485

4 Kabenb CVBS

Kabenb KMUBNEHHA NOCTIMHOrO
cTpymy

10

5 Aypiosxig,

11 Ethernet

6 AypaioBuxia,

CmBOM Ta NO3HAYKU

MpumiTKa

o

i. AKcecyapu npunaaTHi anwe
[0 NEBHUX MOAENEMN.
ii. Pi3Hi TMNK Ta KiNnbKOCTI.
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iii. MponycTiTb Len KPoK, AKLLO
He NoTpibHo.

YBara microSDh Kaptka MicroSD

3abopoHeHo 3a3emneHHsA

MpaBuabHO YTunisauia

> 4 Q=

AA Mepenaitb 4O CTOPIHKKU A i
= NPoAoBXKYyMUTE.

'f v [HWi cuTyau,ii

W
HenpaBunbHO Mpnabat okpemo

AKTUBaLifA mepeXKeBOoi Kamepu U JoCTyn A0 Hei

LLlo6 aKTMBYBaTM MeperKeBy Kamepy M OTPUMATK 0 Hei AocTyn, 3ickaHynTe QR-Koa.
3BepHITb yBary: AKWO HeMa€ nigkntoyeHHA o mepexi Wi-Fi, moxke ctarysaTtuca
naaTta 3a BUKOPUCTaHHA MObBinbHOro Tpadiky.

CKnpaHHA Ta BiAHOBI‘IEHHﬂ Ha/1alWTyBaHb KamMmepu

HaTUCHITb Ta yTPUMYMNTE KHOMKY CKMAAHHA NpoTarom 61mn3bko 10 ceKyHA, nig, vac
BMMKAHHA abo nepesanycky Kamepu, wo6b BiAHOBUTU CTAaHAAPTHI HAaNALITYBAHHA,
TaKi K im'Aa KopucTyBaya, naponab, IP-aagpeca, N2 nopTy ToLWO.

MocibHMK Kopuctysaua; 3anuTaHHA U Bignosiai

Ona oTpMaHHA Ginbll AOKNAAHUX IHCTPYKLINA BiACKAHYNTE HaBeAEHUM HUXKYe
QR-Kopa, ana nepernsgy NocibHMKa KopuctyBada. OyHKLIii MOXKYTb Bigpi3HATUCA B

LmniHapmyHa TennosisiiHa UnniHngpuyHa . . -
3anuTaHHA 1 BiANOBIA
MepeXKeBa Kamepa ABOCNEKTpanbHa MepexKeBa (FAQ)
Kamepa
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BignoBigHicTb HOpMaTUBHMM BMMOram Ta

iHbopmaLia Wwoa0 TexHikn 6e3neku

MpouwnTaiiTe BCto iHPOPMaLLito 1 YKa3iBKM, LLO
MICTATbCA B LbOMY AOKYMEHTI, Ta 36epeiTb oro ans
NoAanblUOro BUKOPUCTAHHA.

[na oTprmaHHa 6inbl aeTanbHoi iHpopmauii npo
NPUCTPIl | BKa3iBOK WOA0 AOro BUKOPUCTAHHA
BigBiganTe Haw BebcaiThttps://www.hikvision.com
Kpim Toro, wo6 oTprmaTtu 6inblu geTanbHy
iHbopMmaL,ito, BU MOXKeTe 3BEPHYTUCA A0 iHLWNX
OOKYMEHTIB (SIKLLLO €), AKi NoCcTayaloTbCcA pasom i3
npucTpoem, abo BiackaHyBaTn QR-Kog, (AKLWO €) Ha
ynaKosL,i.

Ob6merKeHHA BiANOBIAANbHOCTI

B MAKCUMAJIbHUX MEXKAX, 4O3BOJTIEHUX
3ACTOCOBYBAHMM 3AKOHOM, UE KEPIBHULITBO TA
OMUCAHWI BUPIB, 3 MOTO AMAPATHUM,
MPOTPAMHUM TA MIKPOMPOTPAMHNM
3ABE3MNEYEHHAM, HAOAKOTbLCA «AK €» TA «31 BCIMA
HEOONIKAMU TA NOMWIKAMMU». HIKVISION HE
HALAE KOOHWX TAPAHTIN, ABHUX ABO
O4YIKYBAHUX, BK/TKOYAKOYN, BE3 OBMEXKEHD,
KOMEPLJIMHI AKOCTI, 3A00BI/ bHY AKICTb ABO
MPUOATHICTb ONA XAPAKTEPHOI METHU.
BMKOPWUCTAHHA BUPOBY BIABYBAETHCA HA BALL
B/TACHUU PU3NK. KOMMAHIA HIKVISION HI B AKOMY
PA3I HE HECE BIANOBIAA/IBHOCTI NEPEL BAMW 3A
BYAb-AKI CMELIANBHI, NOTIYHO BUTIKAIOMI,
BUMAAKOBI ABO HEMPAMI 3BUTKU, BK/TIOYAKOYMN,
KPIM IHWOTO, NOLUKOAMEHHA, O BEAYTH A0
BTPATU KOMEPLIINHOIO NMPUBYTKY, NEPEPMBAHHA
[INOBOI AKTUBHOCTI ABO BTPATU OAHUX, i
MCYBAHHA CUCTEM ABO BTPATU OOKYMEHTALII,
HEBAX/IMBO, Y BHACNIAOK MOPYLUEHHA
KOHTPAKTY, UMBIJIbHOTO NMPABOMOPYLLUEHHA
(BKNHOYAKOYM HEABANICTD), BIAMOBIAA/IBHOCTI 3A
BWPIB, ABO IHLUMM YNHOM, MOB’A3AHUX 3
BMKOPUCTAHHAM BMPOBY, HABITb AKLLO
KOMMNAHIA HIKVISION MOBIAOMJIANA MPO
MO/IMBICTb TAKMX 3BUTKIB ABO BTPAT.

BV YCBIAOMJIIOETE, LLO NPUPOOA IHTEPHETY HECE
NPUTAMAHHI PUSWUKW O/1A BE3NEKW, | KOMMAHIA
HIKVISION HE BEPE HA CEBE HIAKOI
BIANOBIAA/TBHOCTI 3A HEHOPMAJIbHY POBOTY,
BTPATY KOH®IAEHUIMHOCTI ABO IHLWI 3BUTKU B
PE3Y/IbTATI KIBEP-ATAK, XAKEPCbKUX ATAK,
3APAXEHb BIPYCAMW ABO IHLWLWX PU3UKIB O/1A
BE3MEKW B IHTEPHETI, OOHAK, KOMNAHIA HIKVISION
B PA3I HEOBXIOHOCTI HAOACTb CBOEYACHY
TEXHIYHY NIATPUMKY.

BM NOTOAXKYETECH BUKOPUCTOBYBATU LIEV BUPIB
Y BIANOBIAHOCTI A0 BCIX 3ACTOCOBYBAHMUX
3AKOHIB, | B HECETE OAHOOCIBHY
BIANOBIOANBHICTb 3A 3ABE3NEYEHHA
BMKOPWUCTAHHA BUPOBY BIAMNOBIAHO A0
3ACTOCOBYBAHOIO 3AKOHY. 30KPEMA, B/ HECETE
BIANOBIOANBHICTb 3A BUKOPUCTAHHA LLbOIO
BMPOBY CNIOCOBEOM, AKUIA HE MOPYLLYE NPABA
TPETIX CTOPIH, BK/TIOYAIO4YU, BE3 OBMEMXEHb,
MPABA PO3rO/IOWEHHA, NPABA IHTENEKTYA/TbHOI
B/TACHOCTI TA IHLI MPABA WOAO
KOH®IAEHLIMHOCTI. BU HE MOBUHHI
BMKOPUCTOBYBATM LIEV BUPIE AN1A BYb-AKOIO
3ABOPOHEHOTIO KIHLEBOTO NMPU3HAYEHHA, B
BK/TIOYAKOYM PO3POBKY Y1 BUPOBHULTBO 36POI
MACOBOTI'O 3HMULLEHHA, PO3POEBKY Y/
BMPOBHMLUTBO XIMIYHOT ABO BIO/1I0TMNYHOI 36PO,
BYOb-AKI AIT B KOHTEKCTI, NOB’A3AHOMY 3
AAEPHOIO BMBYXOBOK PEHOBMHOKO ABEO
HEBE3NEYHUM AOEPHUM NAJTMUBHUM LUUKNIOM,
ABO HA NIATPUMRY NOPYLUEHb NPAB IO ANHMN.

64

Y PA3I bYb-AKUX MPOTUPIY MIXK LLIUM
KEPIBHMLUTBOM TA 3ACTOCOBYBAHUM 3AKOHOM,
OCTAHHIN MAE MNEPEBATY.

Lli nonoXKeHHA 3aCTOCOBYIOTbCA NLLE A0
NPOAYKTIB, AKi MalOTb BigNOBigHMI1 3HaK abo
iHpopmauito.

Deknapauia BiagnosigHocTi HopmaTMBHUM BUMOram €C

Llei BMpi6 11 akcecyapy A0 HbOTO (SKLLO €
C € B KOMMNJIEKTI) MatoTb MapKyBaHHA «CE», a

TOMY BinoBiAalTb YUHHUM

rapMOHi30BaHMM EBPOMENCbKUM
CTaHZapTam, nepeniyeHnm y upektusi 3
e/IeKTpOoMarHiTHoi cymicHocTi (EMCD) 2014/30/€C i
OVpeKTuBI Wwoa0 obMeReHHA BUKOPUCTaHHA
WwKianmemx pedosuH (RoHS) 2011/65/€C.

MpumiTka: MpoaykTh 3 BXigHOW Hanpyroto Big, 50 ao
1000 B 3miHHOro cTpymy abo Big 75 go 1500 B
NOCTIMHOro CTPyMy BignosiaatoTb AMpeKTuBi
2014/35/€C (LVD), a pewuTa npoayKTis Bignosigae
Ovpektusi 2001/95/EC (GPSD). LLLo6 ajisHaTuca
HanesBHO, NepeBipTe iHpopMaLLito NPo AxKepeno

YKUBNEHHA.
EEE C/MBOJIOM, HE MOXHa YyTUANi3yBaTK Y
€sponeiicbkomy Coto3i AK HECOPTOBaAHi
nobyTtosi Biaxoau. LLLob 3abe3neuyntn npaBuabHy
nepepobKy Lboro BMpoby, MOBEPHITb MOro MicLeBOMY
MocTavaNbHUKY Mif Yac NpuabaHHA aHaNorivYHOro
HOBOro obnagHaHHsA, abo 3gaiTe Moro Ao crneuiasbHO
NpPW3Ha4YeHOro NyHKTy 36MpaHHs Bigxoais. binbwe
iHpopMmaLii amB. Ha caiTi: www.recyclethis.info.
K akymynaTopis): Liel Bupi6 mictuTb
6aTapeto, AKY He MOXKHa yTUi3yBaTH B
€sponeicbkomy Cotosi AK HecopToBaHi NO6YTOBI
Biaxoaun. IHbopmaLuito woao batapei gus. y
OOKYMeHTaL,ii 40 BUpoby. batapes nomiyeHa umm
CMMBOJIOM, IKU MOXKE BKIOYaTK BYKBM, LLLO BKa3yoTb
Ha HasABHIcTb Kaamito (Cd), cemHuto (Pb) abo pTyTi (Hg).
LLlo6 3abe3neunT npaBuabHYy Nepepobky baTaper,
NMOBEPHITb il NoCcTaYaNbHMKY abo 3aaiTe Ao

crneuianizoBaHOro NyHKTy 36upaHHA Biaxoais. binblie
iHpopMmaLii amB. Ha caiTi: www.recyclethis.info.

JOVpeKTnBa 3 yTUAi3au,ji enekTpuyHoro i
e/IeKTPOHHOro obnagHaHHA (WEEE)
2012/19/€C: Bupobu, nomiveHi uum

Ovpektusa 2006/66/EC i3 nonpaskamu
2013/56/€C (aupeKTnBa WoAa0

IHpopmauia wopo TexHiku 6esnekn

MepL HiX BUKOPUCTOBYBATM NPUCTPIN, NpounTaiTte

BClO iHpOpPMaLLito LLOA0 TEXHIKM Be3neku.

3aKoHM Ta HOpMHU

Mig yac ekcnayaTauji BUpoby matoTb CyBOPO

[OTPUMYBATUCA AepPrKaBHI Ta MicLeBi NpaBuaa

eNeKTpUYHOI 6e3neku.

TpaHcnopTyBaHHA

e [lig yac TpaHcnopTyBaHHA 36epiraiiTe NpUCTpIi B
opuriHanbHoMy abo noAibHoMy NakyBaHHI.

e [lichs po3nakyBaHHA BUpobYy 36epiraitTe BCi
e/1eMeHTM YNaKoBKM AN ManbyTHbOro
BMKOPUCTAHHA. Y pasi BUHUKHEHHA Byab-aKnx
HecnpaBHOCTEW BM NOBMHHI ByaeTe NoBepHYTH
NPWCTPIl Ha 3aBOA, 3 OPUTiHANBHOIO YNAKOBKOIHO.
TpaHcnopTyBaHHA 6e3 opuriHasbHOT YNaKoBKK
MOKe NPU3BECTM A0 NOLLIKOAXKEHHA NPUCTPOLO, 33
LLLO KOMMaHiA He Hece BiANOBIA4ANbHOCTI.



He ponyckaiTe nagiHHA Bupoby abo snamsy Ha
HbOro MexaHiYHMX yaapis. TpumanTte npucTpin
noaani Big MarHiTHMX 3asag,.

HusneHHna

Mpuabalite 3apaaHUIA NPUCTPIN CAMOCTINHO.
BxigHa Hanpyra NnoBMHHA BiANOBIAATN AxXepeny
YKUBNEHHA 3 0OMeKeHHAM Hanpyru (12 B
nocTiiHoro cTpymy) abo PoE (802.3af) BignosigHo
[0 cTaHgapTy IEC62368. LLLob oTpumaTy goKNagHY
iHpopMaL,ito, ANB. TEXHIYHI XapaKTEPUCTUKM.
MepeKoHanTech, WO WTencebHy BUAKY HagiiHO
3adikcoBaHO B po3eTLi.

PoseTka mae 6yTv BcTaHOBNeHa 6ins obnagHaHHA i
[0 Hel NOBUHEH BYTH BifIbHMIA AOCTYN.

HE NIAKNIOYAMTE pekinbKa NPUCTPOIB 40 O4HOTO
afanTepa KUBMEHHSA, Wob YHUKHYTU NeperpiBaHHA
yM Hebe3neKkn NoKexi BHaCNiAoK
nepeHaBaHTaXKeHHS.

HE TOPKAMTECH oroneHunx meTaneBux KOHTAKTIB
Ha BX04ax NicaA BUMKHEHHA aBTOMaTUYHOro
BMMMKaya. Ha HUX 3a/MLWIAETLCA eNEKTPUYHNIA
3apaa.

+ MO3HaYa€e NO3UTUBHY Knemy(n) obnagHaHHA, Wo
BMKOPWUCTOBYE MOCTIMHUIN CTPYM YU FrEHEPYE NOTO. -
Nno3Ha4ae HeraTMBHy Knemy(u) obnagHaHHSA, Wo
BUKOPUCTOBYE MOCTIMHUIN CTPYM YM FEHEPYE MOrO.

bartapea

BcTtaHoBneHHA H6aTapei HeBigNOBIgHOIO TUNY MOXKe
NpU3BecTU g0 BUOYXY. YTUNi3yliTe BUKOPUCTaHI
6aTapei 3rigHO 3 IHCTPYKLUiAMU.

B6ynoBaHy 6aTapeto He MOXKHa 3HiMaTU. AKLLLO
noTpibeH PeMOHT, 3BEPHITbCA 40 BUPOOHMKa.

Y pasi TpmBanoro 36epiraHHs 6aTapei NOBHICTIO
3apaarKanTe ii WoniBpoky, wob 3abesneynTn i
pob60TO34aTHICTb. IHaKWe baTapes MoXKe BUNATH 3
nagy.

Lle 06n1agHaHHA He NiAXoAWUTb ANA BUKOPUCTAHHA Y
MicuaX, Ae MOXKYTb nepebyBaTtn 4itv.
BcTtaHoBneHHA H6aTapei HeBigNOBIAHOIO TUNY MOXKe
NPWU3BECTM 40 NOPYLUIEHHA CUCTEMM 3aXUCTY
(30Kpema, y pasi BUKOpUCTaHHA NiTieBUX BaTapen
AeAKNX TUniB).

He Kngaiite 6atapeto y BOroHb abo B rapsdy niy, He
po3buBaiiTe Ta He po3pisyiTe ii. Lie moxe
npusBecTu Ao BMbyxy.

He 3asmwaitte 6atapeto B MicLsAX i3 Ay»Ke BUCOKOHO
Temnepatypoto. Lie moxke npussectu Ao subyxy
ab0 BUTOKY BOrHeHebe3neyHoi pianHu abo rasy.
He 3anmwaitte 6atapeto B MicLAX i3 AyKe HU3bKUM
aTMochepHUM TUCKOM. Lle morke npu3BecTn Ao
BNbYXy abo BUTOKY BOrHeHebe3neyHoi pignHu abo
rasy.

YcTaHOBNEHHA

Hikonn He po3miwyiiTe o61agHaHHA Ha XUTKIM
nosepxHi. 0bnafHaHHA MOKe BMACTH, LLO MOXKe
NpW3BeECTM A0 Ceprio3HOi TpaBmK abo cmepri.

Lle 06n1agHaHHA MOXHa BUKOPUCTOBYBATU /INLLE 3
KPOHLITEMHAMM BiANOBIAHOIO TMNY. BUKOPUCTAHHA
yorocsb iHwWoro (Bi3KiB, CTiIMOK abo KpinieHb) Mmoxe
NpW3BeCTM A0 NaAiHHA 0b6naaHaHHA 1 Ao
TPaBMYyBaHHA.

be3neka cucremu

Bu ycsigomntoeTe, Wwo npuposa IHTepHeTy Hece
npuTamaHHi pusmMkn gns 6esneku, i Hala KomnaHin
He bepe Ha cebe HiaKoI BignoBiganbHOCTI 3a
HeHopManbHy poboTy, BTpaTy KoHigeHUiMHOCTi
abo iHwWi 36UTKM B pe3ynbTaTi KibepaTaK i
XaKepCbKMX aTaK, O4HaK Halla KOMNaHiA 3a
notpebu HafacTb CBOEYACHY TEXHIUHY MiATPUMKY.
3abes3neuTe 3axMCT ocobucTtoi iHbopmaLii Ta 3axmucT
OAHMX, OCKINbKM Nig, Yac NigKAYeHHA 40
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IHTEPHETY NPUCTPIA MOKe 3iITKHYTUCA 3
npobnemamu mepeKesoi besneku. Y pasi
BUHUKHEHHA PU3MKIB ANA MmepexeBoi besnekn
NPUCTPOIO 3BEPHITLCA A0 Hac.

YcBigomrte, WO BM HeceTe BiANOBIAANbHICTb 3a
HanawTyBaHHA BCiX MApOAiB Ta iHWWX NapameTpis
6e3neKkn NPUCTPOIO, @ TaKOK 3a 36eperkeHHs CBOro
iMeHi KopucTyBaya Ta napons.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA

AKWO BNPib He NpaLoe HaNEXKHUM YNHOM,
3BEpPHITbCA A0 BalOro guaepa abo Hanbankyoro
CepBiCHOro ueHTpy. Mu He Hecemo XOoAHOi
BiANOBiAaNbHOCTI 32 Npobaemu, AKi BUHUKAU
BHACNIAOK HEL03BOIEHOr0 PEMOHTY UM AOFNAAY.
MpUCTPIN MicTUTb AeKiNbKa KOMMNOHEHTIB
(HanpwuKknaa, enekTPoNiTUYHUIA KOHAEHCATOP), AKI
HeobxiaHO perynspHo 3amiHATU. CepeaHiin TepmiH
CNYXK6M Pi3HNTbCA, TOMY PEKOMEHAYETLCA
perynapHoO NepesipATH Li KOMMNOHeHTU. A
[04aTKOBOI iHpOopMaLii 3BepTaiiTech 40 BALWOroO
annepa.

3a noTpebun obeperHO NPOTPITb MPUCTPIN YUCTOKO
TKaHWUHOI, 3MOYEHOK HEBEIMKOHO KiNbKICTIO
€TMN0BOrO CNMPTY.

AKLLO 061a4HaHHS BUKOPUCTOBYETLCA B CMOCIO, He
3a3HayeHuit BUpoOHMKOM, TO 3abe3neyyBaHy
NPUCTPOEM Be3neKy MorKe ByTn NopyLLEHO.

[Ns 3MEHLLEeHHA PU3NKY NOXKeKi 3aMiHonTe nwe
Ha 3aMobiXKHWK TAKOro X TUNY i 3 TAKMMM XK
XapaKTePUCTUKAMMU.

MocnigosHUI NOpT 06NaAHAHHA BUKOPUCTOBYETLCA
Ve ANA HanaroAeHHs.

YmoBu eKcnayaTtauii

MepekoHalTeca, Wo cepefoBuLLE, B AKOMY
BMKOPWUCTOBYETbCA NPUCTPIlA, Bignosigae ymosam
noro ekcnayartauii. Pobouya TemnepaTypa mae
cTaHoBWUTK Big, -40 °C ao +65 °C (Bia -40 °F go

+149 °F), a poboya Bonorictb — Bia 5 % Ao 95 % (6e3
YTBOPEHHSA KOHAEHcaTy).

Po3milLyiiTe NpUCTpiit y cyxomy cepenoBuLLi 3
Ha/IeKHOIO BEHTUAALEIO.

HE AOMNYCKAWUTE noTpanaaHHA NPUCTPOIO B
cepefoBULLE i3 CUIbHUM e/IeKTPOMArHiTHUM
BMMPOMIHIOBAaHHAM YU 3aMu/ieHe CepesloBuLLE.

HE CNPAMOBYWTE 06’ekTnB Ha coHLue abo iHwi
JsKepena ACKpaBoro ceiTna.

He ponyckaite noTpannaHHA Ha obnagHaHHA
Kpanenb 4n 6pun3oK. Hikonn He cTasTe Ha
obnagHaHHA NpeaAMEeTHU, HANOBHEHI PiANHOW, AK-OT
Basu.

3a60pOHAETLCA PO3MilLlyBaTV Ha 0BnafHaHHI
O)Kepena BiAKPUTOro BOTHIO, AK-OT CBIYKM, AKI
ropATh.

AKWO 061a4HAHHA PO3MILLYETbCA HA BEPLUMNHI ropH,
3ani3HOI 6awWTK YM y Nici, BCTAHOBITb Ha BXOA4i
obmekyBay Hanpyru.

ByabTe obeperKHi, Wob He 0bnekTM NanbLi 06
AeTani, NOMiYeHi CMMBOJIOM A\, Nicns BUMKKaHHS
YKMB/IEHHA 3a4eKaiTe NiBrognHK, nepL Hix

NpaLloBaTi 3 UMMKN AETaNAMM.

ABapiiiHi cutyauii

AKLLLO NPUCTpIlt BUNYCKae agnm, 3anax abo Buaae
LYM, HEraiHO BUMKHITb }KUBJIEHHS, BiA egHanNTe
Kabenb KMBNEHHA Ta 3BEPHITbCA B CEPBICHUM
LEeHTp.

Appeca BUpo6HUKa

LaHbmo Poyg, 555, p-H biHbu3aH, M. XaH4xKoy, 310052,
Kutain

Hangzhou Hikvision Digital Technology Co. Ltd.



NPUMITKA WOA0 BIANOBIAHOCTI HOPMATUBHUM
BMMOIAM: MpucTpoi TeN0BOI cepii MOXKYTb
peryntoBaTUCA NONOXKEHHAMM KOHTPOJIHO EKCMOPTY B
pi3HMX KpaiHax abo perioHax, BKAloYatoum, bes
obmexeHb, CnonyyeHi LLUTaTn AMepukuy,
€sponeiicbkuii Cotos, 06'eaHaHe KoponiscTs Ta/abo
iHWIi KpaiHW-y4aCHUKM BacceHaapCbKoi OMOBAEHOCT.

MpoKoHCcyAbTyMTECA 3 BawWMM nNpodecinHMm 1oprucTom
abo ekcrnepTom i3 BignNoBigHOCTI HOPMATUBHUM
BMMOram 41 MiCLLEBMMW OpraHamun BAagu Woao0
HeobXiAHOCTI EKCNOPTHUX NiLEeH3IN, AKLLO BM NIAHYETE
nepenasaTtu, eKcnopTysaTh abo peekcnopTysaTy
NPUCTPOI TENNOBOI CEPIii MiXK PISHUMK KpaiHaMu.
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